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ON SOZ

Dil, insanlarin ge¢misten giinlimiize duygu, diisiince, deneyim ve hayallerini
ifade ettigi; bazi sirlar1 hala ¢oziilememis bir muammadir. Dil, bireyin toplumsallasma
stirecinde 6nemli bir yere sahiptir. Dilde, insan varliginin toplum igindeki binlerce yillik
yasayisinin zaman slizgecinden gecerek, billurlasmis anlam ve 6zii bulunabilir. Bu
bakimdan, on binlerce kelime ve sekilden kurulmus olan dil, yapi ve isleyisinin
ayrintilarina dogru inildikg¢e; insan, toplum, millet ve kiiltiir varligina hiikkmeden ¢ok
yonlli ve derin anlamli bir sistem olarak karsimiza g¢ikar. Ana dili ise insanlarin 6nce
annesinden sonra da etkilesimde bulundugu yakin g¢evresinden 6grendigi dildir. Kisi
basta annesinden 6grendigi ana dilini okula baglayinca ¢evresinde bulunan her tiirlii
uyarictyla gelistirir ve ilerletir. Okul c¢agma gelmis ¢ocugun ana dili ve Tiirkge
egitiminde biiyilk 6nem arz eden bu uyaricilardan bazilar1 ders ve ¢alisma kitaplaridir.
Ders kitaplariin kalitesi 6grenciler lizerinde biiylik etkiye sahiptir. Ciinkii iyi bir ders
veya calisma kitab1 6grenciyi olumlu etkileyecekken kalitesi diisiikk olan ise 6grenci
tizerinde olumsuz etki birakacaktir. Bu ¢alisgmamizda ¢ocuk iizerinde biiyiik etkiye sahip
ders kitaplarindan, 5. Sinif Tiirk¢e Ders Kitabi’ndaki zit anlamli unsurlar belirlenmis ve
bu kelimelerin programla uyumu iizerinde durulmustur.
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OZET

Yiiksek Lisans Tezi

Ortaokul 5. Simif Tiirkce Ders Kitabindaki Metinlerde Bulunan Zit Anlamh

Kelimeler ve Bu Kelimelerin Programdaki Kazanimlarla Uyumu

Buse ZENGIN

Firat Universitesi
Egitim Bilimleri Enstitiisii
Tiirkce ve Sosyal Bilimler Egitimi Ana Bilim Dah
Tiirkce Egitimi Bilim Dah
Elaz1g, 2017, Sayfa: X+90

Bu arastirmanin amaci 5. Siif Tiirk¢e Ders Kitabi’ndaki metinleri anlam bilimi
yontemleriyle inceleyip metinlerin igerigindeki zit anlamli unsurlar1 tespit etmek ve bu
metinlerin 2015 yilinda yayimlanan Tiirkce Dersi Ogretim Programi ile uygunlugunu
belirlemektir.

Arastirmada ilk olarak dil, ana dili, s6z varligi, anlam gibi konulara deginilmis
daha sonra 5. Smuf Tiirk¢e Ders Kitabi’ndaki metinler, sozciik anlam bilimi agisindan
incelenerek igerigindeki zit anlamli unsurlar ¢oziimlenmistir. Metin i¢indeki
gostergelerin anlam 6zellikleri belirlenip bu zit anlamli gostergelerin kullanim sikliklar
tespit edilmistir. Son olarak tespit edilen zit anlamli unsurlar ve bunlarin kullanim
sikliklar1 baz almarak, bulunan zit anlamli kelimelerin Tiirkge Dersi Ogretim
Programi’ndaki kazanimlarla uyumu belirlenmeye calisilmistir. Arastirma, 5. Siif
Tiirk¢e Ders Kitabi’ndaki metinlerin Tiirkge Dersi Ogretim Programi’nda sadece 5. sinif
kazanimlar i¢inde yer alan okuma/s6z varligi alanindaki kazanimlarla uyumlulugunu
belirleme acisindan 6nemlidir.

Anahtar Kelimeler: Anlam bilimi, ders kitabi, gosterge, sozciik, soz varligi, zit

anlam.



ABSTRACT

Master Thesis

Antonyms Found in The Texts in The 5th Class Turkish Course Book Of
Secondary School and The Suitability of These Antonyms with Learning Outcomes

in The Curriculum

Buse ZENGIN

Firat University
Institute of Educational Sciences
Department of Turkish Language and Social Sciences
Department of Turkish Language
Elaz1g, 2017, Page: X+90

The aim of this research is to examine the texts in the Turkish Course Book of
5th Class with semantic methods and to detect the elements in the texts which have
antonymous meanings. Additionally, this research aims to determine the suitability of
these texts with the Turkish Curriculum published in 2015.

In the research, firstly; the topics such as language, native language, vocabulary,
and meaning were mentioned and then elements having antonymous meanings in the
Turkish Course Book of 5th Class were analyzed by being examined in terms of lexical
semantics. Semantic features of indicators in the texts were determined and the
frequency of occurrence of those antonym signs was analyzed. Finally, it was tried to
determine the suitability of antonyms which are detected by taking elements having
antonymous meanings and frequency of occurrence of those elements into consideration
with learning outcomes of the Turkish Curriculum. The research is important in terms
of determining the suitability of the texts in the Turkish Course Book with learning
outcomes in the field of reading/vocabulary which are only found in 5th Class learning
outcomes in the Turkish Curriculum.

Keywords: Semantics, course book, sign, word, vocabulary, antonym.
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BIiRINCi BOLUM

I. GIRIS

Arastirmanin bu boliimiinde arastirmayla ilgili temel bilgilere, arastirmanin
temel problemine, amagclarina, 6nemine, arastirma ile ilgili sayiltilara ve arastirmanin
siurliliklarina yer verilmistir.

Dil, insanlarin ge¢misten gliniimiize kadar iletisim kurmak i¢in kullandigi bir
sistemdir. Insanlarm toplumsallasma siirecinde biiyiik 6neme sahip olan dil, toplumsal
uzlasimla olusturulmustur. Yani insanlar bireysel olarak bu dili degistiremezler aksine
dil ile ilgili kurallara herkesin uyma zorunlulugu vardir. Dil, bir millet i¢in bagimsizlik
sembollerinden biridir. Ciinkii insanlar herhangi bir sebepten o&tiirii dillerini
kaybederlerse o millet de zamanla yok olur.

Ana dili, insanlarin bagta annesinden daha sonra da iletisimde bulundugu yakin
gevresinden Ogrendigi dildir (Aksan, 1975, s.405). Burada odak ne kadar anne gibi
goriinse de anne kadar yakin olan herkesi bu tanimda kullanabiliriz. Ciinkii 6ksiiz kalan
bir ¢ocuk i¢in bu tanim gegerli olmayabilir. Bu durumda annenin yerinde olan teyze,
hala, day1, amca vs. gibi akrabalar ¢ocugun ana dili ediniminde biiyiik 6nem arz eder.
Cocuk okul ¢agina gelene kadar ana dilini edinmis olur ve okula ana dilini bilerek gelir.
Yani okul ¢ocuga ana dilini 6gretmez sadece cocugun ana dilini gelistirir ve sistematik
olarak bir diizene koyar. Once anne ve yakin ¢evreden, sonra da iletisimde bulunulan
cevreden &grenilen ana dili, okul caginda da iyi bir egitimle gelistirilebilir. Iyi bir ana
dili egitimi ¢ocugun diisiince diinyasini1 da zenginlestirir. Bu da cocugun daha erken
ogrenmesini ve 0grendiklerini daha erken hayata gecirmesini saglar. Ana dili egitiminde
bazi arag geregler biiyiik 6neme sahiptir. Bunlardan bazilar1 ders ve ¢alisma kitaplaridir.
Ozellikle Tiirkge ders kitaplarindaki metinlerin kalitesi, ¢ocugun sdzciik dagarcigini
direkt etkileyecegi ve diisiince diinyasinda yeni ufuklar acacagi i¢in daha biiyilik bir
Oneme sahiptir.

Yapilandirmaci yaklasimla hazirlanan Tiirkge Dersi Ogretim Programi’nda

merkezde O6grenci vardir. Cocuk dili veya herhangi bir bilgiyi kendisi 6grenmelidir,



Ogretmen ise sadece onun dogruyu bulmasinda bir yol gosteren konumunda olmalidir.
Ogretmen bu siiregte ¢ocuga uygun ortamlar hazirlamahdir ve ¢ocufu oOgrenme
duygusunun artmasi i¢in motive etmelidir. Cocuk okul siiresince dili gercek hayatla
iliskilendirerek 6grenir ve diger dgrendiklerini de bu dil aracilifryla aktarir. Iste tam bu
asamada Tiirkce ders kitaplarindaki kalite 6n plana ¢ikar. Ciinkii ders kitaplarindaki
metinler ¢ocugun hayata bakisini sekillendirir nitelikte ve Tiirkge Dersi Ogretim
Programi’nin amaglarina uygun olmalidir.

Anlam Tiirkge Sozlik’te (2009, s.101), “Bir kelimeden, bir sozden, bir davranis
veya olgudan anlagilan sey,; bunlarin hatirlattigr diisiince veya nesne, mana” seklinde
tanimlanmistir. Dil biliminin bir alt dali olan anlam bilimi, son yillarda tizerinde
caligilan ve 6n plana ¢ikan bir alan haline gelmistir. Bu durum anlam iizerine yapilan
calismalarin, aragtirmalarin, tartismalarin siirli ve yetersiz oldugu gergegini ortaya
cikarmistir. Bu calismanin da 5. Smif Tiirk¢e Ders Kitabi’ndaki metinlerin sdzciik
anlam bilimi ve climle anlam bilimi agisindan ele alarak Tiirkgenin 6gretimindeki

calismalara katki saglayacag diisiiniilmiistiir.

1.1. Problem

Konuyla ilgili literatiir taramas1 kapsaminda daha once yapilan caligmalarda,
arastirmacilarin ¢aligmalarinda anlam konusundan c¢ok bigimsel konulara ©Onem
verdikleri tespit edilmistir. Bununla birlikte son yillarda yapilan caligmalarda anlam
konusu, arastirmacilarca ele alinmaya baslanmis ancak bu c¢aligmalarin yeterli olmadigi
diistinilmektedir. Milli Egitim Bakanligi tarafindan yapilan denemeler, TEOG vb.
simavlarda anlam sorularinin sayisinin artmasi anlam konusunun Oneminin giderek
artiginin  gostergesidir. Son yillarda anlam c¢aligmalarinin biiylik bir 6neme sahip
olmasi, Tiirk¢e ders kitaplarindaki metinlerde anlam konusuyla ilgili bolca 6rnegin
kullanilmasii gerekli kilmistir. Ders kitaplarinda bulunan anlam o6rneklerinin tespiti
igin 5. Simif Tiirk¢e Ders Kitabi’nda bulunan zit anlamli sozciikler arastirma konusu

olarak secilmistir.



1.2. Arastirmanin Amaci

Bu arastirmanin genel amaci 5. Sinif Tiirk¢e Ders Kitabi’ndaki metinleri anlam
bilimi yontemleriyle incelemek, metinlerin sozciik anlam bilimi agisindan yapisini
belirlemek ve bu metinlerin 2015 yilinda yayimlanan Tiirkce Dersi Ogretim
Programi’ndaki ilgili kazanimlarla uyumunu belirlemektir. Bu ama¢ kapsaminda
asagidaki sorulara cevap aranmustir:

1. 5. Smuf Tiirkge Ders Kitabi’ndaki metinler, sézciik anlam bilimi agisindan
gereken ozellikleri tasimakta midir?

2. 5. Smf Tiirkge Ders Kitabi’ndaki metinler, Tiirkce Dersi Ogretim
Programi’ndaki ilgili kazanimlarla uyumlu mudur?

3. 5. Smnif Tiirkge Ders Kitabi’ndaki metinlerde gecen zit anlamli kelimeler

metnin tlirline gore nasil bir dagilim gostermektedir?

1.3. Arastirmanin Onemi

Aragtirmada 5. Sinif Tiirkge Ders Kitabi’ndaki zit anlamli unsurlar baglama gore
belitlenmeye ¢alisilmistir.  Arastrma  bu  unsurlarin  Tiirkce Dersi  Ogretim
Programi’ndaki kazanimlarla uyumunu ele aldig1 i¢in, arastirmanin 5. Sinif Tiirkge Ders
Kitabi’na alinacak yeni metinlerin kelime dagiliminin belirlenmesine (es anlam, zit
anlam, es sesli vb.) yani 6zellikle anlam konusunun kavratilmasina katki saglayacagi

beklenmektedir.

1.4. Sayiltilar

Aragtirmanin sayiltilar1 sunlardir:
1. Metinleri ¢oziimlemede kullanilan yontem ve teknikler ¢cagdas anlam bilimi
yansitacak niteliktedir.

2. Orneklem, evreni temsil edecek niteliktedir.



1.5. Stmirhhiklar

Bu arastirma 2016-2017 egitim 6gretim yilinda devlet okullarinda okutulan 5.
Simif Tiirkce Ders Kitab: ve Tiirkge Dersi Ogretim Programi kapsaminda yiiriitiilen

Tiirkce dersi ile sinirhidir.



IKiNCi BOLUM

Il. DIL VE ANA DILi

2.1.Dil

Gecmisten glinlimiize insanlarin ayirt edici 6zelliklerinin  basinda “dili”
gelmigtir. Ciinkii dil toplumdan topluma hatta kisiden kisiye degiskenlik gdsteren,
insanlar arasinda iletisimi saglayan canli bir varliktir. Dilin bu degiskenligi farkl: dil
tanimlarinin ortaya ¢ikmasini saglamustir. Ergin (2008, s.3) dili, “Insanlar arasinda
anlagsmayr saglayan tabii bir vasita, kendisine mahsus kanunlari olan ve ancak bu
kanunlar gercevesinde gelisen canli bir varlik, temeli bilinmeyen zamanlarda atilmis bir
gizli antlasmalar sistemi, seslerden oriilmiis i¢timai bir miiessesedir” seklinde
tanimlamistir. Baska bir tanimda dil, insanlarin herhangi bir sikintisini anlatmak igin
kullandiklart sesli ifadeler olarak goze carpmaktadir (Banguoglu, 2007, s.9). Dil
tanimlarindan birinde de dilin insanoglunun diinyaya geldigi andan itibaren
sosyallesmesi siirecinde kullandigi bir iletisim araci oldugu ifade edilip dilin
iletisimdeki &nemini vurgulanmistir (Sinan, 2006, s.75). Isvigreli dil bilimci F. de
Saussure (2001, s.39-45); dilin bir tiir sozlesme, bir tiir uzlasim oldugunu belirterek
kavramlar1 aktaran bir gostergeler dizgesi oldugunu ortaya koymustur. Aksan (2003,
s.11) ise dili, “Dil bir anda diisiinemeyecegimiz kadar ¢ok yonlii, degisik a¢ilardan
bakinca baska baska nitelikleri beliren, kimi sirlarint bugiin de ¢ozemedigimiz biiyiilii
bir varliktir” seklinde ifade ederek dilin bir anda tanimlanmayacagina dikkat ¢ekmistir.
Sonug olarak dil insanlarin duygu, diisiince, hayal, izlenim ve deneyimlerini anlatmak
icin kullandig1 toplumsal bir bildirisim aracidir. Insanlar bazen duygularin,
diisiincelerini anlatmak icin jest ve mimiklerini kullansalar da sayilanlarin ifadesi i¢in
en miikemmel arag dildir.

Dilde, insan varligimmin toplum i¢indeki binlerce yillik yasayisinin zaman
siizgecinden gecerek billurlagsmis anlam ve 6zii bulunabilir. Bu bakimdan on binlerce

kelime ve sekilden kurulmus olan dil, yap1 ve isleyisinin ayrintilarina dogru inildikge;



insan, toplum, millet ve kiiltiir varligina hiikkmeden ¢ok yonlii ve derin anlamli bir
sistem olarak karsimiza ¢ikar.

Bir toplumu yasatan, toplumun varliginin devamini saglayan ve insanlar
arasinda toplumsal bir birliktelik yaratan dilin, toplum hayatindaki yeri ¢ok onemlidir.
Ciinkii dilin varligi toplumun tasiyiciligi demektir. Kiiltiir, ortak yasayis sonucu olusur
ve gelisir; dil araciligryla nesilden nesile aktarilir. Kiiltiir hi¢cbir zaman dilden ayri
diisiiniilemez. Bu da demek oluyor ki milletin yasayisini kiiltiir yansitir, kiiltiiri ise dil
aktarir. Bu aktarimin devami demek milletin varliginin devam ettigi anlamia gelir. O
halde milletin varligi, dilin varligiyla olagandir.

Milli varligin korunmasiyla dilin korunmasi arasinda ¢ok siki bir ilgi vardir.
Dilini unutmayan fakat bagimsizligin1 kaybeden bir toplum milliyetini koruyor
demektir. Bu toplum, bagimsizligin1 kazanip bir devlet kurarak, bir millet olarak
yeniden tarih sahnesine ¢ikabilir. Sovyet Rusya’nin dagilmasiyla Tirklerin ve diger
milletlerin bagimsiz birer devlet olarak yeniden tarih sahnesine ¢ikmalar1 bunun en iyi
ornegidir. Tarihte bunun baska pek ¢ok 6rnegi vardir. Ancak dilini kaybeden milletlerin
tarih sahnesinden silindikleri bilinmektedir.

Ozetlemek gerekirse dil, milletin manevi giiciiniin aynasidir. Bir milletin kiiltiirel
degerlerini olusturan ve o milleti ayakta tutan; edebiyati, sanati, bilim ve teknigi, diinya
gorlisii, ahlak anlayisi, miizigi geg¢misten giinlimiize ancak dil sayesinden
aktarilmaktadir. Dolayisiyla dilin korunmasiyla milli varligin korunmasini aym
seviyede algilamak gerekir.

Dil konusunda 6nemli bir yere sahip olan Saussure’lin, dilleri diger dizgelerden
ayiran bazi dil 6zelliklerine deginmek istiyorum:

1. Nedensizlik

Bu o6zellige gore gosteren ile gosterilen arasindaki bag nedensizdir. Mesela, kus
gondergesiyle onun gostereni k-U-s seslerinin birlesimi arasinda hicbir bag yoktur.
Insanlar bu kavramlar1 bir uzlasim ile ses birlesimlerinden meydana getirmislerdir.
Saussure’e gore gosteren ile gosterilen arasindaki iliski, cagrisim iliskisidir ve bu iki
oge siirekli birbirini ¢agristirmaktadir (Aksan, 2016, s.44-45).

2. Nedenlilik

Yansima sozciiklerde gosteren ile gosterilen arasindaki bag belli bir oranda

nedenlidir yani zorunludur.



3. Cizgisellik

Gostergenin bir 6zelligi olan ¢izgisellik, gosterenin sesletilmesinin bir zaman
cizgisi iginde gergeklesebilecegini ifade eder. Bir kelime ister Tiirkge ister Almanca
isterse Farsca olsun hi¢bir harfi atlayarak ifade edemeyiz. Yani her kelimede bir sira ve
bir diizen vardir. Seslerin, kelimelerin, climlelerin siraya girmesi onun g¢izgiselligini
gosterir. Bizler bircok gostergeyi ayni anda algilayabiliriz. Ancak dil gostergeleri sessel
oldugu i¢in bu ses birimlerinin (linlii-linsiiz) tiimiiniin bir c¢irpida  sdylenmesi
imkansizdir. Sesler birbiri ardina eklenerek belirli bir zaman i¢inde ses dizilerini
olusturur ve bu c¢izgisel bir diizlemde gergeklesir. Biz kustaki seslerin tiimiinii bir anda
sOyleyemeyiz ya da usk, suk gibi seslerin yerlerini degistirerek sesletemeyiz. Ciinkii bu
durumda bu kelime Tiirk¢e konusanlar i¢in hicbir sey ifade etmeyecektir (Aksan,
2016,5.45).

4. Degismezlik

Saussure’e gore gosteren unsuru kendisini kullanan dilsel topluluk bakimindan
zorunlu olarak benimsenmistir. Bu konuda topluma goriisii sorulmaz, dilin sectigi
gosteren yerine baskasi kullanilamaz. Bu zorunlu bir se¢imdir ve bireyin istegiyle
degistirilemez ciinkii gosterge nedensizdir ve uzlasimsaldir. Ornegin, kus yerine baska
bir gosterenden yararlanilamaz. Bu da gdstergenin degismezligini gosterir (Koktiirk ve
Eyri, 2013)

5. Degisebilirlik

Gostergenin  bir ozelligi de degisebilirligidir. Bu 06zellik her ne kadar
degismezlikle ¢elisiyormus gibi goriinse de 6zlinde 0yle degildir ve her dilin siirekli bir
degisim icinde oldugunu, zaman iginde gerceklesebilecek degisimleri anlatir. S6z
gelimi, yavuz kelimesinin 6nceden kotii anlaminda olmasi daha sonra iyi anlamina
gelmesi gostergenin degisebilirligini ortaya koyar.

6. Dizge

Her gosterge belli bir dizge icerisinde anlam kazanir. Dillerde yer alan bagimli
ve bagimsiz bigim birimler dikey ve yatay olarak birtakim iliskiler i¢inde bulunurlar ve
bu iligkiler de dil dizgesinin yeterli ¢esitlilikte dilsel ifadeler olugsmasina olanak tanir.

7. Soylem

Saussure, dillerin kullannrminda ortaya ¢ikan farkli kullanimlarin yani soézlerin

varligina deginmis ve sdylemin 6nemine dikkat ¢ekmistir.



8. Cift Eklemlilik

Dilleri diger dizgelerden ayiran ¢ift eklemlilik, dil yetisinin sik sik so6zii edilen
bir 6zelligidir. Bu terim biitiin dilleri niteleyen bir 6zelligi belirtir. Dil yetisinin
eklemliligine acgiklik getirerek bunun iki degisik diizlemde ortaya c¢iktigini belirtmek
gerekir (Martinet, 1998, s.21). Dilin birinci eklemlilik 6zelligi, s6zcelerin daha fazla
birimlere boliinemeyecek en kiigiik anlaml1 birimlerden olusmasidir. Ikinci eklemlilik

Ozelligi ise anlaml1 olmayan gosteren ile islevi olan ses birimlerinden olusur.

2.2. Ana Dili

Bir dilin bireysel ve toplumsal yoni vardir; bu yonler bireyin niteliklerine,
egitim seviyesine, kiiltlirel birikimine, diislinme becerisine, ruhsal yapisina ve ruh
durumuna gore bireyler arasinda farklilik gostermektedir. Farkli iki ailede yetismis
ikizler dahi konustuklar dil bakimindan farklilik arz edebilir. Bunun nedeni ise ikizlerin
biiyiidiikleri ¢evrenin, aldiklar1 egitimin ve etrafindaki uyaricilarin ayn1 olmamasidir.
Fakat ayni ailede yetisen, ayni sartlarda ve ortamlarda egitim goren iki kardesin dili;
kelime dagarcigi ve bu kelime dagarcigini ifade edis bigimleri ¢ok az farklilik gosterir.
Kardeslerde, ruhsal durumlarin etkisiyle, kimi kelimeleri kullanma sikligi farklilik
gostermekte, farkli yollarla diisince ve duygularim1 aktarmak s6z konusu olmaktadir.
Dil, toplumun deger yargilarinin ve normlarinin bir davramis sekli olarak dile
yansitilmasina neden olmaktadir. Bu da dilin toplumlar arasinda anlagsma sistemi
olmasindan kaynaklanmaktadir.

Ulkelerin egitim politikalar1 incelendiginde ana dil egitimi ve Ogretiminin
onemli bir yere sahip oldugu goriilmektedir. Bireyin gelisimi, bir ulusal kimlige sahip
olmasi, vatandaglik bilincinin olusturulmasi agisindan 6nemli olan ana dili egitimi ve
Ogretimi her zaman 6nemli bir giindem konusu olmustur. Dil bilimciler, ana dili bir
kisinin i¢inde dogup biiylidiigli toplum cergevesinde Ogrendigi ilk dil olarak ifade
etmektedir. Aksan (1975, s.405), ana dilini soyle tamimlar: “Ana dili, baslangigta
anneden ve yakin aile c¢evresinden, daha sonra da iliskili bulunulan ¢evrelerden
ogrenilen, insamin bilingaltina inen ve bireylerin toplumla en gii¢lii baglarini olugturan
dildir” Bu tamimdan da anlasilacagi gibi, ana dilin anne ile ilgisi yadsinamayacak

niteliktedir. Normalde cocuk, ilk etapta annesinin ses dizgesini, annesinin konustugu



dilin farkli ses oOzelliklerini alir. Anne ile ¢ocugu arasinda kurulan giiglii bag beden
diliyle, ruh diliyle ve sozlii dille olusturulur. S6z konusu dilin 6zelligi, ifade edilen
iletisim etkinliklerinin niteligiyle paralellik gostermektedir. Bir ¢ocuk i¢in anne, bir
sevgi masalidir, dili ise masallarin en giizeli. ingiliz filozofu G. Dokl der ki: “Ddhilerin
¢ogu babalarindan ziyade analarindan ogrenmisler ve ana terbiyesi ile yiicelmislerdir”
Leonardo da Vinci anasinin dizinde dinledigi masallarla yetismistir. Bahtiyar
Vahapzade (1999) ise annesinin anlattigi masallarin, su anki konumuna ulasmasinda
biiylik etkisi oldugunu ifade etmektedir. Bu iddialara kars1 kimi bilgiler ise, ana dili
ifade edilirken annenin temel olarak algilanmamasi gerektigi goriisiindedir. Bunun
nedeni, annesiz ¢ocuklarin yakinlarinda babasi, halasi, teyzesi olabilir. Bu ifadenin
Oziinde de ana dilin ¢ocugun cevresini ifade ettigi goriilmektedir.

Bir toplumun ge¢cmis ve gelecekteki tiim degerleri ana dili sayesinde kusatilir.
S6z konusu dilin i¢ ve dis yapisi, ait oldugu milletin hayat tarziyla, diisiinceleriyle
kuvvetli bir iliski igerisindedir. Bunun sonucu olarak millet olma bilinci, sadece ana
dilinin 1yi bir sekilde kazanilmis olmasiyla miimkiin olabilir. Dil; kiiltiirleri, degerleri ve
bilgiyi kusaktan kusaga aktararak yasanilan caga bakis agimizi belirler. Bu nedenle her
ulusun kendi diline gereken 6zeni gostermesi gerekir.

Alphonse Daudet’in de “Son Ders” adl1 iinlii hikayesinde, iggal altindaki okulun
O0gretmeninin agzindan ¢ocuklara verdigi son ders, esaretten kurtulmanin tek yolunun
ana dilini unutmamak ve korumak gerektigi seklindedir. Edmondo de Amicis, vatan
sevgisi ile dil arasinda iligki kurar ve bir hikaye kahramaninin agzindan, vatan1 neden
sevdiginin cevabi olarak sunu soyler: “... Konustugum dil, okudugum kitaplar, onun dili
ve kitaplart oldugu icin severim” Bu tiir ornekler; baslica kimliklerin, degerlerin,
varliklarin muhafaza edilmesinde, gelistirilmesinde, duygusalliktan &te, ana dilinin
Oonemini vurgulamaktadir.

Son olarak yapilan literatiir taramasinda “ana dili” ile “ana dil” kavramlarimin
birbiri yerine kullanilmakta oldugu goriilmiistiir. Bizim {ilkemizde konusma dilinde de
benzer kullanimin oldugu sdylenebilir. Halbuki ana dili daha once ifade ettigimiz
tanimin ¢ercevesinde ele alinirken ana dil, kaynaklarda “Birden ¢ok dile kaynaklik eden
dil, akraba dillerin tiredigi dil ” olarak ifade edilmektedir (Hengirmen, 1999, s.25).



2.3. Soz Varh

Diisiince ile ayrilmaz bir biitiin olmasi1 dilin en énemli 6zelliklerinden birisidir.
Ciinkii bagkalarina iletmek istedigimiz duygu ve diisiincelerimizi dil vasitasiyla
gerceklestiririz. Dilin kullaniminda ve diisiincelerin gelismesinde temel unsur ise
kelimelerdir. Kelime Tirk¢e Sozlik’te (2009, s.1805), “Anlami olan ses veya ses
birligi, séz, sozciik” olarak tanimlanmustir. Sézciikler insanlarin kainattaki her tiirli
nesneyi, varligi, diisiinceyi vb. igsellestirmelerini saglayan ve dilin séz varligim
olusturan en onemli Ogelerdir. Ancak bir dildeki sozciiklerin tamami o dilin s6z
varligin1 ortaya koymak i¢in yeterli degildir. Bir dilin s6z varlig1 denince, yalnizca o
dilin kelimeleri degil; kaliplasmis sdzlerin, deyimlerin, atasdzlerinin, terimlerin ve
cesitli kaliplarin olusturdugu biitiinii anlamak gerekir (Aksan, 2015, s.15). Sozciik ve
methumlardaki zenginlik yani s6z varliginin ¢esitliligi diisiinme stirecinde akilciliga ve
diisiiniisteki zenginlige isaret eder. Insanin sézciik ve methum yéniinden zengin bir
birikime sahip olmasi, s6z varligmin genisligi; diisiincede de zengin olmasini saglar
(Budak, 2000, 5.92).

Insan yasaminda evrenin 6ziimsenmesi, 6ziimsenerek anlamlandirilmasi ve bu
anlamlar c¢ercevesinde diisiinceler iiretilmesi, aktarilmasi gibi Onemli islevlerin
gerceklestirilmesini saglayan kelimelerin ve kelime birliklerinin toplami, deyimler,
atasdzleri, kalip ifadeler, terimler bir dilin séz varligini olusturur (Yal¢in ve Ozek, 2006,
s.171). Yani kisacast s6z varligr “bir dildeki sozlerin biitiinii” olarak tanimlanmigtir
(Tirkee Sozlik, 2009, s.1807). So6z varligt kavrami soz dagarcigr kavramiyla
karistirllmamalidir. S6z varligr bir dildeki sozciiklerin tamamini karsilarken s6z
dagarcig1 ise bir kisinin bildigi, kullandig1 soézlerin tamamimi karsilar. Siradan bir
insanin Tiirkceyi kullanirken s6z dagarcigini diisiindiigiimiizde orta tabaka ve is¢i sinifi
yaklasik bin kelime civari, koyli bir insan ise asagi yukari bes yiiz kelime civarinda
sozclik kullanimima sahiptir. Ciinkii halk dilinde isaret, jest ve mimikler birgok
kelimenin yerini tutar (Hasim, 1981, s.147). Bir millet i¢in ortalama iki yiiz-li¢ yiiz
kelime kullanimi, insanlarin dilin kullanim imkanlarin1 ya tam algilayamadiklarini ya da
kullandiklar1 dilin fakirligini gosterir. Tiirk¢enin ilk yazili kaynagi olan ve 8. ylizyilda
viicuda geldigi tahmin edilen Orhun Yazitlar1 diisiiniildiigiinde Tiirk¢enin kullanim

olanaklarinin (somut-soyut kelime kullanimlari, es anlamli sézciikler, terimler, methum
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zenginligi, deyim ve atasozleri kullanimlart vb.) bu yaztlardaki wvarliklar
incelendiginde Tiirkgenin kullanim olanaklarinin zenginligi goze carpar. Yani sorun
Tirkgenin kullanim olanaklarimin azhigi, fakirligi degil; dili kullanan bireyin s6z
dagarciginin yetersizligi ve dilin olanaklarimi tanimamasindan kaynaklanmaktadir.
Ciinkii kisinin dili kullanmasindaki basarisini gosteren en 6nemli unsur sozciiklerdir.
Sozciikleri dogru anlamlandirmak ve dogru kullanmak, dilin kullanim olanaklarindan
faydalanmak Tiirk¢enin zengin bir dil olarak algilanmasinda biiyiik 6nem arz eder (Liile
Mert, 2013, 5.13-31).

Bilindigi gibi Tiirkcede bir kelime birden ¢ok anlama gelebilmektedir. Bir
kelimenin akla gelen ilk anlami (gergek anlam/temel anlam) ile degerlendirilmesi dogru
degildir. Ciinkii Tiirkcede kelimeler ciimle i¢cinde farkli anlamlara gelebilmektedir. Biz
sadece gercek anlamina bakarsak kelimenin anlam cergevesinii daraltmis oluruz.
Ciimlenin baglamindan hareketle kelime anlamlari hakkinda yorum yapabiliriz. Bu da
insanlarin kelimeye yiikledigi anlam zenginligini gésterir. Ornegin, géz kelimesini
organ adindan hareketle daha genis bir agidan degerlendirirsek insanlarin mefhum
diinyasinda yerini alan bir¢ok anlamdan da soz edebiliriz:

“Bir goz ev i¢in diinyalar kadar para 6diiyorlar.”

“Anahtarlar1 gekmecenin goziine biraktim.”

“Odevlerini yaparak 6gretmenin goziine girdi.”

“Soyledigi yalanlarla goziimden diistii.”

“Zengin fakir gozetmeksizin herkese yardim eli uzatiyordu.”

“Bu 6grenci, benim ilk géz agrim.” vb.

Yukaridaki 6rneklerden de anlasilacagi gibi, Tiirk¢ede bir kelimenin tek anlami
oldugunu séyleyemeyiz. Bir kelimenin ozellikle deyimlesmis halleri tizerinde durmak;
es, yan ve yakin anlamlariyla cagristirdigi kelimelerden de s6z etmek gerekir (Barin,
2003, s.313). Dilin bu ozelligi ise Tiirkgenin yazi1 dili olarak ¢ok daha eskilere
uzandigiin kanitidir.

Bir dilin s6z varliginda kelimelere yeni anlamlar kazandirarak onlar1 cok anlamli
duruma getiren aktarma ve tiirleri de nemli bir yere sahiptir. Ornegin, Arapca kokenli
bir sozciik olan akrep bir hayvan adi iken bi¢im benzerliginden dolay1 saatin kisa
gostergesini anlatir duruma gelmistir. Bagka bir 6rnekte ise 1s1y1 i¢ine kolay vermeyen

ve igindekini geg pisiren kap i¢in kullanilan sagiwr tencere kelime grubu bir yandan sagir
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sOzcliglinliin yeni bir anlam kazanmasini saglamig diger yandan insan ve hayvanlari
niteleyen bir sifatin nesnelere aktarilabildigini gdsteren bir deyim aktarmasinin varligini
ortaya koymustur. Ayni durum Tiirk¢ede oldugu gibi baska dillerde de goriilen kor kuyu
kelime grubunda da goze c¢arpmaktadir (Aksan, 2015, s.21-22). Bunlarin disinda
anlatimi giiclii kilan anlam olaylarinin ve s6z sanatlarinin da s6z varligi kapsaminda
oldugunu g6z ardi edemeyiz:

“Uzerindeki leke kolay kolay ¢ikmaz.” ciimlesinde kullanilan leke sozciigiinde,
sOzcligiin yakin anlami olan Kirlilik izi sdylenmis fakat uzak anlami olan yiiz kizartacak
durum kastedilmistir.

Tiirkgenin  6nemli Ozelliklerinden biri de soOzciik tiirlerindeki kullanim
esnekligidir. Bu esneklik s6z varlifinda artis ve yeni anlatim olanaklar1 saglar. Fransiz
Tiirkolog J. Deny Tiirk¢edeki sozciik tiirlerinin Fransizcada oldugu kadar birbirinden
kesin bigimde ayrilmamis olmasina dikkat ¢cekmistir. Tiirkgede isim, sifat, zarf vb. ad
soylu sozciikler birbiriyle i¢ igedir. Bir sdzciigii bu kesin olarak isimdir, bu kesin oalrak
stfattir diye ayirmamiz miimkiin degildir. Yine bir s6zciik hem isim hem sifat hem de
zarf olabilir. Bunu ise ciimledeki kullanimi belitler. Ornegin; dogru sozciigii
“Anlattiklarinin  hepsi dogruydu.” ciimlesinde isim, “Dogru insanlarla arkadaslik
etmelisin.” ciimlesinde sifat, “Hayatin boyunca dogru konus.” ciimlesinde ise zarf
olarak kullanilmigtir. Bir sozciik ciimledeki kullanimina gore edat ya da bagla¢ da
olabilir. Ornegin; “Bu sorulart yalmz Ali ¢ozer.” ciimlesindeki yalniz sdzciigii edat
olarak, “Sana kitabimi veririm yalniz yarin bana getireceksin.” ciimlesinde ise baglag
olarak kullanilmis ve bir sdzctigiin farkl tiirde kullanilabilecegine dikkat ¢ekilmistir.

Bir dilin s6z varlig1 sadece sesler, kelimeler, simgeler olarak degil; aym
zamanda o dili konusan insanlarin methum diinyasinin, kiiltiirel 6zelliklerinin, hayata
bakis acgisinin ve bu bakis acgis1 ¢ercevesinde sekillenen yasam tarzinin da aynasidir.
Ciinkii dil i¢inde olustugu milletin kisiligini yansitir. Bir toplumun yasam bigimi,
inanglari, hayat1 algilayisi, maddi ve manevi biitiin degerleri o toplumun diline oldugu
gibi yansir. Dogal olarak dilin temeli olan s6z varlig1 da bu degerlerle oriilii toplumun
izlerini tastyacaktir. Toplumlarin yasayis bigcimlerinin, i¢inde bulunduklari ¢evrenin dili
etkiledigini bir 6rnekle aciklayabiliriz: Soguk bolgelerde yasayan insanlar deveyi sadece
resimlerden taniyabilir. Clinkli onlarin yasadigi ¢evrede deveye pek rastlanmaz. Ama

¢olde ya da sicak iilkelerde yasayan insanlar deve, deve tiirleri, develerin yasam sartlari
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konusunda bilgi sahibidirler hatta s6z dagarciklarinda deveyle ilgili bir¢ok sozciik,
deyim ve atasoziine de rastlayabiliriz. Bunun aksine ¢dlde veya sicak bolgelerde
yasayan insanlar da fok hakkinda bilgi sahibi degillerdir. Hatta fok sozciigiinii
tanimamalar1 bile s6z konusu olabilir (Aksan, 2015, s17-18). S6z varliginin anlattigimiz
bu 6zelligi dile i¢inde yasadig1 toplumun karakterini yansitma 6zelligini kazandirmistir.
Akrabalik iligkilerinin dile yansimast da s6z varhi@indaki zenginligin kanitidir.
Toplumumuzdaki zengin ve giiclii akrabalik baglar1 aym1 zenginlik ve giicle dilimize
yansimigtir. Ornegin; Hint-Avrupa dil ailesinin Roman ve Germen kollarinin her birinde
akrabalik adlar1 tek bir sozciikle ifade edilirken, iliskilerin kavramlagtirildigir Tiirk
lehgelerinde bu adlar amca-dayi, teyze-hala gibi ayri sozcliklerle ifade edilir. Bu
durumun varhigr Tirk diinyasinda akrabalik iligkilerinin ve manevi degerlerin
Oonemsendigi yoniinde c¢ikarim yapmamizi saglamaktadir. Yine Tiirk¢ede kullanilan
bacanak, eniste, kayinbirader; baldiz, elti, goriimce gibi akrabalik bildiren ifadeler ayri
kavramlar halindeyken baska dillerde (Ingilizce, Fransizca, Almanca vb.) tek bir kelime
ile dile getirilmektedir. Bu da ortaya attigimiz goriisii destekler niteliktedir.

S6z varligi denince insan yasamindaki giinliik ve temel ihtiyaglarindan dogan
kavram adlari, hayvan adlari, bitki adlar1 ve doga olaylarina ait eylemler; organ adlari,
renk adlari, soyut ve somut kavramlar vb. akla gelmektedir. En az iki bin yil 6ncesine
yani yazi dili olarak ilk yazili iirlinlerden ¢ok onceye dayandigina inandigimiz Tiirkge
sliphesiz ki bir “ana dil”dir. Ciinkii birgok lehce ve agzinin disinda Yakutca, Cuvasga
gibi kendinden dogup ayr1 bir dile doniigmiis dilleri de vardir. Bundan hareketle
Tiirkcenin dogurgan ve giiclii bir yapisinin oldugunu sodyleyebiliriz. Tiirkge ayni
zamanda giicli bir kavramlastirma 0Ozelligine sahiptir. Meseld, renklerin
isimlendirilmesinde, dogadaki nesneler sayesinde renk sifatlarinin canli bir bigimde dile
geldigini goriirtiz. Tiirkge yalnizca sari, yesil, mavi, pembe gibi ana renkleri
icermemekte ayrintiya girerek c¢ok degisik renk tonlarmi da canli bir bicimde
adlandirabilmektedir. Bunlara kavuni¢i, giilkurusu, sogankabugu, yavruagzi,
vignegliriigli, camgodbegi, narcicegi gibi rengi daha iyi canlandiran 6rnekler verebiliriz
(Aksan, 2015, s.64-67). Tiirk¢enin dogaya bagli anlatim egilimi, dogayla ilgili kavram
adlarinda ve daha bagka alanlarda ayrintiya inen bir s6z varligi olusturmustur.

Tarih boyunca toplumlar savas, gog, ticaret, antlasma, kiz alip verme vb. olaylar

sonucu iletisim kurmak mecburiyetinde kalmiglardir. Bu iletisim sonucunda kiiltiir,
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yasayls ve en Onemlisi dilde de degisimler ve gelisimler yasanmistir. Diller arasi
aligveris olumlu ya da olumsuz olmak {izere dili etkiler. Dolayisiyla diinyanin hemen
hemen tiim dillerinde baska dillerden aliman 6gelerin varlig1 dildeki s6z varliginin
cesitliligini saglamistir. Her gelismis dilde oldugu gibi Tiirkgede de pek cok yabanci
kokenli kelime bulunmaktadir. Eski Tiirkge Donemi’nde gilinlimiize gore az olan
yabanci kelime orani, zamanla ¢esitli milletlerle (Arap, Fars gibi) olan iliskiler ile
artmistir. Osmanli Donemi’nde %70’lere kadar ¢ikan dildeki yabanci kelime orani,
arastirma sonuclarma gore, simdilerde %25 civarindadir. Toplumlar ve dolayistyla diller
aras1 kelime aligverisinden hemen hemen hi¢ etkilenmeyen alan ise organ adlaridir.
Organ adlarmin tamamia yakini ve Tirkiye Tirkcesiyle diger Tiirk lehgelerinde
kullanilan organ adlar1 Tiirk¢e kaynaklidir. Tiirk¢cede bir organin birden fazla karsilig
vardir. Tirk yaz1 dillerinde cogunlukla ortak kullanilan organ adlarina asik, ayak,
dirsek, girtlak, bobrek, yanak, kirpik, yiirek, kasik, topuk, tirnak, sakak, kulak, kemik vb.
sOzciikler 6rnek gosterilebilir. Saydigimiz ve sayamadigimiz organ adi Tiirkgenin temel
soz varligi igerisinde 6nemli bir yere sahiptir (Basdas, 2006, s.45-57).

Tiirk¢enin, en eski yazili kaynaklarindan olan Orhun Yazitlari’'ndan gilintimiize
kadar hi¢ eksilmeden gelen 6zellikleri arasinda giiclii tiiretme ve birlestirme yetenegi,
cesitli kavramlar1 kolaylikla olusturma ve ayrintilara inen bir kavramlastirma giicii de
vardir. Tiirk¢e sondan eklemeli bir dildir. Bu 6zelligi ona isim ve fiil koklerinin tiiretme
giiciinden yaralanarak genis sdzciik aileleri olusturma olanagi saglamaktadir. Ornegin,
stir- fiil kokiinden ylize yakin, gor- fiil kokiinden de yetmis bes sozciik tiireyerek genis
bir soézciik ailesi olusmustur. Yine tut- fiil kokiinden tutmag, tutsak, tutak, tutanak,
tutuklamak, tutturmak gibi altmis bes sozciik olusturulmustur. Bunlarin disinda
Tiirkgenin “baglant1” 6zelligi bir¢ok sozciigiin birlesip yeni sdzciik olusturmasini
saglamistir. Ornegin bu 6zellik delikanli, gecekondu, agackakan, kargaburnu, ¢épcatan,
besibiryerde gibi yeni sozciikler olusturup kavramlastirmada dile yeni bir boyut
kazandirmigtir (Aksan, 2015, s.52-55).

S6z varligr kavramini iki tiirde inceleyebiliriz: etken s6z varligr ve edilgen soz
varhig. Insanin tamidigi, anlamim bildigi ve insanlarla iletisiminde kullanabildigi, yani
anlatma becerisi kapsaminda zihinsel siiregler isleterek sonuglara ulasabildigi, zihninde
yapilandirabildigi sozciiklerin tiimii etken s6z varligini olusturur. Edilgen s6z varligi ise

bireyin tanimini, anlamini bildigi halde kendisinin kullanmadigi, anlama becerisi
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kapsaminda zihinsel siirecler islettigi sozciiklerden olusur (Dilidiizglin, 2014, s.235-
236). Anlama becerisindeki gelisme, kelime dagarcigini zenginlestirerek 6grencinin
anlatma becerisini iyi yonde etkileyecegi i¢in etken ve edilgen s6z varlig1 arasinda bir
iliskiden soz edilebilir (Sever, 2000, s.24).

Sonug olarak bir dilin s6z varlig1 incelenirken sadece kelime ve kelime gruplari
degil; organ ve akrabalik adlari, deyimler, atasozleri, terimler, kaliplasmis sozler,

giinliik hayatta sikc¢a kullanilan isim ve fiillerin de ele alinmasi1 gerekir.

2.3.1. S6z Varhgim Olusturan Unsurlar!

2.3.1.1. Temel Soz Varhg:

Bir dilin s6z varlig1 incelenirken lizerinde durulmasi gereken ilk 6ge temel s6z
varligidir. Temel s6z varligi i¢in insanla ilgili olan yani insanin merkezde oldugu bir
sinirlama yapilabilir. Dogal olarak bu smirin igerisine insanin organlarmni, gilinliik
hayatta biiylik 6nem arz eden, insanlarin gereksinimlerini karsilayan yemek, uyumak,
igmek, gelmek, gitmek, almak, vermek gibi kavramlari; etrafindaki insanlarla
yakinligint gosteren akraba adlarini, sayilari, insanin maddi ve manevi kiiltlirtindeki
bircok kavrami alabiliriz. Temel s6z varliginin kapsaminda olan organ adlarma agiz,
burun, kulak, asik, dudak, kemik, kikirdak, yanak, yutak, yiirek, bilek, bobrek, dalak,
damak vb. adlar1 6rnek gosterebiliriz. Hangi donemde olursa olsun insan var oldukg¢a
insanin fizyolojik ihtiyaclar1 da 6n planda olmustur. Bu nedenle yemek, icmek, uyumak
gibi fizyolojik ihtiyaclar temel s6z varhigi dahilindedir. Insanin diger insanlarla
yakinligin1 anlatan dayi, amca, hala, teyze gibi akrabalik bildiren sozler de gegmisten
giiniimiize kadar varligim siirdiirmiis kelimelerdendir. Insanlarin var oldugu andan
itibaren sayilara ihtiya¢c duyulmustur. Giinliik hayatta 6zellikle aligveriste ve ticarette
sayllarin 6nemi biyiiktir. Gelelim maddi kiiltiirdeki kavramlara. Maddi kiiltiir
kapsaminda bilim dilindeki “flora” ve “fauna” kavramlar1 ve bunlarin altinda toplanan
degisik kavramlar da vardir. Flora; insanin ¢evresinde insan yasami igin gerekli,
toplumun beslenmesini saglayan bugday, misir, piring gibi bitkilerdir. Fauna ise yine

insanin ¢evresinde bulunan 6zellikle tarim ve hayvancilikta insanlarin yararlandiklari

! Bu béliim Aksan’m 2015 yilinda yayrmlanan Sézvarhg: adl kitab: temel alimarak hazirlanmustir.
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hayvanlardir. Sosyal hayat ve insanlarin yasayis bigimleri farkli oldugu igin Kimi
toplumlarda flora ve fauna kavramlarinin 6nemi ve degeri biiyilk ayrim gosterebilir.
Ornegin; deniz kiyisinda yasayan ve balik¢ilikla ugrasan insanlar igin balik ne olgiide
onemli ise, tarim ve hayvancilikla ugrasanlar i¢in sigir, 6kiiz o derece Onemlidir.
Goktiirkler Donemi’nde insanlarin yasayisinda ve giinliik ihtiyaclarinda boga, koyun, at
gibi sozciiklerin o donemki soz varliginda biiyilk 6nem arz ettigini de yasayisin soz
varligina etkilerine O0rnek verebiliriz. Manevi kiiltiirde ise dinle, kutsal kavramlarla,
kutsal kisilerle, gelenek ve goreneklerle ilgili sozciikler vardir. Tiirklerin Goktiirk
Donemi’nde ait olduklar1 Samanizm dininde yer, gék, su, ates gibi kavramlar; yerlesik
yasama gectiklerinde benimsedikleri Budizm, Hristiyanlik, Manihaizm gibi dinlerin
oldugu Uygur Dénemi’nde kam, badisavat (Buddha olacak kimse), tamu (cehennem),
fristi (melek) gibi kavramlar; Islam’1 benimsedikten sonra ise Allah, Kur’an-1 Kerim,
miimin, hac, ibadet, namaz, orug¢ gibi kavramlar dile yerlesmis ve her birinin bulundugu
donemde yazilan metinlerde 6rnegine rastlanmistir (Aksan, 2015, s.34-37).

Temel s6z varlig1 dil tarihi boyunca en az degisime ugrayan s6z varlig1 dgesidir.
Bunun diginda kalan somut ve soyut kavramlar1 yansitan sézciikler zamanla degisebilir,
yeni anlamlar kazanabilir ya da yok olup gidebilir. Ornegin, Goktiirklerin kullandig
kazgan- sozctigi kazanmak, elde etmek anlamina gelirken giiniimiizde kazan- sekline
doniismiis ve daha degisik kullanim yerleri olan bir unsur durumuna gelmistir.

Dil, toplumun ihtiyaglar1 dogrultusunda sekil aldig: i¢in zamanla dilde yeni
sozciikler ortaya cikabilir. Meseld, eskiden kullanilan on (yer gosterme zarfi) sdzcigi
giiniimiiz ihtiyaglarindan otiirii 6n yargi, dnsezi, on soz, ongérmek, on édemeli gibi yeni

yapilarin ortaya ¢ikmasina meydan hazirlamistir.

2.3.1.2. Yabanci Sozciikler

Bir milletin bagka milletlerden etkilenmeden ve baska milletleri etkilemeden
yasamasi imkansizdir. Ciinkii insanlar ve dogal olarak i¢inde bulunduklar1 toplum ister
istemez ticaret esnasinda, savasta, siyasette, kiiltiirel ve sanatsal alanlarda baska
toplumlarla iletisim kurmak zorunda kalmislardir. Kurulan bu iletisim zamanla dile
yansimaktadir. Diinyadaki biitlin dillerde bagka dillerden alinma 6geler bulunmaktadir.

Tiirk¢ce de tarih boyunca iletisim kurdugu milletlerin dillerinden kelimeler almis, o
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dillere kelimeler vermistir. Bu aligveris kimi zaman komsu milletlerin diliyle kimi
zaman da uzak iilkelerdeki milletlerin dilleriyle olmustur.

Yabanci dillerden aliman 6geler o dilin kurallarina uymussa ve eger o dilde
yabancilig1 artik belli olmuyorsa bu sozciiklere dile yerlesmis yabanci sozciikler
diyoruz. Tirk¢ede surat (Arapga), limon (Rumca), soba (Macarca), ¢ay (Cince), gazete
(Italyanca), baca (Farsga) vb. birgok sozciigiin yabancilig1 artik belli olmamaktadir.
Eger yabanci dillerden alinan 6geler o dilin kurallarina uymamissa, yabanciligi o dilde
hemen belli ediyorsa bu sozciiklere ise dile yerlesmemis yabanci sézciikler diyoruz.
Dilimizde hidrojen, lokomotif, jelatin gibi sozciikler dilimize yerlesmemis yabanci
sozciiklere 6rnek gosterilebilir.

Bir milletin, iligkide bulundugu bir milletin dilinden aldig1 6geler bazen degisik
kavram alanlarinda, ¢esitli birlesmelerde kendini gosterebilir. Ornegin, dilimize
Fars¢adan gelen ve ayak anlami tasiyan pa sozctgii dilimizde tek basina kullanilmasa
da pabug (ayak orten), sehpa (ii¢ ayakly) ve payitaht (tahtin ayagi) kavramlarinda baska
bir O0geyle birleserek kendini gosterir. Bazen ise dilimize bagka dillerden gelen
sozciikler anlamca degisikliklere ugrar. Ornegin, Fars¢a bir kelime olan artist sozciigii
Farscada her tiir sanat¢iyr (ressam, heykeltiras, miizisyen vb.) anlatirken Tiirkgede
sadece sahne ve perde sanatgilari i¢in kullanilir (Aksan, 2015, s.37-38).

2009°da yaymmlanan Tiirkge Sozlik’te 104.481 sozciik vardir. Yapilan
aragtirmalara gore sozliikte yer alan sozciiklerin %14 {inlin yabanci kokenli oldugu
tespit edilmistir.

Diller arasindaki kelime aligverisi dogal bir dil olayidir fakat bunun bir 6l¢iisii ve
sinir1 olmalidir. Tiirk¢enin bagka dillerden aldig1 kelimelerle anlatim bakimindan
zenginlestigi kabul edilebilir bir gercektir lakin dilimizde bir kavrami karsilayacak
kelime varken ya da yeni kavram Tiirkcenin zengin tiiretme olanaklarindan
yararlanilarak karsilanabilecekken yabanci kelimeyi alip kullanmak gereksizdir.
Toplum olarak dilimizde olmayan yabanci sozciikleri (cafe, bye bye, fast food vb.)
kullanmay1 bir marifet sayip Batili olma yolunda ilerledigimizi zannetsek de esas aydin
ve Batili olmanin kendi degerlerimizi korumakla, dilimize karsi duyarli olmakla ve

dilimizi gelistirmekle saglayabilecegimiz gercegini aklimizdan ¢ikarmamaliyiz.?

2 https://www.tarihtarih.com/?syf=26&Syz=355604; 24.01.2017 tarihinde erisilmistir.
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2.3.1.3. Deyimler

Deyimler s6z varligi i¢inde yer alan 6nemli bir 6gedir. Clinkii deyimler dili
konusan milletin anlatim giiciini ve anlatimdaki basarisini; benzetmeye,
somutlagtirmaya, aktarmaya, abartmaya, niikteye olan egilimini ortaya koyar. Deyimler;
Tiirkgenin giizelligine, kavram zenginliine, anlatim giicliniin arttirllmasima katkida
bulunur (Ozbay ve Melanliogli, 2009, s.9).

Deyimler milletimizin varlig1 kadar eski olan yapilardir. Bu nedenle milletimizin
farkli mekanlardaki deneyimlerini kapsar. Deyimler milletimiz tarafindan olusturulmus
s0z birlikleri oldugu i¢in milletin yaratma giiciinii ve estetik heyecanini yansitir. Deyim,
Osmanlicada uzun siire darb-imesel kavramiyla adlandirilsa da darb-imesel sdzciigiiniin
atasozlerini karsilayan bir sdzciik olarak belirtilmesinden sonra ta bir, istilah kelimeleri
ile ifade edilmistir. Cumhuriyet Donemi’nde ise fa 'bir kavramindan sonra Tirk Dili
Arastirma Kurumu tarafindan yapilan teklif tizerine deyim sozciigii zamanla kalict hale
gelmistir (Sinan, 2015, s.13-17).

Deyim, belli bir anlama gelmek iizere iki veya ikiden artik kelimeden meydana
gelmis s6z obegidir (Dilbilim Terimleri Sozligl, 1949, s.57). Deyimler dilimizin
anlatim giliciinlin yiiksek oldugunu kanitlar ve olaylari, durumlari somutlastirarak goz
Oniinde canlandirir. Dilin canli bir varlik olmasindan 6tiirii; dilin iirlinii olan canli
varliklar, deyimler, kelimeler gibi dogar, gelisir, bazen asirlar boyu yasar bazen de
kiiltiirel ortamla beraber Oliirler (Sinan, 2015, s.13). Temeli yaklasik olarak 1300 yil
oncesindeki Goktiirk Yazitlari’na dayanan s6z varligimiz kapsamindaki deyimler, kimi
zaman Yyillarca hi¢ degismeden kimi zaman sozciiklerindeki yenilemelerle kimi zaman
da tamamen yeni halleriyle karsimiza c¢ikarlar. Fiiller nasil bizim 6z malimiz ise
deyimler de Oyledir. Bunu Tiirk lehgelerinde de yasayan deyimlerimizi goriince
kanitlamis oluyoruz.

Toplumun degisik statiilerinde kullanilan deyimler sosyal ve Kkiiltiirel gevre,
egitim seviyesi, cografya gibi sebeplerle farklilik gosterebilir. Mesela, deniz kenarinda
yasayanlarin kolaylikla anlayabilecegi baz1 deyimleri denizden uzak bolgelerde yasayan
insanlarin anlamasi zordur. Bunun gibi, deyimlerdeki farklilik mesleklerde de

goriilmektedir (Sinan, 2015, s.13-14).
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Yazi dilimizde 6000°e¢ yaklasan ve bdlge agizlarinda 5500 civarinda olan
deyimlerimiz dikkat c¢eken bir anlatima sahiptir. Anlam bilimi agisindan deyimleri
diisiiniirsek her biri birer anlam olayr ve s6z sanati Ogelerinden yararlanarak
olusturulmustur. Ornegin; benzetme sdz sanat1 bakimindan incelendiginde durumu ya
da olay1 ¢ok canli bir bigimde dile getiren yangindan mal kagirir gibi, tereyagindan kil
ceker gibi, corap sokiigii gibi gitmek deyimlerimiz mevcuttur. Betimlemenin bir sonraki
asamasi olarak kabul edilen deyim aktarmasi seklindeki deyim kullanimlar
incelendiginde anlatimi kuvvetlendirici somutlastirma kavrami 6ne ¢ikar. Yani soyut,
anlatilmasi gii¢ bir kavramin somut kavramlardan yararlanarak anlatildig1 baltay: tasa
vurmak, kendi yagiyla kavrulmak, akintiya kiirek ¢ekmek gibi deyimlerimiz vardir. Ad
aktarmasi bagka bir deyisle bir olay ya da durumda bir kavram kullanilmadan onunla
iligkili bagka kavramlardan yararlanarak olusturulmus deyimlerimiz de vardir: 6/mek
sOzciigii yerine kullanilan oteki diinyaya gitmek, vadesi yetmemek, goéziinii kapamak
gibi... Gokte ararken yerde bulmak gibi iginde zitlik olan deyimler, anlamsal olarak bir
arpa boyu kadar yol gitmek deyimindeki gibi bir seyi oldugundan az gostererek abartan
deyimler, saldim ¢ayira Mevidm kayira gibi kafiyeli deyimler ve ses tekrarina dayali leb
demeden leblebiyi anlamak gibi farkli anlam olaylarinin oldugu deyimler de vardir.

Atasozleri ile deyimler zaman zaman insanlar tarafindan birbirine karistirilan iki
unsurdur. Ikisi de dilimizin kaliplasmis yapilaridir. Atasdzleri ve deyimleri birkag
belirgin 6zellikle ayirt edebiliriz. Deyimler yargi bildirmezler, bir durumu ¢ekici, hos
bir anlatimla belirtirler; atasozleri ise yargi bildirirler, gozlem ve tecriibenin sonucunda
bir yol gosterme, 6giit verme amaci giiderler.

Son olarak “Deyimler ulusun séz yaratma giiciinden dogar. Her deyim hos bir
bulustur. Bir kii¢iik soz dagarcigina koca bir anlam sigdirilmistir” diyerek deyimlerin

s0z varligimizdaki 6nemini belirtmistir (Aksoy’dan akt. Goger, 2009, s.1044).

2.3.1.4. Atasozleri

S6z varliginda 6nemli bir yere sahip olan atasozleri; i¢inde olustugu toplumun
bilgeligini, tecriibelerini, diinyaya bakisini ve anlatim giiclinii yansitan, asirlarca

yasayabilen sozlerdir. Diinyadaki biitiin milletlerin atalarindan kalmis, yol gosteren,

ogiit veren sozleri vardir. Bu sozler bazen hi¢ degismeden bazen degisiklige ugrayarak
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kusaktan kusaga aktarilir bazen ise unutulup gider. Atasozleri de deyimler gibi bizim 6z
malimizdir. Bunu Tiirk lehgelerinde yasayan atasdzlerini goriince anliyoruz. Ornegin,
Tirkiye Tiirk¢esinden ¢ok uzaklasmis olan Kazak lehgesinde “Giilme komsuna gelir
basina” atasodziiniin hi¢ degismeden kullanildigin1 gériiyoruz (Aksan, 2015, s.41).

Her atasozii toplumsal yasanti igindeki kisinin uymasi beklenilen bir kural
niteligindedir. Bu sebeple atasozleri milletin karakterini, zihniyetini, hayat karsisindaki
tavrini anlatan 6zl sozlerdir. Atasozleri Tiirk milletinin temel zihin yapisini gosterdigi,
birlik ve biitiinliigli ifade ettigi i¢in s6z varligi i¢inde ayr1 bir 6neme sahiptir.

Atasozlerinin ortaya ¢ikislari hakkinda kesin bir bilgi olmamakla birlikte dilin
ortak bir anlagma sistemi haline gelmesinden itibaren varliklarindan s6z edilebilir.
Atasdzleri insanoglunun diinyadaki yiiz binlerce yillik gecmisi ve tabiatla olan
miicadelesinin hikdyesidir. Yani atasozleri insanlarin bu tabiatla miicadelesini, bir
kusagin bilgi birikimini diger kugsaklara aktarmis olmasi bakimindan kiiltiir ve uygarligi
olusturan 6nemli bir aragtir.

Tiirk atasozleri milli karakterimizi yansitir; cografya, lehge vb. farkliliklarinin
otesinde biitiin Tiirkleri birlestirir. Saglikli ve sagduyulu bir diisiince, keskin zeka ve
idrak iiriinii olan, ifade etmek istediklerinde fevkalade isabetli durumdaki atasozleri
Tiirk diinyasinin her yerinde yaygindir. Anlam bakimindan zengin, konu bakimindan
cesitli olan atasozleri baglama uygun ve yerinde kullanildiginda diislincenin kiymetini
bin kat artirir ve ne nedenle ortaya ¢ikmis olursa olsun mevcut sosyo-kiiltiirel kargasa
ve karisiklig1 ¢6zer ve ortaya atilan diisiincelerin dogrulugunu kanitlar (Yurtbasi, 2012,
5.V-XXI).

Atasozleri bir diisiinceyi onaylamak ya da elestirmek icin sosyal ve kiiltiirel
degerlerce onaylanmis en uygun aragtir. Bu 6zelligi atasozlerinin iglevselligini gosterir.
Atasozleri milletimizce yaygin olarak kullanilan s6z varligr 6gesidir. Atasozlerini ilk
baslarda soyleyen kisi belli olsa da kisa siirede sdyleyeni unutulur. Bu yiizden atasozleri
ferde bagh bir aitlik tagimazlar.

Atasozleri hemen hemen her zaman ciimle halindedirler ve bir yargi bildirir.
Kaliplasmislardir. Atasozleri sozlii kiiltiir ortaminda olusturulduklar igin kolayca
ezberlenip kolayca hatirlanmak maksadiyla aliterasyonlarin, oOl¢iiniin, kafiyenin,

benzetmelerin, devrik ciimlelerin ¢ok oldugu kisa ve siirsel tarzda ortaya
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konulmuslardir. Ornegin, “Sabreden dervis muradina ermis”,”Amcam, dayim herkesten
aldim payim”, “Adam var akliyla rezil olur, adam var akliyla vezir olur” vb.

Sonug olarak atasozleri sosyal-kiiltiirel hayatta egitim seviyesi ne olursa olsun
her kesimden insanin zaman, s6z ve ifade bakimindan kisith bir konusma aninda en

etkili fikir beyan etme ve karsidakini ikna etme giicline sahip 6nemli bir aragtir.

2.3.1.5. Kahiplasms Sozler

S6z varligir dahilinde yer alan kaliplasmis sozler iinlii kisilerin, diislintirlerin,
hiikiimdarlarin, sanat¢ilarin bir olay ya da durum karsisinda sdyledikleri evrensellesmis
sozlerdir. Bu sozciikler kimi zaman 06zglin bicimleriyle kimi zaman da ceviri
bicimleriyle dile yerlesir. J. Caeser’in “Sen de mi Brutus?”, Diogenes’in “Golge etme
baska ihsan istemem”, Shakespare’in “Hamlet” yapitinda gecen “Olmak ya da
olmamak, iste biitiin mesele bu!” sozlerini kaliplasmis sozlere ornek gosterebiliriz

(Aksan, 2015, s.43).

2.3.1.6. Iliski Sézleri (Kahp Sozler)

S6z varligi kapsamindaki bir diger 6ge de iliski sozleridir. Bir toplumda
insanlarla kurdugu iletisim esnasinda kullanilmas1 adet olan sozlere iliski s6zleri denir.
Insan iligkilerinin farkli farkli durumlarinda tamamen Tiirkceye Ozgii iliski sdzleri
kullanilmakta ve bu sozler Tiirk kiiltiiriiniin birgok yoniine 151k tutmaktadir. Yani iligki
sozleri deyim ve atasozleri gibi toplumun kiiltiiriinii, inanglarini, toplumsal iliskilerdeki
ayrintilarmi, gelenek ve goreneklerini yansitmaktadir. iliski sdzleri bakimindan
Tiirkcenin zenginligi dikkat c¢cekmektedir. Sabahlar1 arkadas ve komsularimizla
karsilastigimizda giinaydin, istedigimiz bir seyi getiren kisiye vb. durumlarda tesekkiir
ederim ya da sag ol, bir hastay1 ziyarete gittigimizde ge¢mis olsun ya da Allah sifa
versin, bir is yapmakta olan kimseye yaklastigimizda kolay gelsin, balik tutan birini
gordiigiimiizde rast gelsin, ¢ocugunu sevdigimiz birine Allah bagislasin, gocugu
diinyaya gelenleri kutlarken giile giile biiyiitiin ya da anali babali biiyiistin, ¢ocugun
anne babasiyla biiylimesi dilegini yansititcken Allah dort gézden ayirmasin,

cocuklarindan s6z eden kimsenin ellerinizden oper, bir hastaya iyilik eden ya da
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yardimct olan birine ellerin dert gormesin, Su verenlere su gibi aziz ol ya da su
verenlerin ¢ok olsun, bir yere giden birine giile giile ya da yolun agik olsun, yeni bir
giysi giyen birine giile giile giyin, yeni bir eve taginanlara ya da yeni bir ev alanlara giile
giile oturun denmesi Tiirkgeye has iliski sozleridir. Bu kalip sozleri degisik durum ve
olaylarda soylenenlerle kolaylikla artirabiliriz. Tiirk¢enin oldugu kadar Tirk’in de
inceligini gosteren sizden iyi olmasin kalip sozii karsidakini kirmama amaci tasir.
Kalabalik bir ortamda bir sey anlatilirken ayip veya sdylenmesi hos olamayan bir
sozcuk kullanilacaksa konusan kisi soziim meclisten digsari ya da hdsd huzurdan kalip
sOzlerini kullanir. Boylece konusan kisi bu kavramlari kullandigi i¢in bagislanma
istegini dile getirmis olur. Buna benzer ve artik unutulmus bir kalip s6z de yiiziiniize
giillerdir. Bu sozii de kisi tiksindirici veya igrenilecek bir seyden bahsedecekse kullanir.
Nikahlanan ya da evlenen kisilere ise Allah mesut etsin ya da bir yastikta kocayin kalp
sozleri kullanilir. Kalip sozler, Tirkler arasinda insan iligkilerinin sikligini1 ve toplum
hayatinda yerlesmis gelenekleri yansitan sosyal-kiiltiirel bir kavramdir (Aksan, 2007,
5.122-123).

Tiirkiye Tiirkgesinde Allah kelimesiyle kurulmus kalip sézler ¢oktur. Ornegin,
dilenen kimseye para verme sansi olmayan kimseye Allah versin, bir yakinini yolcu
etmis bir kimseye Allah kavustursun, olimiinden bahsedilen bir kimse igin Allah
gecinden versin, okunan bir duadan ya da yapilan bir hayirdan sonra Allah kabul etsin,
cok agir hastalar i¢in Allah’tan iimit kesilmez, 1yiligi goriilen kimseye Allah razi olsun
kalip sozleri kullanilir. Bunlar1 kolaylikla ¢ogaltabiliriz. Tiim bu 6rnekler kalip sozlerin
dili konusanlarin diinya goriisiiriinii ve inanglarini yansittigini kanitlar niteliktedir
(Aksan, 2015, 5.201-205).

Ortak dilde kullanilan iligki s6zlerinin yani sira Anadolu agizlarinda goriilen ve
bu agizlara has kalip sdzler de mevcuttur. Ornegin, yemege cagirilan kisi yemekten
kalkarken ortak dilde ziyade olsun ya da elinize saghk kalip soézlerini kullanirken
agizlarda kesenize bereket kalip ifadesi daha ¢ok kullanilmaktadir (Aksan, 2015, s.201-
205).
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2.3.1.7. Terimler

Matematik, Tiirkge, fizik, felsefe, resim, mimari, marangozluk gibi bir¢cok alana
ait kavramlar terim s6z varligini olusturur. Fizikte kiitle, hacim, atom; Tiirk¢ede kafiye,
olcii, ek, kok, matematikte pi sayisi, dortgen, rasyonel sayr;, tiyatroda sahne, perde,
suflor; disgilikte koprii, dolgu; miizikte bas, bariton, alto; futbolda ta¢, ofsayt s6zciikleri
birer terimdir. Terimler zamanla yaygin kullanim alanina kavusur, genellesirlerse yavas
yavas terim olma niteliklerini kaybederler. Ornegin; diinya, giines, ay sdzciikleri giinliik
hayatta ¢ok farkli anlamlarda kullanildig1 i¢in bazen terim sayilmazlar ama cografyayla
ilgili olarak kullanildiklarinda terim olma 6zelliklerini korurlar.

Gelisen teknoloji ile bilim, teknik, sanat alanlarindaki ilerleme sonucu terim s6z

varlig1 da gelisir ve genisler.

2.3.1.8. ikilemeler

S6z varliginin 6nemli bir unsuru olan ikilemeler Tiirk¢e Sozliik’te (2009, 5.948)
“Anlami gii¢lendirmek i¢in aymi kelimenin tekrarlanmasi, anlamlari birbirine yakin,
karsit olan veya sesleri birbirini andiran kelimelerin yan yana kullanilmasi” olarak
tanimlanmistir. Tiirk¢cenin her doneminde ve her lehgesinde karsimiza ¢ikan ve dilin
yapi, s0z dizimi, anlam bilimi agisindan en Onemli niteliklerinden birini olusturan
ozellik ikilemelerin sik kullanilmasidir. Ikilemeler anlatima giic kazandirirlar.
Ikilemeler dilimize tek tek sozciiklerin yam sira kaliplasmis 6gelerden olusmus soz
varligi kazandirmustir. Ikilemelerin olusum sekilleri farklilik gosterir. Ayni adin
yinelenmesiyle karis karis, sayfa sayfa;, aym sifatin yinelenmesiyle serin serin, giizel
giizel; ters anlaml1 kelimelerin bir araya gelmesiyle ac: tath, asagi yukari, iyi kotii; es
anlamli kelimelerin bir araya gelmesiyle ses seda, actk secik; yakin anlamli kelimelerin
bir araya gelmesiyle yalan yanls, dogru diiriist; sifat fiil, zarf fiil ve ¢ekimli fiillerle
diise kalka, durdu durdu; yansima sozciiklerle horul horul, ¢at pat; 6n sesi m harfi ile
degistirilenlerle okul mokul, takim makim; biri anlaml digeri anlamsiz sozciiklerle eski
pliskii, ¢er ¢op, her ikisi de anlamsiz sozclklerle vir zivir, eften piiften gibi farkh

ikileme cesitleri mevcuttur. Es anlamhi kelimelerle kurulmus ikilemelerin bazilarinda
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unutulmaya yiiz tutmus geler ikilemelerde yasamlarin1 devam ettirmektedir. Ornegin;
ses seda, kose bucak, ev bark (Aksan, 2015, s.67-71).

Tiirkgenin en eski donemlerine gidecek olursak ikilemelerin farkli bigimlerle
bastan beri yaygin oldugunu goriiriiz. Orhun Yazitlari’nda ikilemelerin sik sik yer
aldigim goriiriiz. Ornegin; is ki (is giic), ida tasda (dagda bayirda), yok ¢igaii (fakir),
yvanilmak yazinmak (hata etmek), 6girmek sebinmek (sevinmek), enili ecili (kiigiiklii
biiyiiklii) gibi ikilemelere sik rastlanmaktadir. Uygur Donemi’nde de ikilemelerin ilgiyi
cekecek sekilde sik kullamildign gériilmektedir. Ornegin; Uygur metinlerinde gegen
busus kadgu (iiziintii), bulun buggak (kose), ton tonangu (giyim), ayig yabiz (kotii),
tirkmek belinlemek (korkmak) yirinmek ovkelemek (hiddetlenmek) gibi kelime gruplar
ikilemelerin varligin1 kanitlamaktadir. Karahanlh Tirkcesinde ki ¢cav (iin,séhret), ukus
bilig (akil, bilgi), ulug kicig (biiyiik kii¢iik) vb. bircok ikilemenin kullanilmasi o
donemde de ikilemelerin sik kullanildig1 gercegini ortaya koymaktadir. Eski Anadolu
Tiirk¢esine deginecek olursak bu donemde kullanilan delim delim (¢ok ¢ok), ulu gici
(biiyiik kiiciik), yemek i¢mek, yer gok, halka halka gibi ikilemelerin varligy, ikilemelerin
bu donemde de yaygin olarak kullanildigin1 gozler oniine sermektedir. Bugiin Tiirkiye
Tirkgesinde oldugu gibi Anadolu disinda ve Asya’daki tim Tiirk lehgelerinde de
ikilemelerin kullanildig1 anlatim sekilleri kendini gosterir. Bunlardan hareketle
ikilemelerin Tiirkgenin anlam bilimi ve sozciik bilimi agisindan 6nemli bir anlatim

ozelligi oldugu sonucunu ¢ikarabiliriz (Aksan, 2015, s.67-71).

2.3.1.9. Doldurma Sozler

Cogunlukla kisinin konusurken bir seyi hatirlamak {izere zaman kazanma,
sOyleneni pekistirme ya da kesinlestirme gibi maksatlarla kullandigi, ¢ogu zaman
gereksiz olan kelimelere ve anlatim kaliplarina doldurma soézler denir. S6z varlig
kapsaminda yer alan doldurma sozlerin en ¢ok karsilagilan 6rnegi Arapga kokenli olan
sey kelimesidir. Bu kelime c¢ogunlukla hatirlanmak istenen sozciik bulunamadiginda
kullanilir. Hatta hatirlanmayan eylem ise sey etmek seklinde o boslugun dolduruldugu
goriliir. Bir olay ya da durum anlatilirken yine hatirlamak i¢in zaman kazanmak

amaciyla efendime soyleyeyim, efendim, sonra, sonracigima gibi ifadeler de kullanilir.
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Doldurma sozler sozciik dagarcigr dar ve yetersiz, kiiltiir diizeyi smirht kisiler
tarafindan daha ¢ok kullanilmaktadir. Ozellikle giiniimiiz genglerinin sdzciik
dagarciginin azligindan Otiiric kullamildigi anladin mi, tamam mi, var ya, yok mu gibi
doldurma sozlere son zamanlarda sikca rastlamaktayiz.

Doldurma sozler konusma dilinde daha sik kullanilir ¢iinkii yazi dilinde
hatirlanmak istenen seyi diisiinmek i¢in daha ¢ok zaman vardir (Aksan, 2015, s.209-

210).

2.3.1.10. Ceviri Sozler

Dillerin etkilesimde temel 6ge kelimelerdir fakat bu etkilesim sirasinda bazen
kelime disinda bazi unsurlar, kurallar da alinabilmektedir. Iste kelime disinda alinan
kavramlarin  aktarilmasiyla dile yerlesen c¢eviri sozclikler de s6z varlig
unsurlarindandir. Ceviri sozciiklerin orani etkilesimde bulunulan milletle iliskinin
Ol¢iistiyle artar ya da azalir. Ceviri sozciikler Uygur Dénemi’nden baglayarak dilimize
girmis ve Tiirklerin Islamiyet’i kabuliinden sonra Arapga ve Farsganin etkisiyle artis
gostermistir.  Hatta bu artis sadece ¢eviri sozciiklerde degil atasézleri, deyimler,
terimler ve kalip sozlerde de olmustur.

Ceviri sozciikleri tam ¢eviri, yari ¢eviri, bagimsiz ¢eviri sozciikler ve anlami
etkilenenler olmak iizere dort grupta inceleyebiliriz. Tirkgenin uzun siire etkilesim
icinde oldugu Farscadaki yiiz suyu tamlamas1 ve yiiz suyu dékmek deyimi tam g¢eviri;
gam yemek, galip gelmek deyimleri ise yar1 ¢eviri sozciiklere 6rnek gosterilebilir. Tam
ceviride alinan kelime grubunun her bir unsuru dilde ayn1 anlama gelen bir kelime ile
karsilanmaktadir. Yar1 ¢eviride ise kelime grubundaki bir ya da birden ¢ok unsur (gam
ve galip gibi) alinmakta 6teki ya da otekiler ¢evrilmektedir. Bagimsiz geviri sozciiklere
ornek olarak Fransizcadaki bagyapit sozciiglinii 6rnek gosterebiliriz. Bu sozclik 13.
yiizyildan beri kullanilmaktadir. 20. yiizyilda saheser sozciigiiyle karsilanip uzun stire
bu sekilde yer alsa da bugiin hala bagsyapit olarak kullanimini devam ettirmektedir.

Gilinlimiizde kitle iletisim araclar1 sayesinde bir iilkede ortaya ¢ikan bir kavram
ceviri yoluyla birgok dile girip ¢abucak yerlesebilmektedir. Tiirk¢ede yer alan dalga,
zirve, banka, yidiz gibi sozciikler yabanci dillerdeki anlamlarinin etkisiyle Tiirk¢ede

yeni anlamlar kazanmistir. Banka sozciigiiniin kan bankasi, organ bankas: kullanimlari
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buna Ornek gosterilebilir. Son yillarda kitle iletisim aracglarinin aracilifiyla yabanci
dillerin etkisi Tiirk¢cede yeni anlatim kaliplarinin ortaya ¢ikmasina neden olmustur. Sen

onun igin ozelsin, kendine iyi bak, yardim edin, bir sans daha vermek gibi kaliplar buna

ornektir (Aksan, 2015, s.46-50).

2.4. Dil Bilimi

Dil; insan, toplum ve bunlardan ayrilmayan bilim, sanat, teknik vb. alanlarla
ilgili bir biitiindiir ve bireyin insanlarla iletisim kurmasini saglar. Dil kapsaminda sesler
nasil cikarilir ve nasil algilanir, bir climleyi ne olusturur, diller arasinda nasil bir
benzerlik ve farkliliklar vardir, dil diisiince arasindaki iliski nasildir, diller degisir ve
gelisir mi gibi sorular1 cevaplayabilmek i¢in dillerin incelenmesi ve o dile ait
Ozelliklerin, kurallarin belirlenmesi gerekir. Bizler dili iletisim kurmak maksadiyla
kullanirken o dilin nasil 6zelliklere ve isleyise sahip oldugunu, nasil bir dizge ile
olustugunu diisiinmeyiz. Iste dil bilimi bu asamada devreye girer (Kiran ve Eziler Kiran,
2013). Tiirkge Sozlik’te (2009, s.529) dil bilimi “Dillerin yapisini, gelismesini,
diinyada yayilmasint ve aralarindaki iliskileri ses, bicim, anlam ve ciimle bilgisi
bakimindan genel veya karsilastirmali olarak inceleyen bilim, lisaniyet, lengiiistik”
seklinde tanimlanmistir. Bagka bir tanimda dil bilimi “En genel tanimiyla dil bilim, dil
yetisinin ve dogal dillerin bilimsel olarak incelenmesidir ” seklinde tanimlanip dil yetisi
ve dil kavrammin birbirine karigtirilmamasi i¢in dil yetisinin bireyler arasindaki
iletisimi, bir iletisim araci yardimiyla saglayan insana 6zgii evrensel bir yeti; dilin ise
ayni dilsel topluluk fertlerinde ortak olan sesli gostergeler biitlinii oldugu ayrimini
yapmustir (Kiran ve Eziler Kiran, 2013). Dil biliminin en kisa tanimi, “dili inceleyen bir
bilim, dilin bilimi” bigiminde yapilabilir (Aksan, 2003, s.14-15). Dil bilimi, insanin
fiziki, fikri ve psikolojik yapisiyla ilgili tim bilim dallartyla yakindan iligki igindedir.
Bilimler arasindaki bu yakin iliski ortaya atilan bir problemin bazen ayr1 ayr1 bazen de

is birligiyle derinlemesine ¢oziilmesi i¢in ortam hazirlamistir (Aksan, 2003, s.14-15).
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2.4.1. Dil Bilimi ve Filoloji

Dil bilimi es zamanl1 bir tutumla dil olaylarini ele alir. Dil biliminin en 6nemli
Ozelliklerin biri evrensel olmasidir. Ciinkii dil bilimi biitiin diinya dillerini ele alarak
bireylerin dil kullanimlarinin tiim boyutlarini arastirir. Dil bilimi; tarihsel metinlerin
incelenmesi ve dil yoluyla toplumun kiiltiiriiniin arastirilmasiyla ilgilenen filoloji
biliminden ayrilir. Ciinkii dil bilimi metin incelemeleri yapsa da bunu kendine has
yontemlerle yapar ve burada asil amaci metinler degil metinlerin dilidir. Yani dil bilimi,
metinlerle ilgilenmekten ziyade metinlerin dilsel sirlarin1 agiga c¢ikarmak amacina
hizmet eder. Ayrica filoloji Ronesans ile birlikte gelisim gosteren ilk insan
bilimlerinden iken, dil bilimi filolojiye gére daha yeni sayilabilecek sekilde 19. ylizyilin
sonlarina dogru gelismis bir bilimdir (Kerimoglu, 2014, s.1-4).

2.4.2. Dil Bilimi ve Dil Bilgisi

Dil bilimi ve dil bilgisi kavramlar1 ¢ok karistirilan iki kavramdir. Dil bilimi
evrenseldir; kural koymaktan ¢ok dilin dogasini, isleyisini tasvir eder ve tiim diinya
dillerini ele alarak dili biitiin yonleriyle anlamaya calisir. Mesela; Tiirk¢enin dil bilgisi
olabilir fakat Tiirkgenin dil bilimi olamaz. Ciinkii dil biliminin kapsami dil bilgisine

gore daha genistir (Kerimoglu, 2014, s.1-4).

2.4.3. Dil Biliminin Tarihsel Gelisimi °

Konugan bir varlik olan insanm, toplum halinde yasamasi dilin varligini
saglamistir. Dil; insanlar tarafindan {izerine diisiiniilen, kafa yorulan bir alandir. ilk
baslarda dini metinlerin ve dualarin kusaktan kusaga aktarilmasi i¢in Eski Hint ve Eski
Yunan’a kadar uzanan dil ¢alismalarinin varligindan s6z edebiliriz. Eski Hint’te en eski
tiriinlerden olan ve milattan once X. ylizyilldan Oncesine ait oldugu kabul edilen dini
bilgi derlemeleri Veda larin yanlis okunmasindan, zamanin aginmasindan kaginmak igin
yazilmistir. Yine milattan once V. ylizyilda yasayan Panini adindaki tinli Hint dil

bilgini Sanskrit’le ilgili 4000 kadar kurali ve soz varligt kapsamindaki yazilar

% Bu boliim Aksan, 2003, s.16-23 temel alinarak hazirlanmistir.
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birlestiren bir dil bilgisi kitabi birakmistir. Milattan 6nce IV. ylizyilda yasayan Yaska ise
Nirukta adinda, koken bilgisi konusu tizerinde duran tinlii bir kitap yazmistir. Tabi bu
iki bilginden 6nce de Eski Hint’te kokli bir dil bilgisi gelenegi yerlesmis ve bu Hint
gramercilerin ortaya attig1 yargilar bugiin bile biliyiik 6nem tagimaktadir. Eski Yunan’da
milattan 6nce VI. ylizyildan baslayarak dil bilimi ve dil bilgisi konulari incelenmis ve
tartismalarla aydinlatilmaya calisilmistir. Cok uzun siire tartisilan bir konu olan dilin
dogustan, dogal m1 yoksa insanlar tarafindan konma, yapma mi oldugu konusunu
Platon, Kratylos (Adlarin Dogrulugu) adli eserinde ele almis ve bu alanda ilk bagimsiz
tirtinli vermistir. Eski Yunan’da Aristo da dil bilgisi kavramlarinin belirlenmesi ve bazi
kurallarin ortaya konulmasi anlaminda bir¢ok dil konularina deginmistir. Dilin
diisiinceyle ilgili yonleri ve bununla ilgili sorunlar Aristo’dan 6nce oldugu gibi sonra da
lizerinde calisilan konulardan olmustur. Yunanlar Misir’da, Iskenderiye’de milattan
once 11 ve II. yiizyilda kurduklar1 Iskenderiye Okulunda Yunan metinlerini incelemis
ve dil bilgisi alaninda biiyiik 6nem tasiyan ¢alismalar yapmisglardir.

Hint dil bilginlerinin diginda Arap dil bilginleri de Dogu diinyasinda onemli
incelemeler yapmis ve biiyiik ilerlemeler katetmistir. VIII. yiizyilda Basra Okulunun en
inli bilgini Sibeveyhi, El Kitab adli eseriyle Arapganin en kapsamli ve en saglam dil
bilgisi kitabini olusturmustur. XI. yiizyillda yasayan ve Karahanli Tirkleriyle yetisen
Kasgarli Mahmut, Divan-ii Liigat-it-Tiirk adli eseriyle giiniiniin Tiirkgesinin kurallarinin
ve Ozelliklerinin Arapgadan daha istiin oldugunu orneklerle anlatan degerli bir
Tiirklogdur.

Yeni Cag’dan dnce italyan asilli Dante nin kaleme aldig1 De Vulgar: Eloquentia
(Halkin Belagati Uzerine) adl1 eserinden bahsedecek olursak bu eserde dille ilgili ¢esitli
konular {izerinde durulmus ve dilciligin ufuklar1 genisletilmistir.

XVIL yiizyildan baslayarak yeniden 6nem kazanan dilin diisiince yonii, XVII.
yiizyilda Ingiliz diisiiniir F. Bacon ve XVIII. yiizyilda ise Alman diisiiniirler Leibniz,
Herder ve Humboldt tarafindan {izerinde durulan bir konu olmustur.

XIX. ylizy1l, 6nceki ylizyillara gore diller arasinda karsilastirmalarin yapildigi,
dil kurallarimin saglam temellere oturtuldugu F. Bopp tarafindan karsilastirmali dil
biliminin ortaya konuldugu c¢agdir. Bazi1 benzerlik ve yakinliklardan ortaya c¢ikan

birtakim dil ailelerinin varligt XVIII. yiizy1l sonlarinda Jones, Rask, Bopp, Grimm gibi
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aragtirmacilarin ugraslart sonucu kesinlesmistir: Hint-Avrupa dil ailesi, Ural-Altay
dilleri gibi...

XX. yiizyil, dil alaninda 6nemli gelismelerin ve ilke niteligindeki yargilarin
olusup yerlestigi bir cagin baslangicidir. Bu ¢alismalarin bircogunu Isvigreli dil bilimci
F. de Saussure yapmistir. Saussure dilin, 6zelliklerini; aydinlatilmamis, agiklanmamis
yanlarimi ve dil ile ilgili birtakim sorunlar1 delillerle agiklamis ve bunlara ¢oziim
getirmistir. Ayni1 zamanda Saussere’iin kurami dil biliminin ne oldugunu belirlemis ve
ilerlenilmesi gereken yolu gostermistir. Glinlimiizde dil biliminin yaygin akimi olan
yapisal dil biliminin temeli de Saussure’iin kuramindan yararlanilarak atilmistir.

N. Chomsky’nin 1957°de yayimlanan Syntactic Structures (Sozdizimsel Yapilar)
adli kitabi, dilde s6z dizimine agirlik vermis ve yapisalcilifin yeni bir yani olan
tiretimsel dil bilgisinin temellerini atmistir. Dil bilgisi kullanimina ve bundan
yararlanarak bir dilde dogru ciimle kurmay1 belirleme amacina hizmet eden bu kitap

tiretimsel-dontigsiimsel dil biliminin biitiin diinyaya yayilmasini saglamistir.

2.4.4. Dil Biliminin Dallar*

2.4.4.1. Ses Bilimi

Dille ilgili aragtirma yapanlar, Eski Hint ve Eski Yunan’dan baglayarak belli bir
yontem teknikten uzak bir sekilde dile ait birimlerin yani seslerin ozellikleriyle
yakindan 1ilgilenmislerdir. Dil biliminin tarihini g6z Oniinde bulundurdugumuzda
ozellikle karsilastirilmali dil bilimi alanindaki gelismelerin oldugu esnada, Hint-Avrupa
dillerinin olustugu doénemde, bu dillere ait sesler, ses degisimleri ve sesle ilgili kurallar
tizerine caligmalar yapilmis ve dil bilgisiyle ilgili kitaplarda ilk olarak dilin ses
Ozelliklerinden bahsedilmistir. Bu calismalar hizla devam etmis ve XIX. yiizyilin
sonlarma dogru ve XX. ylizyll boyunca dildeki sesler basli basina incelenecek,
aragtirtlacak farkli bir anlam durumuna gelmis hatta sesle ilgili her konu ayrintilariyla
incelenmis ve farkli farkli alt bilim dallarinin ortaya ¢ikmasini saglamistir. Ses bilimi;
dil kurumunun en kii¢iik birimi olan seslerin nasil olusturuldugunu, hangi 6zelliklere

sahip oldugunu, ses dalgalarinin dinleyene hangi yollarla ulagtifin1 ve dinleyenin bu

4 Bu bsliim Aksan, 2003, s.24-36 temel alinarak hazirlanmustir.

29



sesleri nasil algilayisini kisaca, dilin sesle ilgili alanini inceleyen bilim dalidir. Ses
bilimi sadece bir dile ait sesleri degil diinyadaki tiim dillere ait sesleri tim ayrintilariyla
ele alir. Eger durum bdyle olmasaydi bahsedilen ses bilimi degil ses bilgisi olurdu ve

kapsami daralirdi.

2.4.4.2. Fonoloji

XX. ylizyilda dilin bir sistem oldugu goriisiinii savunan Saussure’e ait kuramdan
faydalanarak agilan Prag Okulu, dile ait ses birimlerini gorevlerinin olmasi bakimindan
incelemistir. Fonoloji dile ait ogelerin ses birimleriyle, onlarin gorevleriyle ve
siralaniglariyla ilgilenir. Ses bilimi, iletisim esnasinda konusanda ve dinleyende olusan
fiilleri ve iletisimin fiziki 6zelliklerini incelerken fonoloji, sesin iletisimdeki etkisini,
iletisimde olusturdugu anlam farklarini yani seslerin iletisime olan yararina 11k tutar.
Kisacas1 fonoloji, seslerin gorevsel ve yapisal yoniine egilir. Ornegin, dilimize ait
okuma, konusma gibi sozciikleri olusturan seslerin fiziki o6zelliklerini inceleyen ses
bilimidir ama bunun yani sira okuma ve okuma, konusma ve konusma arasindaki anlam
farklilig1 yaratan vurgunun gorevini ve ikisi arasindaki ayrintiyr belirlemek ise

fonolojinin alanina dahildir.

2.4.4.3. Bicim Bilimi

Dil bilgisi kitaplarinda ses bilimi konusundan sonra ikinci olarak bigim bilgisi
konusuna yer verilir. Bigim bilgisi boliimiinde dile ait kok ve eklerle bunlarin birlesim
sekilleri, eklerin yeni bir sozciikk olusturma ve c¢ekim giiciiyle beraber dilin bigim
alantyla alakali farkli problemler iizerinde durulur. Karsilastirmali dil bilimi, bir dilin
bigimsel olarak tipinin belirlenmesi agisindan 6nemli oldugu i¢in bigim bilimine ayr1 bir

ilgi gostermistir.

2.4.4.4. Soz Dizimi (Dizim Bilgisi/Sentaks)

Uretimsel dil biliminin temellerini atan Chomsky’nin Syntactic Structures

(Sozdizimsel Yapilar) adl1 eseriyle dil alanindaki ¢aligmalar farkli bir boyut kazanmis ve
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dizim bilgisinin bir anda 6n plana ¢ikmasini saglamistir. Dizim bilgisi kelimelerin
climledeki siralaniglarini, dillerin climle yapilarini inceler ve 6zne, tiimleg, yliklemlerin
diziliglerini; isimlerin ortaglarla birlesimlerinin tlizerinde durur. Dizim bilgisi dile ait
unsurlarin adeta bir zincir gibi olusunun agiklanmasimi ve dil ile ilgili sirlarin

¢Oziimlenmesini amaglar.

2.4.4.5. Sozciuk Bilimi

Sozciik bilimi son yillara degin dilin sdz varligini, kelime hazinesini ve dile ait
unsurlarin, bi¢im bilgisini 6n plana ¢ikararak koken ve oOzelliklerini, tarihsel
gelisimlerini incelemistir. Son yillarda ise yeni gelismelerin etkisiyle toplumsal sozciik
bilimi adinda yeni bir alan olugmustur. Toplumsal sézciik bilimi, kullanimsal alan
kuraminin etkisinden faydalanarak kelimelerin i¢inde var oldugu anlam alaniyla birlikte

incelenmesi ve bir deger sistemi olarak baz alinmasi gerektigi lizerinde durur.

2.4.4.6. Sozliik Bilimi

Sozciik bilimi ile siki sikiya iligki i¢inde olan ama sadece sozliiglin hazirlanma

yollarini, yontem ve teknigini isleyen bir alandir.

2.4.4.7. Gosterge Bilimi

Insanlar gegmisten giiniimiize dil araciligiyla iletisim kurmuslardir. Bu iletisim
ise dilin kelime dedigimiz birimleriyle gerceklesmektedir. Isvigreli dil bilimci F. de
Saussure, “kelime” yerine genellikle “gdsterge” terimini kullanmaktadir. Yani
Saussure’ e gore dil bir kelimeler biitiinii degil bir gostergeler sistemidir. Gostergenin
tanimi ¢ok eskilere dayanir. Aristo’nun Orta Cag skolastik felsefesinde gosterge
“aliquid statpro aliqua” sozleriyle tanimlanirdi. Bu tanim “bir seyin bir sey i¢in olmasi,
bir seyin bagka bir seyi temsil etmesi” bigiminde ¢evrilebilir. Gosterge Tiirk¢e Sozliik’te
(2009, s.784) “Bir seyi belirtmeye yarayan sey, belirti, im, isaret” seklinde
tanimlanmaktadir. Dil bilimciler ise gostergeyi; gosteren, gosterilen ve gondergenin

birlesmesinden olusan bir dil birimi, belirtke olarak tanimlar. Tabiatta ¢esitli nesneler,
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olaylar, varliklar vardir. Ornegin, ugan bir hayvan Tiirkgede “kus” gostergesi ile
adlandirilmigtir. Bu gosterge kus dedigimiz hayvanla onun adini birlestirmez; dil
birligindeki bir kavramla insan zihninde ona bagli olarak bulunan ses imgesini
birlestirir. Saussure’iin gosteren adin1 verdigi bu ses imgesi ses degil sesin zihnimizdeki
izidir (Aksan, 2016, s.43).

Insan dili bir gostergeler dizgesidir. Bu nedenle yeryiiziindeki tiim gdstergeleri
inceleyen, dil biliminin temel alanlarindan biri olan gosterge bilimi dogmustur. Insan
dili diger gostergelere gore daha karmasik ve {izerine ¢okc¢a diisiliniilen, binlerce yildan
beri siirekli arastirilip incelenmis bir gosterge dizgesi oldugundan gosterge bilimi
ilerlemis bir alandir. Eco icin dilde gosterge sinirsizdir ve bir seyin anlam tastyici
olmasi gosterge niteligi tasimasi icin yeterlidir. Gostergeleri su veya bu anlamda
yorumlamak gorevi ise yorumlayiciya birakilmistir. Boylelikle gosterge bilimi ve
yorum biliminin inceleme alanlar1 kesigmistir. Eco, gosterge bilimini genellikle insan
iletisimindeki tiim gostergelerle sinirlar. Ancak giiniimiizde gosterge bilimi mimarlik,
sinema, edebiyat vb. alanlardaki gostergelerin incelenmesine de yonelmistir.

F. de Saussure’e gore gostergeler birbiriyle karsilikli iliski i¢inde olan gdsteren
(goriingii) ve gosterilen (imge) olmak tizere iki boyutludur. Yani harfler, sesler gosteren
iken ima edilen ve zihinde canlanan ise gosterilendir. Gosteren, gostergenin isaret
edenidir; gosterilen ise gostergeye ait olan anlamdir. Ornegin; duman bir gdsteren,
yanma olay1 ise gosterilen; trafik isaretleri gosteren, anlamlar1 gosterilen; elinde kili¢ ve
terazi tutan bir kadin figiirii olan Justitia Heykeli bir gosteren, adaleti temsil etmesi ise
gosterilendir.’

Es anlamli kelimelerin diginda farkli gosterenler ayni anlami verebilirler: komiir-
kara elmas, kaleci-file bekgisi, turizm-bacasiz sanayi, KKTC-yavru vatan gibi ya da
birden fazla gosterilen tek bir gosterene ait olabilir. Yani gosteren ¢ok anlamli olabilir:

giil, yaz, at, bin, ¢ay, dolu gibi.

2.4.4.8. Ad Bilimi

Ad bilimi, bir adin neyden etkilenilerek anlatildigin1 ve 6zel adlarin kokenlerini,

tarihsel gelisimlerini farkl dil ve kiiltiir problemleri agisindan inceler.

5 http://tr.m.wikipedia.org ; 20.04.2017 tarihinde erisilmistir.
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2.4.4.9. Lehce Bilimi

Bir dilin konusuldugu ¢ergeve igerisinde farkli alanlarda, farkli nedenlerle ortaya
cikan degisiklikler ve o dilin tiirlii bigimleri lehg¢e biliminin inceleme alani igindedir.
Yani leh¢e bilimi, bir dilin o dille baglantisi olan leh¢e ve agizlarinin incelenmesiyle

ilgilenir.

2.4.4.10. Anlam Bilimi (Semantik)

Anlam bilimi (Ing. Semantics), Yunancada var olan belirtmek anlaminda
kullanilan semanio fiilinden tiiretilmistir (Kilig, 2009, s.13). Vardar (2007, s.18) anlam
bilimini “Dili anlam ydniinden ele alan, gostergenin gosterilen boliimiinii ya da igerigi
esstiremli ve artsiiremli agilardan inceleyen dil bilim dali” seklinde tanimlamistir.
Tiirkge Sozlik’te (2009, s.101) anlam bilimi, “Dili anlam ag¢isindan inceleyen bilim
dali, semantik” seklinde ifade edilmistir. Hengirmen (1999, s.27) ise anlam bilimini,
“Dili, anlam yoniinii one ¢ikararak inceleyen genellikle kavram, anlam, ¢ok anlamlilik,
es anlamhlik, zit anlamllik, anlam daralmasi, anlam genislemesi, baglam, anlam
degismeleri gibi konular iizerinde duran dilbilim dalidir” bigiminde tanimlamistir. Yani
anlam bilimini en sade sekilde tanimlayacak olursak anlam kavramimi bilimsel
yontemlerle arastiran, inceleyen bir dil bilimi dalidir diyebiliriz. Anlam bilimi; dile ait
kelimelerin dilsel anlatimlarla (kisi, nesne, olay vb.) iliskisini, dilde anlamin nasil
yapilandirilmis oldugunu, farkli anlam ¢esitlerini, climlelerin anlam yapilarini inceleyen
ve felsefe, edebiyat, gosterge bilimi gibi bilimlerle siki sikiya iligkili bir bilim dalidir.

Anlam bilimi, ¢alismalart esnasinda diller arasinda var olan farkliliklar1 degil
benzerlikleri belirleme amaciyla hareket eder. Yani bu caligmalarda anlamin dogal
yapistyla ilgili dilsel Ornekleri belirleyip bu oOrnekleri kullanarak kavramsal
cOziimlemeler yapilir. Ayrica anlam bilimi sadece climleleri degil climle disindaki dilsel
birimleri de inceler (Kilig, 2009, s.18).

Anlam Dbilimi, kelimelerin sozliikk anlamlarindan ¢ok cilimle igindeki
kullanimlarina yonelmelidir. Ciinkii kelimeler ciimle i¢inde sozliikteki gibi dar kapsamli

degillerdir. Kelimelerin kapsamini genisleten 6zelligi ciimledeki kullanimlaridir.

33



Anlam bilimi bakimindan bir sézciik ayni anda birden ¢ok sozliiksel iligki i¢inde
olabilecegi i¢in sozciigiin anlamini diger sozciiklerle olan iliskisini belirleyip bulmak
daha kolay olacaktir.

Anlam bilimi (semantik) dili anlam agisindan inceleyen, gostergenin
anlamlandirilmas tizerinde duran bir bilim dalidir. 19. yiizyilin yarisinda ortaya ¢ikan
anlam bilimi, bu ylizyilin sonlarina dogru gelismeye baslamis ve o zamana kadar
Onemsenmeyen anlam konusunu dogrudan dogruya ele almistir. Anlam bilimi genel
olarak dilin diislince yaniyla yani harfle diislince arasindaki iligkilerle ilgilenir.
Gliniimiizde yapilan dil ¢aligmalarinin artmasiyla dil alaninda ilerlemeler katedilmis ve
bu gelismeler anlam bilimi gergevesini genisletmistir (Aksan, 2003, s.30).

Aksan (2016, s.26), diinyadaki ¢aligmalardan hareketle dil bilimsel anlam bilimi
iki baslik altinda incelemistir:

1. Sozciik Anlam Bilimi

Anlam biliminin bu dali sozciikleri ve bunlardan tiireyen ya da farkli unsurlarla
birlesen sekillerini anlamsal olarak inceler. Bu anlamda sozciigiin climle igerisindeki
kullanimindan ziyade tek basina yiiklendigi anlam iizerinde durur. Sozciiklerle ilgili
oldugu i¢in anlam tiirleri, anlam deg§ismeleri gibi sorunlar da bu bilim dalinin inceleme
alan1 i¢indedir.

2. Ciimle Anlam Bilimi

Bagslarda sozciikler anlam biliminin énemli inceleme alani olsa da 20. yiizyildan
itibaren 6zellikle climlelerin anlam ydnleri iizerinde durulmustur. Climle anlam bilimi,
iletisimi gerceklestiren ciimleleri anlamsal olarak inceler. Sozctiklerin kendilerine has
sozIlik anlamlar1 olsa da bu sozciikler climle iginde baglama gore farkli anlamlarda
kullanilabilir. Anlam ¢dzme yetenegine sahip olan insan; bilgisi, tecriibesi, egitim
alanindaki birikimi ve i¢inde bulundugu sartlarin yardimiyla ciimlede anlatilmak

isteneni tam anlamiyla algilar.
2.4.4.10.1. Anlam Biliminin Tarihsel Gelisimi
Eski donemlerde dille ilgilenen milletler dilin 6ziinden ¢ok bigimiyle ilgili

caligmalar yapmuslardir. Hatta kimi dil bilimciler 1930’larda bile anlam alaninda

calismalar yapmanin zamani bosa harcamak oldugunu ifade etmislerdir. Mesela,
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Amerikali dil bilimci L. Bloomfield “Dil ¢alismalarinda en zayif nokta anlamdir,
insanlarin bilgileri var olan durumun ¢ok daha ilerisinde gelisinceye dek bu sorun
oldugu gibi kalmaldir” ciimlesiyle anlami geri plana attigin1 agikca ifade etmistir.
Bunlarin yam sira iletisimi saglayan dil ile ilgili caligmalarda siliphesiz bi¢cim de
onemlidir. Ciinkii biitiin bicimler bir anlami barindirirlar (Kilig, 2009, s.15). Anlam
konusunu dolayl olarak isleyen eserlere Eski Hint ve Eski Yunan’da bile rastlariz. Bu
donemlerde yasayan Hintli Panini, N. Bhatta gibi bilginlerin eserlerinde dolayli olarak
anlam konusuna yer verdiklerini goriiriiz.

Eski Yunanlarda Sokrates’ten once baslayan ve Sokrates doneminde de devam
eden dildeki kelimelerin gostergeleri ile ifade ettikleri kavramlar ya da anlamlar
arasindaki bagin, doga vergisi mi yoksa insanlar tarafindan yaratilma mi tartigmasi
kapsaminda o donemde yasayan kimi bilginlere gore bu bag doga vergisidir ¢iinkii
dogustan beri vardir ve kelimelerin gostergelerinin tek bir anlami s6z konusudur.
Kimilerine gore ise bu bag sonradan o dil ile iletisim kuran insanlar tarafindan
olusturulmustur ¢iinkii kelimelerin gostergelerinin tek bir anlami yoktur. Yunanlardan
sonra devam eden dil calismalari Romalilarda da ayni cizgide ilerletilmistir. Yani
Romalilarda da anlamdan ¢ok bigime 6nem verilmis ve bi¢imsel yapilar ile o yapilar
vasitastyla kurulmus anlam iligkileri konusu tizerinde durulmustur. Yine Romalilar
doneminde diller s6z dizimsel agilardan karsilastirilmistir (Kilig, 2009,s. 16).

Eski donemlerde Hintliler de dilin islevlerinden ziyade yapisiyla ilgili alanlarda
dil ¢alismalar1 yapmiglardir. Bu ¢alismalardan sonra dilin bi¢imini arka plana atip anlam
konusuna ait ¢aligmalar ve arastirmalar yapan Platon’un Kratylos adli eseri gergek
anlamda dilin isleviyle ilgili yapilan ilk ve tek calismadir. Bu c¢alismada demin
bahsettigimiz kelimelerin gostergeleriyle ifade ettikleri kavramlar ya da anlamlar
arasindaki bagin doga vergisi mi yoksa insanlar tarafindan yaratilma mu tartigmasini
merkeze alan iki karsit goriisli kisi vardir (Kilig, 2009, s.16-17).

Eski caglarda dil caligmalar1 yapan bilginler dilin bigimi {izerinde yogunlassalar
da bu galismalarmi anlama dayandirmadan siirdiiremeyeceklerini anlamislardir. Bu
andan itibaren bi¢imden anlama dogru bir ¢izgi olusturmus ve bu ¢izgide ilerlemislerdir.

19. yiizyilin ortalarina dogru gelindikge net bir sekilde ortaya ¢ikan anlam bilimi
bu ylizyilin sonlarma dogru gelismistir. Anlam bilimi, dilin o giine dek yapilan

calismalarda arka plana atilan anlam konusuna agik¢a yer vermistir. 19. yiizyillda Alman
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dil bilimci K. Reisig’in Latin Dilbilimi Uzerine Dersler adli kitabinda anlamla iliskin
sorunlara ayrintili bir sekilde yer verilmis ve bu eserle atilan temel yine o yiizyilda
Fransa’da M. Breal tarafindan saglamlastirilmistir ve Fr. semantique terimiyle dil
biliminde yeni bir alan ortaya ¢ikarmistir (Aksan, 2016, s.23).

20. yiizy1la gelindiginde Isvigreli dil bilimci F. de Saussure’iin dil bilimi alanina
yeni anlayislar getirdigini goriiyoruz. Saussure; dilin ozelliklerini, dili inceleme
yontemlerini ayrintili bir sekilde incelemis ve gosterge kavramini dil bilimine
kazandirmistir. Saussure’iin c¢aligmalar1 dil alaninda farkli yontemlerin dogmasini
saglamigtir. O donemde Avrupa’da yasayan Trier, Ullmann, Greimas, Lyons;
Amerika’da yasayan Bloomfield gibi bilginler de dil calismalariyla 6nemli yollar
katetmislerdir. Chomsky’nin 1957°den itibaren baglayan calismalariyla yayginlasan ve
diger dil bilimcilerin de katkilariyla 20. yiizyila yayilan iiretken dil bilgisi/dil bilimi
akimi, ufak tefek degisim ve gelisimlerle glinimiize kadar gelmistir (Aksan, 2016,
s.24).

Giiniimilizde anlam bilimi ¢alismalari, dil bilimsel ve mantiksal anlam iizerinde
ele alinmaktadir. Bunun disinda 1930°dan sonra insanin dil karsisindaki vaziyeti
tizerinde duran genel anlam bilimi alaninda calisan bilginler de vardir. Bugiin dil
biliminin en gelismis alanlarindan biri anlam bilimidir. Bu alanda 6zellikle 1950’lerden
sonra anlamsal analizler yapilmis ve duygusal anlamlar saptanmaya calisilmistir

(Aksan, 2003, s.30-31).

2.5. Anlam

Bir dilin 6grenilmesi, sozciiklerin ve bu sozciiklerin birlesmesi sonucu olusan
anlamli birimlerin yani climlelerin dilin kurallarina uygun olarak 6grenilmesidir. Bir
dildeki sozciiklerin anlamlar1 o dili konusan toplum fertlerinin uzlasimlariyla olusur ve
bu anlamlar kisinin istedigiyle Ozgiirce degistirilemez. Ayrica bu anlamlar bireysel
olarak yeniden tanimlanamaz da (Kili¢, 2009, s.33-34). Anlam ile ilgili pek ¢cok goriis
ve tartigma vardir. Bu farklilik anlamin taniminda da cesitliligi saglamistir. Aksan
(2016, s.61) anlam1 “Dilde birer gosterge niteligiyle yer alan, insanin diinya bilgisine
dayali birtakim belirleyicileri bulunan sézciiklerin belli bir baglam ve belli bir konu

icinde ilettikleri kavram” olarak tanimlamistir. Korkmaz (1992, s.8) anlamin
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“Kelimenin s6z igindeki diger wunsurlarla baglantili olarak zihinde yarattigi
kavramlardan her biri” oldugunu ifade eder. Vardar (2007, s.20) anlam1 “Dildeki bir
birimin aktardigi ya da uyandirdigi kavram, tasarim, diisiince, icerik” seklinde
tanimlamistir. Demirci (2014, s.196) ise bir dilin temelinin anlasmak veya anlasilmak
tizerine olusturuldugunu, bu kelimelerin an kelimesi ile ilgili oldugunu ve an
kelimesinin zihin, akil, idrak anlamlarini tasidigini ifade edip anlami; “En az iki kisilik
olan dilde aktif taraf olan konusurun/yazarin kendi zihninde tasarlayip karsi taraf
olarak nitelenebilecek dinleyicinin/okurun zihninde wuyandirmak istedigi seydir”
seklinde ifade etmistir. Tirk¢e Sozliik’te (2009, s.101) anlami bunlara yakin bir dille
ifade ederek “Bir kelimeden, biz sozden, bir davranis veya olgudan anlasilan sey;
bunlarin hatwrlattigi diisiince veya nesne, mana” tanimina ulasmustir. Yani genel olarak
anlam, bir dil biriminin ifade ettigi veya zihnimizde olusturdugu diisiince ya da
kavramdir.

Birgok arastirmact ve dil bilimci anlam {izerinde ¢ok kafa yormustur. Bu
arastirmalar sonucunda kimi arastirmaci ve dil bilimciler kelimelerin anlamlarmin
olmadigin1 ve sadece kullanimlarinin oldugunu sdyleyip kelimelerin konusmadaki
anlamlariyla ve diger kelimelerle kurdugu iletisimlerle var oldugunu ifade ederler. Yani
onlara gore dil birimler belli bir baglamin veya durumun i¢inde bir anlam kazanabilirler.
Kimi arastirmaci ve dil bilimciler ise kelimelerin kullanildiklar1 baglam ve durumlar
icinde farkli anlamlar kazansalar da temel bir anlama sahip olduklarini ifade edip bir
kelimenin anlaminin olabilmesi i¢in mutlaka bir baglam ya da durum i¢inde olmasinin
gerekmeyecegini savunmuslardir. Bu konuda Ullmann’in da dedigi gibi “Eger kelimeler
kullanildiklar: baglam disinda var olmasalardl bir sozliik yazilmazdr” ifadesi bu goriisii
destekler niteliktedir. Yani bir gosterge degisik baglamlar i¢inde farkli kavramlari
yansitsa da aslinda bir sozliikte yer alabilecek temel bir anlama sahiptir (Ullmann’dan
akt. Aksan, 2016, s.59).

Anlam bilimi agisindan farkli soézciik iliskileri bulunabilir ve bir sézciik ayni
anda birden c¢ok sozciiksel iligski i¢inde olabilir. Dolayisiyla bu durum sozciiklerin
olusturdugu sézciik aglarini meydana getirmistir. Sozciik aglarmin belirlenmesi de
anlamsal olarak bir s6zciigiin anlaminin diger sozciiklerle iligkisini belirlemede biiyiik

Ooneme sahiptir. Simdi baz1 sozciik iliskileri tizerinde duralim (Kilig, 2009, s.49):
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2.5.1. Es Adlhilik, Es Seslilik ve Es Yazimhilhik

Es adlilik (sesteslik), “Bir dil i¢inde, birbirinden biitiin biitiin ayri iki ya da daha
cok kavramin ses ya da yazim acgisindan aymi nitelikteki gostergelerle dile
getirilmesidir” (Aksan, 2016, s.92). Es adliligi “Aynt ses bilgisel ozellikli birbiriyle
iligkisi olmayan i¢lemlerdir” seklinde tanimlayan Kili¢ (2009, s 53), sozciiklerin farkli
olmalarina ragmen bazi durumlarda birbiriyle iligki i¢cinde olacagina dikkat ¢ekmistir.
Hengirmen (1999, s.158) es adliligt “Aymi ses yapisina sahip olmasina karsin
sozciiklerin farkli anlama gelmesi” seklinde ifade etmistir. Tiirkgede s6z ve diisiinceyi
ozel isaret veya harflerle anlatmak anlamina gelen yaz- ile ilkbahar ile sonbahar
arasindaki sicak mevsim anlamindaki yaz es adlilardandir. Es adliligin olusmasi i¢in iki
veya daha fazla kelimenin zamanla gecirdikleri ses veya bigim degisiklikleri sebebiyle
birbirlerine yaklagsmasi (8. yiizyilda elig seklindeki organ adi el ile yine 8. yiizyilda halk
anlamina gelen il-el sbzcligiiniin es adli olmasi gibi) ve bagka dillerden alinan
kelimelerin o dilde digeriyle es adli yasamas1 (Tiirkcedeki kalin olmayan kamislar
anlatan saz ile Farsgadan aldigimiz ¢alg: anlaminda kullanilan ve {inliisii uzun olan sa:z
kelimelerinin es adli olmasi1 gibi) seklinde iki etkenden s6z edebiliriz (Aksan, 2016, s.
93). Es adlilik gosterileni farkli, gdstereni ayni1 olan kelimelerin dzelligidir. Ornegin; es
adli olan kara sozcigii hem bir renk hem de toprak parcasi; baska bir es adli sézciik
olan ben ise birinci kisi zamiri ve viicudun degisik yerlerindeki siyah nokta anlamlarina
gelir (Glinay, 2007, 5.200).

Es adlilik, es seslilik ve es yazimlilik siki sikiya iliskili kavramlardir. Eg seslilik
sesletimleri ayn1 ama anlamlari farkli sézciik iliskisidir. Es yazimlilik ise yaziliglart ayn
ama anlamlar ve sesletimleri farkli sozciik iliskisidir. Es seslilik ve es yazimlilik cogu
zaman es adliligin iki tiirii olarak kabul edilir (Aksan, 2016, s.93).

Stirekli birbirine karistirilan es adlilik ve ¢ok anlamlilik kavramlari su ince ¢izgi
ile ayirt edilebilir: Es adlilarda kelimelerin anlamlar1 arasinda higbir iligki, bag
bulunmazken ¢ok anlamli kelimelerde kelimelerin anlamlari arasinda kesinlikle bir bag

vardir.
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2.5.2. Cok Anlamhihk

Bir gostergenin farkli nedenlerle temel anlaminin yaninda yeni anlamlar1 da
anlatabilir durumda olmasina ¢ok anlamlilik diyoruz (Aksan, 2016, s. 89). Birden fazla
anlami ifade eden ¢ok anlamli kelimelerin varlig: tarihsel bir siirece baglidir. Ciinkii en
basta tek bir varligi anlatan gosterge, sonralart dili konusma oraninin artmasi ve o
gostergenin hayatin farkli alanlarindaki kullanimlar1 sayesinde birden fazla varligi,
kavrami anlatir duruma gelmistir (Kilig, 2009, s.54). Ornegin ¢ok anlamli olan bas
sOzcUgl canlilarin viicudunun tist veya on kisminda bulunan béliim, bir toplulugu
yoneten en etkili kigi, baslangi¢ gibi anlamlara gelir.

Cok anlamli kelimeler yeni anlamlar kazanirken temel anlamlarini kaybetmezler.
Zamanla temel anlam1 unutulsa da bu, o anlamin yok oldugu anlamina gelmez. Bazen
¢ok anlamli sozciiklerin kazandig1 anlamlar giin gectikce daha da zenginlesir ve dnceki
durumunda sabit kalmayabilir.

Tiirkge koklii ve zengin bir dildir. Bu zenginligin gdstergelerinden biri de i¢inde
barindirdigi ¢ok anlamli kelimelerdir. Tiirkgede al- fiilinin 40’a yakin, gel- ve ¢ek-
fiillerinin 30’dan fazla, ver- fiilinin ise 20 kadar degisik anlaminin olmas1 bu yargiyr
destekler niteliktedir (Aksan, 2016, s.91).

Kimi dilciler es adlilik ve c¢ok anlamlilik iligkileri arasinda kesin bir ayrim
yapamamakla birlikte ¢ok anlamli sézciiklerin bir tek girisinin ama es adli sdzciiklerin
birden ¢ok girisinin oldugunu ifade ederek az da olsa siniflandirma yapmaya

calismiglardir (Kilig, 2009, s. 54).

2.5.3. Es Anlamhhlk (Yakin Anlamhlik)

Yaziliglar1 ve okunuslari farkli olan kelimelerin ayni anlama gelmesine es
anlaml kelimeler denir.

beyaz-ak,

fakir-yoksul,

okul-mektep gibi.

Dil bilimi agisindan anlamca birbiriyle denk olan kelimeler ¢ok azdir. Cilinkii

genellikle bir dilde bir kavram i¢in birden ¢ok gostergenin kullanilmayacagi
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benimsenmistir. Yani bir dilde iki farkli gosterge tamamen ayni1 anlama gelemez. Dil
bilimciler ayn1 anlama gelen iki gosterge yerine yakin ya da benzer anlama gelebilecek
kelimeler oldugunu diistinmektedirler (Biiker ve Zeytinkaya, 2013, s.8-10). Kelimelerin
anlam acisindan yakinlig1 ya da benzerligi paylastiklar1 anlamsal 6zelliklerin ¢okluguna
baghdir. Ik baslarda birbirine uzak olan kelimeler zamanla farkli dil kullanimlarmin
etkisiyle anlam olarak birbirine yaklasabilmektedir. Gondermek-yollamak soézciik cifti
ornegindeki gibi (Aksan, 2016, s99-100).

Bir dildeki kelimeler arasinda es anlamlilik oldugu gibi o dilin kelimeleri ile
alint1 kelimeler arasindan da es anlamlilik olabilir. Tiirk¢ede, Arapga ve Farscadan
alian kelimeler ile bu es anlamliliga ¢ok rastlariz:

deger-kiymet,

yetenek-kabiliyet,

dudak-leb,

akil-us gibi (Biiker ve Zeytinkaya, 2013, s.8-10).

Bir dildeki es anlamli, zit anlamli kelimelerin varlig1 o dilin zengin ve islenmis
bir dil oldugunu gosterir. Tirkcede darilmak, kiismek, giicenmek, incinmek, alinmak;
duymak, isitmek, dinlemek; bikmak, bezmek, usanmak; demek, soylemek gibi
kavramlarin aralarindaki ince kullanim farklariyla yakin gostergeler olmasi Tiirk¢enin
ne kadar zengin ve islenmis bir dil oldugunun kanitidir (Aksan, 2016, s.99).

Es anlamli ve zit anlamli kelimelerin varligi yazilar1 ya da konusmalar
monotonluktan kurtarir. Kisi konusurken ya da yazarken tekrar tekrar ayni kelimeleri
kullanmak yerine es anlamlisini, zit anlamlisin1 kullanir. Bu da kisiye tekrarlardan
kacinma ve bigimsel olarak farkli kelime kullanma imkan1 tanir (Ahanov, 2008, s.127-

128).

2.5.4. 7Zat (Karsit, Ters) Anlamhihik

Anlamin 6nemli konularindan biri de birbirinin tersi olan sodzciiklerin
olusturdugu zit anlamliliktir. Zit anlamlilik i¢in Yunancada ters, karsit anlamlarina

gelen anti ve isim anlamina gelen onoma sézciiklerinden kurulan terim, Fransizcada

antonymie, Ingilizcede ise antonyme kavramlar1 kullanilir (Aksan, 2016, s.103).
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Diinyadaki birgok dilde zit anlamli unsurlar bulunmaktadir. Bir dil ne kadar
islenir ne kadar {iriin verirse kavramlarin, yeni yeni kelimelerin, somut veya soyut
Ogelerin sayis1 o kadar artar. Dilimizde var olan es anlamli, zit anlamli, somut ve soyut
anlamli sozciiklerin fazlaligi hem s6z varli§imizin g¢ercevesinin genisliginin hem de
Tiirk¢enin ne denli eski ve ne denli zengin bir dil oldugunun gostergesi sayilabilir.

Insanin her tiir bilgisinin temel eksenlerinden biri karsithktir. Bu yiizden
karsitlik sozler arasindaki en biiylik komsuluklardan biridir. Ayni anlam alaninda fakat
anlam bakimindan birbirine ters olus sliphesiz dilin her biriminde s6z konusudur
(Karaagac, 2013, s.363). Karsit kelimesi Tiirkce Sozliik’te (2009, s.1095) “Nitelik ve
durumlart birbirine biisbiitiin aykirt olan, zit” olarak ifade edilmektedir. Yani karsit
(z1t) anlaml kelimeler; arasinda ters ¢ikarim iliskisi bulunan, anlamlar1 birbirinin tam
tersi olan kelimelerdir (Ters anlamlilik iliskisi).

Tiirkgede gercek ya da mecaz anlam ayni kelimede aranirken zit anlam farkli iki
kelimede aramir (Demirci, 2014, 5.201). Omegin; agwr kelimesi “Cantasi ¢ok agwr
oldugu icin zor yiiriiyordu.” ciimlesinde ger¢ek anlamda kullanilirken “Abisinin
soyledikleri ona ¢ok agir gelmisti.” climlesinde mecaz anlamda kullanilmigstir. Fakat zit
anlamda, iki karsit kelimenin birbiriyle olusturdugu anlam tezati1 s6z konusudur. Iyi-
kotii, uzun-kisa, az-cok sozciiklerinde oldugu gibi (Demirci, 2014, s.201).

Tiirkgede her dilde oldugu gibi es anlamli kelimelerin yani sira birbirinin ziddi
olan kavramlar da vardir. Tirklerin en eski yazili kaynaklarindan olan Goktiirk
Yazitlari’nda karsit (zit) anlamli sdzciiklere rastlanmaktadir:

rak-yagru (yakin),

tiin (gece)-kiintiiz (giindiiz),

toruk (zayif)-semiz,

ilgerii (ileri,ileride)-kirii (geride) ¢iftelerini 6rnek gosterebiliriz.

Dilimize bagka dillerden gelerek yerlesen sozciiklerin, zit anlamli kelimelerin
olusmasinda 6nemi biiylktiir. Tirkiye Tiirkgesi Donemi’nde de Arapga ve Fars¢adan
gelerek Tiirkceye yerlesen sozciikler bir¢ok zit anlamli sozciik ¢ifti olusturmustur.
Ormnegin; Farscadan gelen zengin, Arapcadan gelen fakir sozciikleri zengin-fakir zit
anlam ¢iftini olusturmustur. Arapc¢adan dilimize yerlesen fakir sozctigiiniin dilimizde
karsilig1 yoksul sozctigii olsa da kullanim siklig1 fakir sozctigii kadar fazla degildir. Dil

Devrimi’nden sonra benimsenen Tiirkge kelimelerin bir kismi zit anlamli kelime
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ciftlerinde yer alirken bir kismi da heniiz yeterince genellesmemis durumdadir. Ornegin,
spor karsilagsmalarinda kullanilan maglubiyet sdzctigliniin yerini alan yenilgi sézciigii
dilimize bayag1 yerlesmisken bunun karsit1 olan yengi sézciigii yaygimlagsmamustir fakat
dilimize yerlesen 6gelerin varligi azimsanamaz niteliktedir (Aksan, 2016, s.161-162).

Dil bilimciler zit anlam iligkisine sahip sozciiklerin sifat, zarf, isim, fiil gibi
farkl1 sozciik tiirlerinden olabildiklerini belirtirler (Aksan, 2016, s.104):

zengin(sifat)-fakir(sifat),

giilerek(zarf)-aglayarak(zarf),

soru(isim)-cevap(isim),

tut-(fiil)-birak-(fiil) gibi.

Anlam iligkilerinden zitlik her dilde ¢esitli sekillerde var olan fonksiyonel bir
kavramdir. Hayatin her alaninda farkinda olarak ya da olmayarak kullandigimiz
unsurlardir. Birbirinin karsiti (zidd1) olan kavramlar ayn1 anlam ¢ergevesinde iki karsit

durumu veya eylemi bildirirler:

iyi-koti, inmek-¢ikmak,
iri-ufak, giilmek-aglamak,
gece-giindiiz, almak-vermek gibi.

Tiirkcede bir kelime nasil climlede anlam kazanip kelimenin anlami climlenin
baglamindan bulunuyorsa bir kelimenin zit anlamli olup olmadig: ciimlede kazandig:
anlama baglidir. Karsit anlamli olduguna inanilan sdzciikler her kullanimda karsit
anlamhilik iliskisi gostermeyebilirler:

iyi adam-koti adam,

iyi ¢alisma-kotii calisma orneklerinde iyi, kendisinde aranan 6zellikleri tasiyan;
kotii ise, hosa gitmeyen anlaminda kullanildig1 i¢in zit anlamlilik iligkisi gosterir.

Bu isten iyi para kazanmis. (Bu isten az para kazanmas.)

Gegen yil iyi yagmur yagdi. (Gegen yil az yagmur yagdi.) climlelerinde birinci
orneklerde gegen iyi sozciigli ¢ok anlaminda kullanildig: i¢in zidd1 koti degil az olur
(Hazar, 2014, 5.104).

Her kelimenin zit anlamlist yoktur. Bir kelimenin zit anlamli olabilmesi i¢in bir
ozellik bildirmesi gerekmektedir. Ornegin, ¢caliskan dedigimizde akla bir is, meslek veya

sorumluluk konusunda ¢alisma azmi yiiksek olan anlami gelir. Bu anlamin tam tersini
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karsilayan sozciik tembeldir ama deniz denildiginde anlam olarak zit bir kavram
gelmemektedir.

Tezimizin “S6z Varligin1 Olusturan Unsurlar” basliginda bazi ikilemelerin karsit
anlamli kelimelerden olustuguna deginmistik. Karsit anlamli sézciiklerle olusturulan
kimi ikilemeler ise anlamca karsitlik yansitmayabilirler:

Asagi yukari bir ay dnceydi.

Toplantida benimle ileri geri konustu.

Bu konu hakkinda az ¢ok bilgim var.

Iyi kétii geginip gidiyoruz.

En az iki anlamin birbirine ters diismesi sonucu olusan karsit anlamli s6zciiklerin
bir arada kullanilmasi1 veya sozciiklerin karsit anlam yaratacak sekilde ifade edilmesiyle
olusan soz sanatina tezat denir. Cogu zaman bilingli bir sekilde anlatimi zenginlestirmek
ve sOylemi kuvvetlendirmek i¢in bu s6z sanatina bagvurulur. Ciinkii anlatilan bir fikir
karsitiyla daha kuvvetli bir sekilde ifade edilir. Tezat sanati, anlam ile ilgili edebi
sanatlar i¢inde diislinceye ve zekdya bagli bir sanattir.

“Aglarim yadima geldikge giiliistiiklerimiz. (Muallim Naci)

Karlar etrafi beyaz bir karanliga gomdii. (Faruk Nafiz Camlibel)

Icimde kor donar buzlar tutusur. (Hicrani)

Ellere uzaktan bak, bana yakin gel.

Ben de gordiim giinesin dogarken battigini. ” gibi climleleri tezat sanatina drnek
gosterebiliriz.

Kisacasi zit anlamli kelimeler ayn1 anlam dahilinde karsit durum ya da eylemleri

ifade eden kelimelerdir.
2.5.4.1. Zat (Karsit) Anlamhhik Cesitleri
Aksan (2016, s.103-104), zit (karsit) anlamliligi ikili karsitliklar, dereceli

karsitliklar, yon gosteren karsithiklar, iligkisel karsitliklar ve bigimsel(morfolojik)

karsitliklar olmak iizere bes baslik altinda incelemistir:
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2.5.4.1.1. ikili Karsithklar

Dil bilimcilerin kutupsal zithk da dedikleri bu tiirde Tiirk¢e kdkenli ad soylu

unsurlar 6nemli bir yer tutmaktadir:

dolu-bos, sulu-kuru,
ac-tok, somut-soyut,
iyi-koti, erkek-disi,
dogru-yanlis, oglan-kiz...

acik-kapal,

Bir de ikili zitlik gosteren fiiller vardir:

inmek-¢ikmak, 1sitmak-sogutmak,
algalmak-yiikselmek, dagitmak-toplamak,
kagirmak-yakalamak, itmek-¢gekmek. ..

Bunlarin diginda yabanci kokenli ikili zithklar da vardir:

giizel-girkin, taze-bayat,
tenha-kalabalik, horoz-tavuk,
hafif-agir, canli-Olil. ..
2.5.4.1.2. Dereceli Karsithklar

Zat sozciiklerin aralarina baska kelimeler birakarak dereceleme yapilmasidir:
sicak-1lik-serin-soguk,
kapali-aralik-acik,
kisa-orta-uzun,
kiiclik-orta-biiytik,
az-biraz-gok...
Dil bilimcilerin bazilar1 uzunluk &lciilerini de bu tiire dahil etmektedir. Ornegin,

milimetre-santimetre-metre-dekametre-hektometre-kilometre gibi.
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2.5.4.1.3. Yon Gosteren Karsithklar

Y 06n bildiren kelimelerin ters anlamli olmasidir:

asagi-yukari, alt-iist,
ileri-geri, kuzey-giiney,
sag-sol, dogu-bati...
2.5.4.1.4. iliskisel Karsithklar

Bir sozctigiin diger sozciik ile bagini belirleyerek iki sozciik arasindaki iliskiye

deginen zitliklardir. Ayn1 konuyla ilgili fakat ters anlamli kelimelerden olusur:

satilik-kiralik, oyuncu-seyirci,
Ogretmen-0grenci, amir-memur,
kar1-koca, profesyonel-amator,
pesin-taksit, imam-cemaat,
almak-satmak, evebeyn-ana,
doktor-hasta, usta-girak...
2.5.4.1.5. Bicimsel (Morfolojik) Karsithklar

Bir dilde zitlik sadece isimler, sifatlar ve fiillerden olusmamaktadir. Bu kelime
tiirlerine gelen bazi ekler de yeni zit anlamli kelime ¢iftleri olusturabilmektedir. Lyons
(1977,5.275), hemen hemen biitiin dillerin karsitlik yaratabilecek metotlara sahip
olduklarini belirtir. Tiirkcede de bazi ekler bigimsel zitliklar tiiretebilmektedir. Ornegin;
adlara getirdigimiz [-slz] olumsuzluk eki sadece [-1I] ekinin olumsuzunu olusturan bir
yapim eki degildir, bu ek degisik sozciik birimler de olusturabilmektedir. Bu sebeple [-
slz] ve [-lI] eklerini alan sozciiklerin belirli baglamlarda zit anlamli sozciikler
olusturabildigini rahatlikla ifade edebiliriz (Cotuksdken, 2012, s.12):

kederli-kedersiz,

akilli-akilsiz,

zamanli-zamansiz...
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Ucretli-iicretsiz gibi [-11] ve [-slz] ekleriyle tiiretilenlerin disinda baska eklerle
tiireyen zit anlamli kelime ciftleri de vardir:

esitlik-esitsizlik,

gormiig-gdrmemis,

sorumluluk-sorumsuzluk,

tanidik-tanimadik...

Bu eklerin diginda isimlerin olumsuzu degil sozciligliyle yapilir ve bu da bigimsel
zithga 6rnek gosterilebilir:

zor-zor degil,

mutlu-mutlu degil,

zengin-zengin degil...

Bu bes tiirdeki oOrnekler arasinda bazilar1 birden c¢ok tiire dahil edilebilir.
Ornegin; ¢n-arka zit anlaml ¢ifti hem iliskisel hem de y&n gosteren zitlik tiiriine drnek
gosterilebilir (Aksan, 2016, s.161-165).

Cesitli tlirlerde ve yapilarda olusturulmus yerli ve yabanci zit anlamli sézciikler

de vardir (Cotuksoken, 2012, s.10-12):

anormal-normal, namert-mert,
asosyal-sosyal, On s6z- son soz,
altbirim-iistbirim, ilkbahar-sonbahar,
natamam-tamam, astsubay-iistsubay

Dilimizde sozciikler karsit anlamli olabildigi gibi ciimleler de karsit anlaml
olabilmektedir (Lyons, 1977, s.272). “X disidir.” ciimlesinin “X erkek degildir.”
Anlamini icerdigini gostermektedir. Eger bu agidan bakarsak karsit anlamli sozciiklerle
kurulan climlelerde ayni1 karsitlik her zaman ortaya ¢ikar:

Ali zengindir. (Ali fakir degildir.)

Havalar sicak. (Havalar soguk degil.)

Tiirk¢ede olumsuzluk genellikle [-me/-ma] ekiyle anlatilir. “Ali gelecek. / Ali
gelmeyecek.” ciimlelerinde de karsitlik vardir.

Tiirkgcedeki climleler anlam bilimi agisindan incelendiginde ciimleler arasi

anlatimsal karsithk o6zelligi de goriilebilir. Ornegin; “O bir kustur ama G&temez.”
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climlesi anlam olarak karsitin1 yani kusun otebilecegini anlatmaktadir (Aksan, 2016,

5.208-209).

2.5.4.2. 2015 Yilinda Yayimlanan Tiirkce Dersi Ogretim Programi’nda Zit

Anlamh Kelimelerin Yeri

Birey ve toplum i¢in biiylik 6neme sahip olan egitim, farkli nitelikte etkinlik,
siire¢ ve islemleri kapsayan karmasik bir terimdir. Egitim kavrami; zamana, egitim
anlayisina, egitimde temel alinan felsefeye, egitimin insanlara bakis agisina ve
toplumlara gore c¢esitlilik gosterebilir (Akpinar, 2009, s.3-4). Egitimin uygulama
alamyla ilgili boyut ise ogretimdir. Ogretim; Ogrenmenin kolaylastirilmasi ve
hizlandirilmasi i¢in okullarda yapilan planl ve kontrollii faaliyetleri kapsar. Ogretimin
gerceklesmesi temelde bir dgretim programina baghdir. Yani 6gretim, bireyin hayat
boyu siiren egitiminin programli ve planli tarafidir (Akpinar, 2009, s.19).

Tiirkce Dersi  (1-8.Simflar)  Ogretim  Programi,  égrencilerin  hayat  boyu
kullanabilecekleri sozlii iletisim, okuma ve yazma ile ilgili dil becerilerini ve zihinsel becerileri
kazanmalari, bu becerileri kullanarak kendilerini bireysel ve sosyal yonden gelistirmeleri, etkili
iletisim kurmalari, Tiirkce sevgisiyle, istek duyarak okuma ve yazma aligkanligi edinmelerini
saglayacak sekilde bilgi, beceri ve degerleri iceren bir biitiinliik icinde yapilandiriimigtir.
Tiirk¢e Dersi Ogretim Programu; dil becerilerinin ve yeterliliklerinin gelistirilmesini, diger tiim
alanlarda ogrenme, kisisel ve sosyal gelisme ile mesleki becerileri edinmenin én sarti olarak
kabul etmektedir (Tiirkce Dersi Ogretim Programi, 2015, s.3).

Ogrencinin ¢ok yonlii gelisimini esas alan Tiirkge Dersi Ogretim Programu,
yapilandirmaci yaklasima gore olusturulmustur. Yapilandirmaci yaklasimda 6grenme
siireci, yeni bilgilerin eski bilgi ve becerilerle iligkilendirilmesi seklinde gergeklesir. Bu
yaklasima gore 6grenci yakin ¢evresiyle kurdugu iliskilere ve tecriibelerine dayanarak
gercegi yorumlar ve yapilandirir (Akpinar, 2009, s.20).

Oésrencilerin zihinsel becerilerini gelistirme, iletisim kurma, duygu ve diisiincelerini
ifade etme, bilgi edinmelerinde dilin yeri ¢ok onemlidir. Dil ve zihinsel becerilerinin gelisimi;
ogrencilerin olaylart sorgulama, ¢ok yonlii diisiinme, degerlendirme, karar verme, sosyallesme
ve mesleki gelisim siireglerini kolaylastirmaktadir. Bu nedenle ogrencilerin kiiciik yaslardan
itibaren dil ve zihinsel becerilerini gelistirmek gerekmektedir. Sozlii iletisim, okuma ve yazma
ogrenme alanlarindaki beceriler birbiriyle iliskili ve biitiinliik i¢inde ele alinmaktadwr. Konugsma

ve dinleme becerileri sozlii iletisim égrenme alam icinde islenmektedir. Ogrenme alanlarinin
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her birinde edinilen bilgi ve beceriler Ogrenme siirecinde birbirini etkilemekte ve
tamamlamaktadir (Tiirkge Dersi Ogretim Programi, 20135, s.3).

Dil ¢ocugun biligsel ve sosyal gelisiminde onemli bir yere sahiptir. Cocugun
sosyal becerilerini gergeklestirirken kurdugu iletisim, dilin de gelisimini saglar. Dil,
diisiince ile i¢ igedir. Diisiinceler ve duygular dil araciligiyla ifade edilir. Diisiinceleri
gelistiren en 6nemli Oge ise kelimelerdir. Cocugun sézciikk dagarciginin genisligi
diisiince diinyasindaki zenginlige ve yaraticiliga isaret eder. Bu nedenle Tiirkge
Ogretiminde es anlamli, zit anlamli, somut ve soyut anlamli, es sesli sozciiklerin;
deyimlerin, atasdzlerinin 6gretimi biiyiik 6nem tagimaktadir. Kelime 6gretimine verilen
onem arttikca ¢ocugun diisiince diinyast zenginlesecek ve yaratici diisiinmesi
saglanacaktir (Ozbay ve Melanlioglu, 2008, s.30-45).

Tezimizin inceleme alani olan zit anlamli sozciikler i¢in 5. Simif Tiirk¢e Ders
Kitabi’nin segilmesinin nedeni Tiirkge Dersi Ogretim Programi’ndaki 5. smif
kazanimlarinin okuma 6grenme alaninin alt basligi olan s6z varligi béliimiinde yer alan
“T5.2.20. Kelimelerin es ve zit anlamlilarim bilir” kazaniminin varhi@idir. Zit anlaml
sozciiklerle ilgili kazanima 6,7 ve 8. siiflarin kazanim listesinde yer verilmedigi i¢in bu
kazanimin yer aldig1 5. siniflar inceleme alani olarak secilmis ve 5. Sinif Tiirkge Ders

Kitabi’ndaki metinler zit anlamli kelimeler aranarak taranmustir.
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UCUNCU BOLUM

I11. ARASTIRMA YONTEMI

Arastirmanin amagclarini gergeklestirebilmek i¢in izlenen yontem bu bdliimde
aciklanmistir. Arastirma modeli, evren ve orneklem (¢alisma grubu), verilerin analizi
gibi konular bu kapsamda yer almaktadir.

Bu aragtirmada 5. Sinif Tiirk¢e Ders Kitabi’'ndaki metinlerin ¢agdas anlam bilimi
yontemleriyle sozciik bilimi agisindan incelenip bu metinlerde yer alan zit anlamlh
unsurlarin belirlenmesi amaglanmistir. Bu amac¢ dogrultusunda 2016-2017 egitim
Ogretim yilinda Tiirkiye genelinde Tiirkge derslerinde okutulan 5. Sinif Tiirk¢e Ders
Kitab1 ‘nda yer alan 36 metin ¢agdas anlam bilim yontem ve teknikleriyle s6zciik anlam
bilimi agisindan ¢oziimlenmis, igerdikleri zit anlamli unsurlar belirlenmistir. Bulunan zit
anlamli unsurlarin kullanim sikliklari, metinlerin s6z varligi iginde ylizde ve frekans
degerleri belirlenmeye calisilmistir. Yapilan bu ¢6ziimlemeden hareketle 5. Sinif Tiirkge
Ders Kitabi’ndaki metinlerin Tiirk¢e Dersi Ogretim Programi’ndaki ilgili kazanimlarla

uygun olup olmadigi tespit edilmeye caligilmistir.

3.1. Arastirmanin Modeli

Arastirmada 5. Smif Tiirkge Ders Kitabi’nda yer alan metinler nitel desende
dokiiman ¢dziimlemesi yontemiyle incelenmistir. Igerik ¢oziimlemesi de dedigimiz bu
yontemde, kitapta yer alan metinlerin belli 6zelliklerinin sayisal verilerle ifade edilmesi
s0z konusudur. Arastirmamizda 5. Simf Tiirkge Ders Kitabi’'nda yer alan metinler
taranarak zit anlamli sozciik ya da sozciik gruplart soézciik anlam bilimi agisindan
sayisal verilerle ifade edilerek tespit edilmis, siniflandirilmig; kullanim sikliklar1 ve

metinlerin s6z varlig1 igerisindeki orani belirlenmeye calisilmistir.



3.2. Evren ve Orneklem

Arastirmanin evrenini Tiirkiye’de 2016-2017 egitim 6gretim yilinda Tiirkge
dersinde okutulan Tiirk¢e ders kitaplari; 6rneklemini ise Tiirkiye genelinde Tiirkce

derslerinde okutulan 5. Siif Tiirk¢e Ders Kitab1 olusturmaktadir.

3.3. Verilerin Analizi

Cocugun dil egitiminde azimsanamayacak kadar énem arz eden Tiirk¢e ders
kitaplarinda yer alan metinler sozciik anlam bilimi, climle anlam bilimi alaninda bir¢cok
arastirmaci tarafindan belli acilar baz alinarak incelenmistir. Bu calismada ise ¢cagdas
anlam bilimi yontem ve teknikleriyle 5. Sinif Tiirk¢e Ders Kitabi’ndaki metinlerde yer
alan zit anlamli unsurlar belirlenmis, belirlenen zit anlamli unsurlarin metin igindeki
kullanim sikliklart her kelimenin yaninda parantez igine yazilmistir. Elde edilen
kullanim sikliklara ait veriler, zit anlamlilik ¢esitlerine ve metin tiirlerine gore ayri
ayr1 toplanmig ve metinlerdeki zit anlamli kelimelerin Kitaptaki tiim kelimelerin sayisina
orant hesaplanmistir. Toplamda sekiz tablo olusturulup elde edilen bulgulardan
hareketle yorumlar yapilmis ve 5. Smf Tiirkge Ders Kitabi’'ndaki zit anlaml
kelimelerin 2015 yilinda yaymmlanan Tiirkce Dersi Ogretim Programi’nda yer alan

kazanimlarla uyumu belirlenmeye calisilmigtir.
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DORDUNCU BOLUM

IV. BULGULAR

5. Smif Tiirkge Ders Kitabi’'ndaki 36 metin, sozciik anlam bilimi agisindan
incelenirken ikili karsithklar, dereceli karsithklar, yon gosteren karsithklar,
iliskisel karsithklar ve bicimsel (morfolojik) karsithklar olmak iizere bes baslikta ele
almmustir®. Metinler, sdzciik anlam bilimi acisindan incelenirken ilgili metnin Tiirkce
ders kitabinda hangi sayfada oldugu, metin basligindan hemen sonra parantez iginde
yazilmistir. Gostergelerin karsilarina ise metinsel baglam igindeki kullanim sikliklar

yazilmstir.

4.1. ikili Karsitiklara Ait Bulgular

5. Smif Tirk¢e Ders Kitabi’ndaki 31 metinde ikili karsitliklar gdsteren dilsel

Ogeler sunlardir:

Padisahin Kulak¢ibasisi (s.10-13) (24 Gosterge, 64 Kullanim Sikhgr):

var (ks. 5)-yok (ks. 3) dokunma- (ks. 2)- deg- (ks. 3)
gel- (ks. 9)-git- (ks. 2) tiziil- (ks. 1)-mutlu ol- (ks. 1)
ver- (ks. 10)- al- (ks. 2) gir- (ks. 1)-¢ik- (ks. 3)

dur- (ks. 2)-hareket et- (ks. 1) giil- (ks. 2)-agla- (ks. 1)

hep (ks. 1)-hi¢ (ks. 2) bul- (ks. 3)-kaybet- (ks. 1)

cikar- (ks. 5)-giy- (ks. 4)

® Metinlerin ¢dziimlenmesinde kullanilan yéntem ve tablolarda Sezgin Demir tarafindan hazirlanan
“Ortaokul (6,7,8) Tiirk¢e Ders Kitaplarindaki Metinlerin Anlam Yapisi ile Bunlara Iliskin Ogretmen
Goriisleri ve Ogrencilerin Ozyeterlilik Algilar1” adli yayimlanmamis doktora tezinden yararlanilmistir
(Demir, 2014).



Odevsiz Gezegen (s.14-15) (18 Gosterge, 37 Kullanim Sikhg):

kapali (ks. 1)-agik (ks. 1) sor- (ks. 3)-yanitla- (ks. 1)
bos (ks. 1)-dolu (ks. 1) al- (ks. 4)-ver- (ks. 4)
gel- (ks. 6)-git- (ks. 1) tut- (ks. 1)-birak- (ks. 1)
var (ks. 2)-yok (ks. 4) kal- (ks. 3)-git- (ks. 1)

in- (ks. 1)-bin- (ks. 1)

Memleket isterim (s.16-17) (2 Gosterge, 2 Kullanim Sikhig):
zengin (ks. 1)-fakir (ks. 1)

Diik Oldu Hodiik (s.18-22) (35 Gosterge, 97 Kullanim Sikhig):

dog- (ks. 1)-61- (ks. 1) unut- (ks. 1)-hatirla- (ks. 1)

bitisik (ks. 1)-uzak (ks. 1) sevin- (ks. 4)-iizil- (ks. 3)

geng (ks. 4)-yash (ks. 2) genis (ks. 3)-daracik (ks. 1)

al- (ks. 4)-ver- (ks. 10) hig (ks. 1)-hep (ks. 1)

beyaz (ks. 3)-kara (ks. 1) sus- (ks. 1)-konus- (ks. 2)

var (ks. 3)-yok (ks. 3) saliver- (ks. 2)-tut- (ks. 3)-birak- (ks. 1)
gel- (ks. 14)-git- (ks. 5) azarla- (ks. 4)-oksa- (ks. 1)

gir- (ks. 7)-¢ik- (ks. 3) bin- (ks. 1)-in- (ks. 1)

tanidik (ks. 2)-yabanci (ks. 1)

Tiiketicinin Bilin¢ Giicii (s.23-24) (11 Gosterge, 20 Kullanim Sikhigr):
yok (ks. 1)-var (ks. 1) zarar ver- (ks. 2)-koru- (ks. 1)
tiket- (ks. 1)-tiret- (ks. 3) iyi (ks. 2)-kotii (ks. 2)

al- (ks. 4)-ver- (ks. 3)
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Atatiirk’iin Kiitiiphanesi ve Okuma Aski (s.26-28) (16 Gosterge, 49 Kullanim
Sikhigr):

getir- (ks. 6)-gotiir- (ks. 1) hep (ks. 4)-hi¢ (ks. 1)
al- (ks. 6)-ver- (ks. 5) kaybet- (ks. 1)-bul- (ks. 1)
gel- (ks. 5)-git- (ks. 6) bitir- (ks. 4)-basla- (ks. 1)
cikar- (ks. 1)-koy- (ks. 4) ilk (ks. 1)-son (ks. 2)

Istiklal Marsi (s.29-30) (11 Gosterge, 29 Kullamim Sikhg):

yaz- (ks. 7)-oku- (ks. 3) mesele (ks. 2)-¢oztiim (ks. 1)
ver- (ks. 7)-al- (ks. 3) kabul et- (ks. 1)-reddet- (ks. 1)
gir- (ks. 3)-¢ik- (ks. 1)

Bayram Toplantisi (s.31-35) (20 Gosterge, 46 Kullanim Sikhgr):
git- (ks. 4)-kal- (ks. 1)-gel- (ks. 15) sonunda (ks. 1)-basinda (ks. 2)

var (ks. 1)-yok (ks. 1) otur- (ks. 4)-ayakta dur- (ks. 1)

erken (ks. 1)-geg (ks. 1) cik- (ks. 1)-gir- (ks. 5)

arkadas (ks. 2)-yabanci (ks. 1) konus- (ks. 1)-bagir- (ks. 1)-soyle- (ks. 2)-sus-
(ks. 1)

O Geliyor (5.36-37) (10 Gosterge, 15 Kullanim Sikhig):

uyu- (ks. 1)-uyan- (ks. 3) giil- (ks. 1)-inle- (ks. 1)
hiz (ks. 3)-yavas (ks. 2) dur- (ks. 1)-kos- (ks. 1)
ak (ks. 1)-kara (ks. 1)

Tren Raylari (s.38-42) (45 Gosterge, 87 Kullanim Sikhigr):

giden (ks. 1)-gelen (ks. 3) azal- (ks. 1)-art- (ks. 3)

git- (ks. 3)-gel- (ks. 4) sakla- (ks. 2)-goster- (ks. 3)
arkadas (ks. 4)-diisman (ks. 7) karis- (ks. 1)-ilgilenme- (ks. 1)
hayat (ks. 2)-6lim (ks. 1) anlama- (ks. 1)-sez- (ks. 1)
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yeni (ks. 3)-eski (ks. 1) gir- (ks. 2)-¢ik- (ks. 2)
al- (ks. 3)-ver- (ks. 4)-koy- (ks. 2) yakin (ks. 1)-uzak (ks. 1)
dinle- (ks. 1)-anlat- (ks. 1)-soyle- er (ks. 1)-erken (ks. 1)-ge¢ (ks. 1)

(ks. 1) getir- (ks. 3)-gotiir- (ks. 2)
tut- (ks. 2)-birak- (ks. 2)-at- (ks. 1) basla- (ks. 5)-siir- (ks. 1)-devam et- (ks. 1)- bit-
en (ks. 1)-boy (ks. 1) (ks. 3)

belir- (ks. 1)-kaybol- (ks. 1)
Anadolu (s.44-45) (4 Gosterge, 5 Kullamim Sikhigi):
dert (ks. 2)-sifa (ks. 1)

kis (ks. 1)-yaz (ks. 1)

Komsuluk (s.46-47) (14 Gosterge, 25 Kullanmim Sikhigr):

var (ks. 5)-yok (ks. 1) ayri (ks. 1)-beraber (ks. 2)
asagi (ks. 1)-yukari (ks. 1) ver- (ks. 4)-al- (ks. 2)
gel-(ks. 2)-git- (ks. 2) act (ks. 1)-tath (ks. 1)

sual (ks. 1)-cevap (ks. 1)

Ben Bir Kii¢iik Kilimim (s.48-49) (13 Gosterge, 26 Kullanim Sikhg):

en (ks. 1)-boy (ks. 4) al- (ks. 1)-ko- (ks. 1)-koy- (ks. 1)
basla- (ks. 3)-bit- (ks. 1) gel- (ks. 2)-git- (ks. 1)
sol- (ks. 8)-diriles- (ks. 1) getir- (ks. 1)-gotiir- (ks. 1)

Nasrettin Hoca (s.50-51) (16 Gosterge, 21 Kullanim Sikhg):
gel- (ks. 2)-git- (ks. 1)

dinle- (ks. 1)-soyle- (ks. 1)

yeni (ks. 1)-eski (ks. 3)

sorun (ks. 2)-¢6ziim (ks. 2)

herkes (ks. 2)-kimse (ks. 1)

dog- (ks. 2)-vefat et- (ks. 2)-diinyaya gozlerini yum- (ks. 1)
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Atasozii Sevgisi (s.52-54) (25 Gosterge, 68 Kullanim Sikhigi):

otur- (ks. 5)-kalk- (ks. 2) kolay (ks. 3)-zor (ks. 3)

bin- (ks. 1)-in- (ks. 2) git-(ks. 5)-gel- (ks. 3)

soru (ks. 1)-cevap(ks. 1) ilk (ks. 1)-son (ks. 1)

iyi (ks. 8)-kotii (ks. 1) var (ks. 10)-yok (ks. 4)

yakin (ks. 1)-uzak (ks. 2) ac- (ks. 4)-kapat- (ks. 2)

eski (ks. 4)-yeni (ks. 2) merhaba (ks. 1)-giile giile (ks. 1)’

Yelkovan Kuslarimin Efsanesi (5.58-59) (8 Gosterge, 17 Kullamim Sikhig):
git- (ks. 2)-gel- (ks. 2)

kuraklik (ks. 1)-yagmur (ks. 1)

al- (ks. 1)-ver- (ks. 1)

bul- (ks. 8)-kaybet- (ks. 1)

Perseid Goktas1 Yagmuru (5.60) (4 Gosterge, 5 Kullamim Sikhig):
bulun- (ks. 1)-kaybol- (ks. 1)
temiz (ks. 1)-kirli (ks. 2)

Bu Robotlarin Esin Kaynag Hayvanlar (5.61-62) (5 Gosterge, 7 Kullamim Sikhg):
insan (ks. 1)-hayvan (ks. 3)

gii¢ (ks. 1)-zor (ks. 1)-kolayca (ks. 1)

Karagoz ile Hacivat - Incelik (5.64-68) (16 Gosterge, 69 Kullanim Sikhig1):

kis (ks. 1)-yaz (ks. 1) hep (ks. 1)-hig (ks. 4)
tut- (ks. 1)-hapse at- (ks. 1)-birak- (ks. 1)  yok (ks. 5)-var (ks. 3)
giil- (ks. 22)-inle- (ks. 1) ¢ik- (ks. 9)-gir- (ks. 1)

gel- (ks. 11)-git- (ks. 7)

" Bu 6rnek, sdzciik gibi goriinmesine ragmen edim bilimi agisindan séylem degerindedir.
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Sabir Sularinda (5.69-71) (16 Gosterge, 44 Kullanim Sikhg):

dur- (ks. 4)-kos- (ks. 1) otur- (ks. 1)-kalk- (ks. 1)
uc- (ks. 2)-diis- (ks. 6) yeni (ks. 3)-eski (ks. 1)
git- (ks. 4)-gel- (ks. 8) ac- (ks. 5)-yum- (ks. 1)
ver- (ks. 3)-al- (ks. 2) bas (ks. 1)-son (ks. 1)

Dedemin Cep Saati (5.72-73) (13 Gosterge, 15 Kullanim Sikhg):

dur- (ks. 2)-kos- (ks. 1) hayal (ks. 1)-diis (ks. 1)-gergek (ks. 2)
yeni (ks. 1)-eski (ks. 1) bas (ks. 1)-son (ks. 1)
giden (ks. 1)-gelen (ks. 1) ogren- (ks. 1)-unut- (ks. 1)

Istanbul’un Fethinden Viyana Kapilarina (s.74-76) (13 Gésterge, 21 Kullanim

Sikhg):

ver- (ks. 3)-al- (ks. 3) indir- (ks. 2)-kaldir- (ks. 2)

etki (ks. 1)-tepki (ks. 1) yok (ks. 1)-var (ks. 1)

imkansiz (ks. 2)-miimkiin (ks. 1) ilk (ks. 2)-nihayet (ks. 1)-sonunda (ks. 1)

Sanatin En Kirilgan Héili: Yumurta Oyma Sanati (5.78-81) (23 Gosterge, 41

Kullamim Sikhg):

fark (ks. 2)-benzer (ks. 1) stir- (ks. 3)-bit- (ks. 1)

ilk (ks. 5)-son (ks. 3) gicliik (ks. 1)-kolay (ks. 2)

gel- (ks. 2)-git- (ks. 3) esas (ks. 1)-yalan (ks. 1)

birak- (ks. 1)-siirdiir- (ks. 1) higbir (ks. 1)-her bir (ks. 2)

var (ks. 1)-yok (ks. 3) tamamlan- (ks. 1)-bitme- (ks. 1)

basla- (ks. 4)-bit- (ks. 1)

Osman Cemal Bey’in Nar Hakki (5.82-85) (38 Gosterge, 64 Kullanim Sikhg):

var (ks. 5)-yok (ks. 4) hep (ks. 2)-hig¢ (ks. 1)

agla- (ks. 2)-giil- (ks. 3) tavan (ks. 1)-yer (ks. 1)

derman (ks. 1)-care (ks. 2)-dert (ks. 1) otur- (ks. 2)-kalk- (ks. 1)-ayakta dur- (ks. 1)
ac- (ks. 4)-kapat- (ks. 2) kalk- (ks. 1)-in- (ks. 1)

gel- (ks. 5)-git- (ks. 2) usul usul (ks. 1)-hizla (ks. 1)-hemen (ks. 1)
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bul- (ks. 6)-kaybet- (ks. 1)-yitir- (ks. 1) savur- (ks. 1)-derle- (ks. 1)-toparla- (ks. 1)
sikayetei (ks. 1)-memnun (ks. 1) uykuya dal- (ks. 1)-uyan- (ks. 1)
ver- (ks. 3)-al- (ks. 1)

Sahibini Arayan Keman (5.88-91) (31 Gosterge, 89 Kullamim Sikhigi):

ogul (ks. 2)-kiz (ks. 18) ¢ik- (ks. 5)-gir- (ks. 2)

getir- (ks. 4)-gotiir- (ks. 1) iste- (ks. 3)-bik- (ks. 1)

ver- (ks. 4)-al- (ks. 1) indir- (ks. 1)-as- (ks. 1)

cikar- (ks. 1)-koy- (ks. 3) ilk (ks. 1)-bas (ks. 1)-son (ks. 2)
git- (ks. 7)-gel- (ks. 6) yanlig (ks. 3)-dogru (ks. 2)

hi¢ (ks. 6)-hep (ks. 1) yok (ks. 2)-var (ks. 1)

gecen (ks. 3)-ertesi (ks. 2) geri ver- (ks. 1)-geri al- (ks. 4)

Sinema Diislerimizi Gergceklestiriyor (5.92-94) (12 Gosterge, 20 Kullamim Sikhgr):
diis (ks. 3)-gergek (ks. 2)

yikil- (ks. 1)-yap- (ks. 4)

ilk (ks. 2)-son (ks. 1)

farkl (ks. 2)-fark (ks. 1)-benzer (ks. 1)-tipki (ks. 1)

yaratik (ks. 1)-sey (ks. 1)

Babaannemin Soganlar (5.100-102) (51 Gosterge, 79 Kullanim Sikhgy):

hasta (ks. 3)-sapasaglam (ks. 1) iyi (ks. 2)-kotii (ks. 1)

hepsi (ks. 2)-hig (ks. 3) sokik (ks. 1)-dik- (ks. 1)

var (ks. 6)-yok (ks. 1) yeni (ks. 5)-yepyeni (ks. 1)-koti (ks. 1)
gecen (ks. 3)-ertesi (ks. 1) yasa- (ks. 1)-61- (ks. 2)

gotiir- (ks. 2)-getir- (ks. 1) kimse (ks. 1)-herkes (ks. 1)

gel- (ks. 1)-git- (ks. 2) koy- (ks. 2)-al- (ks. 1)

gir- (ks. 1)-¢ik- (ks. 2) giil- (ks. 3)-kara kara diisiin- (ks. 1)
otur- (ks. 1)-ayaga firla- (ks. 1) dov- (ks. 1)-oksa- (ks. 1)

uykuya dal- (ks. 1)-uyan- (ks. 1) at- (ks. 1)-tut- (ks. 1)

ac- (ks. 1)-kapa (ks. 1)

57



birden (ks. 6)-hizla (ks. 2)-apar topar (ks. 1)-cabuk (ks. 1)-hemen (ks. 4)-usulca (ks. 1)-
yavasea (ks. 1)

Patates (s.103-104) (13 Gosterge, 20 Kullamim Sikhigi):

var (ks. 2)-yok (ks. 3) paylas- (ks. 2)-esirge- (ks. 1)
yeralti (ks. 2)-yeryiizii (ks. 4) kiz- (ks. 1)-bagisla- (ks. 1)
bir basina (ks. 1)-kalabalik (ks. 1) hep (ks. 1)-hi¢ (ks. 1)

Balik Adamlar (s.106-108) (32 Gosterge, 60 Kullamim Sikhigi):
uyku (ks. 1)-uyu- (ks. 1)-uyan- (ks. 3) yaklag- (ks. 3)-ayril- (ks. 1)

gel- (ks. 6)-git- (ks. 5)-kal- (ks. 2) kurtul- (ks. 1)-yakalan- (ks. 1)
sey (ks. 3)-yaratik (ks. 2) kal- (ks. 1)-¢ik- (ks. 1)
var (ks. 2)-yok (ks. 5) bat- (ks. 1)¢ik- (ks. 1)

korkut- (ks. 1)-hayran ol- (ks. 1)

sor- (ks. 5)-yanitla- (ks. 1)

hemen (ks. 2)-cabuk (ks. 1)-yavasca (ks. 1)-yavascacik (ks. 1)
iyi (ks. 1)-iyilik (ks. 2)-iyice (ks. 2)-kotiilik (ks. 1)-fena (ks. 1)

Copler ve Geri Doniisiim (5.109-110) (19 Gosterge, 19 Kullamim Sikhig):
tiretici (ks. 1)-tiiketici (ks. 2)

iste- (ks. 1)-bik- (ks. 1)

karis- (ks. 1)-dahil ol- (ks. 1)-ayris- (ks. 2)

sona er- (ks. 1)-basla- (ks. 1)

insan (ks. 1)-hayvan (ks. 1)

bas (ks. 1)-baslangic¢ (ks. 1)-ilk (ks. 1)-son (ks. 1)

kirlilik (ks. 1)-temiz (ks. 1)
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Parbat Dagr’nin Esrar (5.111-113) (37 Gosterge, 52 Kullanim Sikhg):

Bit- (ks. 1)-sona er- (ks. 1)-basla- (ks. 2) Yeni (ks. 1)-eski (ks. 3)

yok (ks. 4)-var (ks. 3)

din- (ks. 2)-az- (ks. 1)
ogren- (ks. 1)-unut- (ks. 1)
baslangi¢ (ks. 1)-son (ks. 3)
Ol (ks. 1)-canli (ks. 3)
yapay (ks. 1)-dogal (ks. 1)
hognut (ks. 1)-sikayet (ks. 1)
ilag (ks. 1)-zehir (ks. 3)

yararli (ks. 1)-zararl (ks. 1)
hepsi (ks. 1)-higbiri (ks. 1)
yardim et- (ks. 1)-baltala- (ks. 1)
Kirli (ks. 1)-temiz (ks. 1)

hep (ks. 1)-hi¢ (ks. 1)
birlikte (ks. 2)-ayr1 (ks. 1)
yitir- (ks. 1)-bul- (ks. 2)

5. Siif Tiirk¢e Ders Kitabi’ndaki metinlerin, ikili karsitliklar agisindan metin

tiirlerine gore anlam yapilari su sekilde belirlenmistir:

Tablo 1. 5.Smif Tiirk¢e Ders Kitabi’ndaki metin tiirlerinin ikili karsitliklar agisindan anlam yapilari

Gosterge  Kullanim Sikhiklar: Toplam
Metin Tiirleri Metin Sayisi Gosterge

f % f %

f %

Hikaye Edici Metinler 15 409 3.95 899 8.68 10.359 100.0
Bilgilendirici Metinler 13 157  2.75 277 4.86 5.705 100.0
Siirler 8 29 349 37 4.45 832 100.0
Toplam 36 595 3.52 1.213 7.18 16.896 100.0

5. Smif Tirkge Ders Kitabi’ndaki metinler, metin tiiriine gore ikili karsithklar

iliskisi bakimindan degerlendirildiginde gosterge (=409, %3.95) ve kullanim siklig1

(=899, %§8.68) acisindan en yiiksek diizeyin hikdye edici metinlerde oldugu

belirlenmistir. Bu durum 5. Smif Tiirkge Ders Kitabi’ndaki metinlerin olay 6rgiisiine

dayali metin tiirlerinde yogunlastiginin gostergesidir. Gergeklestirilen ¢oziimleme

sonucunda gosterge (f=157, %2.75) ac¢isindan en diisiik oran bilgilendirici metinlerde

iken kullanim siklig1 (=37, %4.45) agisindan en diisiik oran ise siir tiirtindedir.
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4.2. Dereceli Karsithklara Ait Bulgular

5. Simif Tiirkge Ders Kitabi’ndaki 30 metinde dereceli karsithiklar gosteren dilsel

Ogeler sunlardir:

Padisahin Kulak¢ibasisi (s.10-13) (6 Gosterge, 16 Kullanim Sikhg):
biraz (ks. 1)-¢ok (ks. 10)

once (ks. 2)-sonra (ks. 1)

uzun (ks. 1)-kisa (ks. 1)

Odevsiz Gezegen (s.14-15) (7 Gosterge, 9 Kullanim Sikhg):
oglen (ks. 1)-gece (ks. 1)

bazen (ks. 1)- sik sik (ks. 1)

mini (ks. 3)-iri (ks. 2)

Diik Oldu Hodiik (s.18-22) (22 Gosterge, 58 Kullamim Siklig):
sabah (ks. 1)-giindiiz (ks. 1)-aksamiistii (ks. 1)-aksam (ks. 4)
koca (ks. 5)-kiigtik (ks. 13)

once (ks. 3)-simdi (ks. 3)-sonra (ks. 7)

arada bir (ks. 2)-sik sik (ks. 1)

az (ks. 1)-biraz (ks. 1)-¢ok (ks. 4)-fazla (ks. 1)

alt (ks. 1)-zemin (ks. 1)-iist (ks. 3)

yari (ks. 4)-tam (ks. 1)

Tiiketicinin Bilin¢ Giicii (s.23-24) (2 Gosterge, 2 Kullamim Sikhigi):
az (ks. 1)-¢ok (ks. 1)

Atatiirk’iin Kiitiiphanesi ve Okuma Aski (5.26-28) (13 Gosterge, 30 Kullamim
Sikhg):

hi¢ (ks. 1)-bazen (ks. 1)-devamli (ks. 1)-her zaman (ks. 2)

once (ks. 1)-simdi (ks. 4)-sonra (ks. 4)

biraz (ks. 2)-cok (ks. 11)-fazla (ks. 2)-pek ¢ok (ks. 1)
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Bayram Toplantisi (s.31-35) (6 Gosterge, 9 Kullanim Sikhg):
biraz (ks. 1)-¢ok (ks. 4)

once (ks. 1)-sonra (ks. 1)

diin (ks. 1)-bugiin (ks. 1)

O Geliyor (5.36-37) (2 Gosterge, 2 Kullamim Sikhigi):
bugiin (ks. 1)-yarimn (ks. 1)

Tren Raylar (s.38-42) (18 Gosterge, 33 Kullanim Sikhg):
simdi (ks. 2)-sonra (ks. 6)-ardindan (ks. 1)

sabah (ks. 1)-6glen (ks. 1)-aksam (ks. 2)

soguk (ks. 2)-kara (ks. 1)

az (ks. 1)-biraz (ks. 1)-¢ok (ks. 5)-bir hayli (ks. 1)-nice (ks. 1)
kiiciik (ks. 3)-biiytik (ks. 3)-iri (ks. 1)-koca (ks. 1)

Anadolu (s.44-45) (2 Gosterge, 2 Kullamim Sikhigi):
serin (ks. 1)-soguk (ks. 1)

Komsuluk (s.46-47) (2 Gosterge, 3 Kullamim Sikhig):
biraz (ks. 2)-¢ok (ks. 1)

Ben Bir Kii¢iik Kilimim (s.48-49) (12 Gosterge, 23 Kullanim Sikhg):
evvel (ks. 1)-evvela (ks. 1)-6nce (ks. 2)-sonra (ks. 4)

asag1 (ks. 1)-biraz (ks. 1)-¢cok (ks. 1)

kiigiik (ks. 2)-ortanca (ks. 5)-biiyiik (ks. 1)

bodur (ks. 1)-uzun (ks. 3)

Nasrettin Hoca (5.50-51) (7 Gosterge, 9 Kullanim Sikhg):
cok (ks. 3)-bir¢ok (ks. 1)

biiyiik (ks. 1)-biiyiikce (ks. 1)-orta (ks. 1)

uzun (ks. 1)-uzunca (ks. 1)
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Atasozii Sevgisi (s.52-54) (17 Gosterge, 32 Kullanim Sikhg):
az (ks. 1)-biraz (ks. 1)-pek (ks. 1)-¢ok (ks. 9)-bol bol (ks. 1)
simdi (ks. 5)-eskiden (ks. 3)

cocuk (ks. 1)-geng (ks. 1)-yaslica (ks. 1)-yasl (ks. 1)

bugiin (ks. 1)-yarin (ks. 1)

kiigtik (ks. 1)-biiyiik (ks. 3)-kocaman (ks. 1)

Yelkovan Kuslarinin Efsanesi (s.58-59) (13 Gosterge, 14 Kullanim Sikhg):

cok (ks. 1)-bol (ks. 1) minicik (ks. 1)-koskoca (ks. 1)
safak (ks. 1)-giin (ks. 1)-gece (ks. 1) simdi (ks. 1)-sonra (ks. 1)
sicak (ks. 1)-soguk (ks. 1) kisacik (ks. 1)-uzun (ks. 2)

Perseid Goktas1 Yagmuru (5.60) (11 Gosterge, 23 Kullanim Sikhgi):
aksam (ks. 2)-gece (ks. 7)

az (ks. 2)-biraz (ks. 1)-¢ok (ks. 4)-birgok (ks. 1)

kiictik (ks. 1)-biiyiik (ks. 2)

zaman zaman (ks. 1)-genellikle (ks. 2)

Bu Robotlarm Esin Kaynag: Hayvanlar (s.61-62) (4 Gosterge, 4 Kullanim Sikhgy):
simdi (ks. 1)-sonra (ks. 1)
kiigtik (ks. 1)-biiyiikliik (ks. 1)

Karagoz ve Hacivat Incelik (s.64-68) (7 Gosterge, 14 Kullamim Sikhgi):
sabah (ks. 4)-aksam (ks. 1)

az (ks. 1)-biraz (ks. 2)-¢ok (ks. 4)

once (ks. 1)-sonra (ks. 1)

Sabir Sularinda (s.69-71) (5 Gosterge, 12 Kullanim Sikhg):

biraz (ks. 1)-¢ok (ks. 1)-fazla (ks. 1)
once (ks. 2)-sonra (ks. 7)
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Dedemin Cep Saati (5.72-73) (6 Gosterge, 7 Kullanim Sikhg):
geng (ks. 1)-yaghilik (ks. 1)

simdi (ks. 1)-sonra (ks. 1)

on (ks. 1)-art (ks. 2)

Istanbul’un Fethinden Viyana Kapilarina (s.74-76) (7 Gosterge, 10 Kullanim
Sikhigi):

cok (ks. 2)-fazla (ks. 1)

seher (ks. 1)-sabah (ks. 1)-giindiiz (ks. 2)-aksam (ks. 1)-gece (ks. 2)

Sanatin En Kirillgan Héli: Yumurta Oyma Sanati (5.78-81) (28 Gosterge, 42
Kullanmim Sikhig):

cok az (ks. 1)-cok (ks. 5)-pek (ks. 2)-pek ¢ok (ks. 1)

cok daha once (ks. 1)-daha once (ks. 1)-6nce (ks. 2)-simdi (ks. 3)-su an (ks. 1)-sonra
(ks. 4)-daha

sonra (ks. 2)

sabah (ks. 3)-giindiiz (ks. 1)-aksam (ks. 1)-gece (ks. 1)

kiiciik (ks. 2)-biiytik (ks. 5)

incecik (ks. 2)-ince (ks. 2)

kisaca (ks. 1)-kisa (ks. 1)

Osman Cemal Bey’in Nar Hakki (5.82-85) (5 Gosterge, 8 Kullanim Sikhg):
simdi (ks. 1)-sonra (ks. 4)
cocuk (Kks. 1)-yash (ks. 1)-ihtiyar (ks. 1)

Sahibini Arayan Keman (5.88-91) (23 Gosterge, 50 Kullamim Sikhig1):
az (ks. 1)-birazcik (ks. 1)-¢ok (ks. 9)-onca (ks. 1)-fazla (ks. 2)

daha once (ks. 3)-6nce (ks. 1)-0 an (ks. 1)-sonra (ks. 8)-artik (ks. 2)
sabah (ks. 1)-aksam (ks. 1)

yari (ks. 1)-yarim (ks. 2)-tam (ks. 1)-tiim (ks. 1)

kiiciik (ks. 2)-biiytik (ks. 1)

kiigiikliik (ks. 1)-¢ocuk (ks. 9)-yash (ks. 1)
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Sinema Diislerimizi Gerceklestiriyor (s.92-94) (11 Gosterge, 18 Kullanim Sikhg):
once (ks. 1)-bu sirada (ks. 1)-sonra (ks. 4)-artik (ks. 1)

biraz (ks. 2)-¢ok (ks. 4)-bir¢ok (ks. 1)

parga (ks. 1)-tiim (ks. 2)-biitiin (ks. 1)

Oyun Tasarimi (5.96-97) (5 Gosterge, 4 Kullanim Sikhg):
su an (ks. 1)-artik (ks. 1)
cokga (ks. 1)-fazla (ks. 1)

Babaannemin Soganlar (5.100-102) (21 Gosterge, 37 Kullanim Sikhgy):

once (ks. 3)-simdi (ks. 3)-sonra (ks. 3)-artik (ks. 3)

minicik (ks. 2)-kiigiik (ks. 1)-biiyiik (ks. 1)-kocaman (ks. 1)-koskoca (ks. 1)-dev (ks. 1)
biraz (ks. 2)-¢ok (ks. 5)-iyice (ks. 2)-epeyce (ks. 1)-askin (ks. 1)

oglen (ks. 1)-aksam (ks. 1)-gece (ks. 1)

serin (ks. 1)-sicaklik (ks. 1)-kizgin (ks. 2)

Patates (s.103-104) (5 Gosterge, 6 Kullamim Sikhigi):
az (ks. 1)-cok (ks. 3)-daha ¢ok (ks. 1)-nice (ks. 1)

Balik Adamlar (s.106-108) (17 Gosterge, 18 Kullamim Sikhig):

daha 6nce (ks.1)-simdi (ks.1)-su an (ks. 1)-heniiz (ks. 1)-sonra (ks. 1)-daha sonra (ks. 1)
biraz (ks. 1)-¢ok (ks. 4)-fazla (ks. 1)

minik (ks. 1)-minicik (ks. 1)-kocaman (ks. 1)

yar1 (ks. 2)-biitiin (ks. 1)

Copler ve Geri Doniisiim (s.109-110) (7 Gosterge, 9 Kullamim Sikhigr):
daha az (ks. 1)-¢ok (ks. 3)

once (ks. 1)-simdi (ks. 2)-sonra (ks. 1)-artik (ks. 1)

Parbat Dagr’nin Esrar (s.111-113) (13 Gosterge, 17 Kullanim Sikhig):

simdi (ks. 2)-artik (ks. 1)

64



cok (ks. 1)-pek ¢ok (ks. 1)-nice (ks. 1)-iyice (ks. 1)
uzun (ks. 1)-kisaca (ks. 2)

bebek (ks. 1)-cocuk (ks. 1)

tiim (ks. 4)-parca (ks. 1)

5. Sif Tiirk¢ce Ders Kitabi’ndaki metinlerin, dereceli karsitliklar agisindan

metin tiirlerine gore anlam yapilari su sekilde belirlenmistir:

Tablo 2. 5.Smif Tiirk¢e Ders Kitabi’ndaki metin tiirlerinin dereceli karsitliklar agisindan anlam yapilari

Gosterge Kullamim Sikliklar: Toplam
Metin Tiirleri Metin Sayisi Gosterge

f % f %

f %

Hikaye Edici Metinler 15 192 1.85 350 3.38 10.359  100.0
Bilgilendirici Metinler 13 102 1.79 160 2.80 5.705 100.0
Siirler 8 10 1.2 11 1.32 832 100.0
Toplam 36 304 1.80 521 3.08 16.896  100.0

5. Sinif Tiirk¢e Ders Kitabi’ndaki metinler, dereceli karsitliklar agisindan metin

tirii baglaminda degerlendirildiginde gosterge (=192, %1.85) ve kullanim siklig1

=350, %3.38) bakimindan en vyiikksek diizeyin hikdye edici metinlerde oldugu
( , ) yu y y g

goriilmiistiir. Bilgilendirici ve hikaye edici metinler birbirine yakin diizeyde benzerlik

gosterirken siir tiirii diger iki tiirden ayrilmakta ve digerlerine gore diisiilk bir oran

gostermektedir (gosterge f=10, %1.2 ve kullanim siklig1 =11, %1.32).
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4.3. Yon Gosteren Karsithklara Ait Bulgular

5. Smif Tiirk¢ce Ders Kitabi’ndaki 16 metinde yon gosteren karsithiklar

kapsamindaki dilsel 6geler sunlardir:

Padisahin Kulak¢ibasisi (s.10-13) (2 Gosterge, 2 Kullanim Sikhg):
sag (ks. 1)-sol (ks. 1)

Diik Oldu Hédiik (s.18-22) (8 Gosterge, 24 Kullanim Sikhg):
on (ks. 3)-art (ks. 1)

uist (ks. 4)-alt (ks. 5)

icinde (ks. 4)-disinda (ks. 1)

tizeri (ks. 2)-alt1 (ks. 4)

Atatiirk’iin Kiitiiphanesi ve Okuma Aski (s.26-28) (2 Gosterge, 3 Kullanim
Sikhigy):
i¢ (ks. 2)-dis (ks. 1)

Istiklal Marsi (s.29-30) (3 Gosterge, 3 Kullanim Sikhig):
on (ks. 1)-art (ks. 1)-arka (ks. 1)

Tren Raylar (s.38-42) (6 Gosterge, 14 Kullanim Sikhg):
uist (ks. 4)-alt (ks. 2)

on (ks. 1)-art (ks. 1)

disar1 (ks. 1)-i¢ (ks. 5)

Komsuluk (s.46-47) (2 Gosterge, 4 Kullanim Sikhg):

alt (ks. 2)-tst (ks. 2)

Ben Bir Kii¢iik Kilimim (5.48-49) (2 Gosterge, 2 Kullanim Sikhg):
oteki (ks. 1)-beriki (ks. 1)

66



Atasozii Sevgisi (s.52-54) (3 Gosterge, 3 Kullanim Sikhg):
i¢ (ks. 1)-dis (ks. 1)-disar1 (ks. 1)

Perseid Goktas1 Yagmuru (s.60) (2 Gosterge, 2 Kullanim Sikhgr):
dogu (ks. 1)-bat1 (ks. 1)

Bu Robotlarin Esin Kaynag Hayvanlar (s.61-62) (2 Gosterge, 2 Kullanim
Sikhg):
ileri (ks. 1)-geri (ks. 1)

Karagoz ile Hacivat - Incelik (s.64-68) (4 Gosterge, 9 Kullanim Sikhg):
alt (ks. 1)-tizeri (ks. 1)
on (ks. 4)-arka (ks. 3)

Osman Cemal Bey’in Nar Hakki (s.82-85) (5 Gosterge, 10 Kullamim Sikhig):
asagi (ks. 2)-yukari (ks. 1)
alt (ks. 3)-dip (ks. 2)-iist (ks. 2)

Sahibini Arayan Keman (5.88-91) (2 Gosterge, 4 Kullamim Sikhigi):
on (ks. 3)-arka (ks. 1)

Oyun Tasarimi (5.96-97) (2 Gosterge, 2 Kullanim Sikhg):
on (ks. 1)-arka (ks. 1)

Babaannemin Soganlar (s.100-102) (2 Gosterge, 6 Kullanim Sikhgi):
iistiinde (ks. 4)-altinda (ks. 2)

Balik Adamlar (s.106-108) (7 Gosterge, 11 Kullanim Sikhgr):
dip (ks. 1)-alt (ks. 4)-iist (ks. 1)

on (ks. 1)-arka (ks. 1)

geri (ks. 2)-ileri (ks. 1)
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5. Smif Tiirk¢e Ders Kitabi’ndaki metinlerin, yon gdsteren karsitliklar agisindan

metin tilirlerine gore anlam yapilart su sekilde belirlenmistir:

Tablo 3. 5.Smf Tiirk¢e Ders Kitabi’ndaki metin tiirlerinin yon gosteren karsitliklar agisindan anlam

yapilari
Gosterge Kullanim Sikhiklar Toplam

Metin
Metin Tiirleri Gosterge

Sayisi f % f %

f %

Hikaye Edici Metinler 15 41 40 85 .82 10.359 100.0
Bilgilendirici Metinler 13 13 23 16 .28 5.705 100.0
Siirler 8 0 0 0 0 832 100.0
Toplam 36 54 .32 101 .60 16.896 100.0

Ilgili metinler, metin tiirline gore ydn gosteren karsithklar bakimidan
incelendiginde her iig tiirde de oldukga diisiik bir oran belirlenmistir. Bunlarin iginde en
yiiksek gosterge (=41, %.40) ve kullanim siklig1 (=85, %.82) hikdye edici metinlerde
saptanmugstir. Ilgili ders kitabindaki metinler, yon gosteren karsitliklar bakimindan
incelendiginde siir tiiriinde hicbir 6rnege rastlanmamistir (gosterge =0, %0 ve kullanim
sikligi =0, %0). Bu verilerden hareketle, hedef kitle olan 5. sinif dgrencilerine Tiirkce
ders kitabinin yon gosteren karsitliklar agisindan yeterli miktarda 6rnek sundugu
soylenemez. Bu nedenle 5. simif &grencileri yon gosteren karsitliklar konusunu
O0grenmede problem yasayacak, gilinliik hayatta bu dilsel ifadeleri edinmeleri ve

kullanmalar1 agisindan yetersiz kalacaklardir.

4.4, Tliskisel Karsithklara Ait Bulgular

5. Smf Tiirk¢e Ders Kitabi’ndaki 15 metinde iligkisel karsitliklar gosteren dilsel

Ogeler sunlardir:

Padisahin Kulakgibasisi (s.10-13) (7 Gosterge, 144 Kullanim Sikhg):
padisah (ks. 46)-vezir (ks. 1)

68



padisah (ks. 46)-nazenin sultan (ks. 2)
padisah (ks. 46)-sadrazam (ks. 3)

Odevsiz Gezegen (s5.14-15) (2 Gosterge, 6 Kullanim Sikhg):
adam (ks. 4)-kadin (ks. 2)

Diik Oldu Hodiik (s.18-22) (6 Gosterge, 52 Kullanim Sikhg):
anne (ks. 10)-baba (ks. 7)

kar1 (ks. 3)-koca (ks. 3)

kedi (ks. 17)-kopek (ks. 12)

Tiiketicinin Bilin¢ Giicii (s.23-24) (7 Gosterge, 30 Kullanim Sikhgy):
tiretim (ks. 2)-tiiketim (ks. 1)

tiretici (ks. 8)-tiiketici (ks. 16)

satin al- (ks. 1)-sat- (ks. 2)

Tren Raylar (s.38-42) (2 Gosterge, 12 Kullanim Sikhg):
anne (ks. 3)-baba (ks. 9)

Ben Bir Kii¢iik Kilimim (s.48-49) (2 Gosterge, 9 Kullanim Sikhig):
gelin (ks. 6)-kaynana (ks. 3)

Atasozii Sevgisi (s.52-54) (8 Gosterge, 11 Kullamm Sikhig1):
ogretmen (ks. 1)-6grenci (ks. 1)

hanim (ks. 1)-bey (ks. 2)

kedi (ks. 2)-fare (ks. 1)

gelin (ks. 1)-oglan (ks. 2)

Karagoz ile Hacivat - Incelik (s.64-68) (2 Gosterge, 74 Kullanim Sikhgi):
Karagoz (ks. 41)-Hacivat (ks. 33)
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Sabir Sularinda (s.69-71) (4 Gosterge, 30 Kullanim Sikhg):
cirak (ks. 10)-usta (ks. 15)
ogren- (ks. 3)-ogret- (ks. 2)

Istanbul’un Fethinden Viyana Kapilarina (s.74-76) (4 Gosterge, 15 Kullanim
Sikhg):

padisah (ks. 3)-sehzade (ks. 7)

Allah (ks. 4)-kul (ks. 1)

Sanatin En Kirilgan Héli: Yumurta Oyma Sanati (s.78-81) (2 Gosterge, 2
Kullanim Sikhg):
al- (ks. 1)-sat- (ks. 1)

Osman Cemal Bey’in Nar Hakki (5.82-85) (4 Gosterge, 18 Kullanim Sikhg):
babaanne (ks. 7)-dede (ks. 8)
adam (ks. 2)-kadin (ks. 1)

Sahibini Arayan Keman (5.88-91) (9 Gosterge, 21 Kullanim Sikhgi):
ogrenci (ks. 1)-hoca (ks. 1)-6gretmen (ks. 1)

anne (ks. 3)-baba (ks. 4)

al- (ks. 3)-satin al- (ks. 5)-sat- (ks. 3)

Babaannemin Soganlari (s.100-102) (4 Gosterge, 29 Kullanim Sikhg):
anne (ks. 10)-baba (ks. 13)

hasta (ks. 3)-doktor (ks. 3)

Copler ve Geri Doniisiim (s.109-110) (3 Gosterge, 4 Kullamim Sikhigi):
satin al- (ks. 2)-sat- (ks. 2)

5. Simf Tiirk¢e Ders Kitabi’ndaki metinlerin, iliskisel karsitliklar agisindan metin

tiirlerine gore anlam yapilar1 su sekilde belirlenmistir:
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Tablo 4. 5.Smf Tiirk¢e Ders Kitabi’ndaki metin tiirlerinin iligkisel karsitliklar agisindan anlam yapilar

Gosterge Kullanim Sikhiklar Toplam
Metin Tiirleri Metin Sayisi Gosterge

f % f %

f %

Hikaye Edici Metinler 15 50 .48 406 3.92 10.359  100.0
Bilgilendirici Metinler 13 16 .28 51 .89 5.705 100.0
Siirler 8 0 0 0 0 832 100.0
Toplam 36 66 .39 457 2.70 16.896  100.0

5. Smf Tiirkge Ders Kitabi’ndaki metinler, iliskisel karsitliklar bakimindan
metin tiirline gore ele alindiginda hikaye edici metinlerin kullanim siklhig1 (=406,
%3.92) haric her tiirde oldukca diisiik bir oran goze carpar. Hatta veriler incelendiginde
iliskisel karsitliklara ait 6rneklerin siir tiiriinde hi¢ kullanilmadig: goriiliir (gosterge =0,
%0 ve kullanim siklig1 =0, %0). Yukaridaki verilerden hareketle, hedef kitle olan 5.
smif 0grencilerine Tiirkge ders kitabinin iligkisel karsitliklar agisindan yeterli miktarda
ornek sundugu sdylenemez. Bu nedenle 5. simif Ogrencileri iligkisel karsitliklar
konusunu 6grenmede problem yasayacak, glinliik hayatta bu dilsel ifadeleri edinmeleri

ve kullanmalar1 agisindan yetersiz kalacaklardir.

4.5. Bicimsel (Morfolojik) Karsithklara Ait Bulgular

5. Sinif Tiirk¢e Ders Kitabi’ndaki 29 metinde bigimsel karsitliklar gosteren dilsel

Ogeler sunlardir:

Padisahin Kulak¢ibasisi (s.10-13) (37 Gosterge, 76 Kullanim Sikhg):

kalkar (ks. 1)-kalkmaz (ks. 1) sizin (ks. 7)-sizin degil (ks. 1)
duyma- (ks. 1)-duy- (ks. 2) et- (ks. 9)-etme- (ks. 1)
kesme- (ks. 1)-kes- (ks. 1) mutlu (ks. 1)-mutsuz (ks. 1)
dogru (ks. 3)-dogru degil (ks. 2) uza- (ks. 1)-uzama- (ks. 1)
deg- (ks. 1)-degme- (ks. 1) ol- (ks. 15)-olma- (ks. 1)
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kulak (ks. 12)-kulak degil (ks. 1)
insan (ks. 1)-insan degil (ks. 1)

sinirlenebil- (ks. 1)-sinirleneme- (ks. 1)

al- (ks. 2)-alma- (ks. 1)
canlt (ks. 1)-canli degil (ks. 1)

yaptir- (ks. 1)- yaptirma- (ks. 1)

Odevsiz Gezegen (s.14-15) (4 Gosterge, 14 Kullanim Sikhg)):

ver- (ks. 4)-verme- (ks. 1)
et- (ks. 8)-etme- (ks. 1)

Diik Oldu Hodiik (s.18-22) (37 Gosterge, 111 Kullanmim Sikhg):

gir - (ks. 6)-girme- (ks. 1)

yapil- (ks. 1)-yapilma- (ks. 1)

soyle- (ks. 3)-soyleme- (ks. 1)

ol- (ks. 16)-olma- (ks. 5)

git- (ks. 4)-gitme- (ks. 3)

oyuncak (ks. 2)-oyuncak degil (ks. 1)
de- (ks. 22)-deme- (ks. 1)

davran- (ks. 1)-davranma- (ks. 1)

ver- (ks. 8)-verme- (ks. 2)

iste- (ks. 1)-isteme- (ks. 2)

et- (ks. 8)-etme- (ks. 1)

gor- (ks. 4)-gorme- (Ks. 1)
oturan (ks. 1)-oturmayan (ks. 1)
¢ik- (ks. 1)-¢ikma- (ks. 1)

atil- (ks. 3)-atilma- (ks. 1)

alis- (ks. 2)-alisma- (Kks. 1)
dolas- (ks. 1)-dolasma- (Kks. 1)
diisiin- (ks. 1)-diistinme- (Kks. 1)

Tiiketicinin Bilin¢ Giicii (s.23-24) (6 Gosterge, 20 Kullanim Sikhigy):

bilingli (ks. 4)-bilingsiz (ks. 3)
et- (ks. 9)-etme- (ks. 1)
ver- (ks. 2)-verme- (ks. 1)

Atatiirk’iin Kiitiiphanesi ve Okuma Aski (5.26-28) (17 Gosterge, 42 Kullamim

Sikhg):

oku- (ks. 14)-okuma- (ks. 1)

onemli (ks. 3)-6nemli olmayan (ks. 1)
uyu- (ks. 1)-uyuma- (ks. 1)

kivir- (ks. 1)-kivirma- (ks. 2)

ol- (ks. 7)-olma- (ks. 2)

sasir- (ks. 1)-sasirma- (ks. 2)
bitir- (ks. 2)-bitirme- (ks. 1)
yorul- (ks. 2)-yorulma- (ks. 1)
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Istiklal Marsi (s.29-30) (6 Gosterge, 10 Kullanim Sikhig):
bulun- (ks. 1)-bulunma- (ks. 2)
ver- (ks. 3)-verme- (ks. 1)

veril- (ks. 2)-verilme- (ks. 1)

Bayram Toplantisi (s.31-35) (10 Gosterge, 39 Kullamim Sikhgi):
gel- (ks. 11)-gelme- (ks. 4) bil- (ks. 4)-bilme- (ks. 1)
ol- (ks. 8)-olma- (ks. 3) gir- (ks. 4)-girme- (ks. 1)
gor- (ks. 1)-gorme- (Ks. 2)

O Geliyor (5.36-37) (2 Gosterge, 4 Kullanim Sikhigy):
umut (ks. 3)-umutsuzluk (ks. 1)

Tren Raylar (s.38-42) (11 Gosterge, 43 Kullanim Sikhg):

yerinde (ks. 1)-yerinde degil (ks. 1) dalgalan- (ks. 1)-dalgalanma- (ks. 1)
iste- (ks. 5)-isteme- (ks. 2) tmitli (ks. 1)-iimitsiz (ks. 2)

ol- (ks. 25)-olma- (ks. 4)

Komsuluk (s.46-47) (16 Gosterge, 46 Kullamim Sikhigi):

iste- (ks. 5)-isteme- (ks. 3) ol- (ks. 14)-olma- (ks. 1)
duy- (ks. 1)-duyma- (ks. 1) al- (ks. 1)-alma- (ks. 1)
saklayabil- (ks. 1)-saklayama- (ks. 1) et- (ks. 6)-etme- (ks. 2)
bil- (ks. 5)-bilme- (ks. 1) gor- (ks. 2)-gorme- (ks. 1)

Ben Bir Kii¢iik Kilimim (s.48-49) (12 Gosterge, 25 Kullanim Sikhg):

sol- (ks. 7)-solma- (ks. 1) ¢ik- (ks. 4)-¢ikma- (ks. 1)
bil- (ks. 3)-bilme- (ks. 1) gorir (ks. 1)-gérmez (ks. 1)
yikanir (ks. 2)-yikanmaz (ks. 1) basla- (ks. 2)-baslama- (ks. 1)
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Nasrettin Hoca (5.50-51) (6 Gosterge, 11 Kullanim Sikhgi):
ol- (ks. 6)-olma- (ks. 1)
guldiir- (ks. 1)-gtldiirme- (ks. 1)

umut (ks. 1)-umutsuz (ks. 1)

Atasozii Sevgisi (s.52-54) (17 Gosterge, 74 Kullanim Sikhg):

boyle (ks. 3)-boyle degil (ks. 1) de- (ks. 21)-deme- (ks. 1)
bil- (ks. 5)-bilme- (ks. 4) ver- (ks. 2)-verme- (ks. 1)
gec- (ks. 5)-gegme- (ks. 1) ¢ik- (ks. 8)-¢ikma- (ks. 1)
ye- (ks. 5)-yeme- (ks. 2) bak- (ks. 13)-bakma- (ks. 1)

ilim Kendin Bilmektir (s.56-57) (4 Gosterge, 13 Kullanim Sikhg):
bil- (ks. 4)-bilme- (ks. 4)
de- (ks. 3)-deme- (ks. 2)

Yelkovan Kuslarimin Efsanesi (s.58-59) (14 Gosterge, 25 Kullanim Sikhig):

alig- (ks. 1)-alisma- (ks. 1) bul- (ks. 5)-bulma- (ks. 3)
tak- (ks. 1)-takma- (ks. 1) care (ks. 3)-garesiz (ks. 1)
duyan (ks. 1)-duymayan (ks. 1) de- (ks. 2)-deme- (ks. 1)

ol- (ks. 3)-olma- (ks. 1)

Perseid Goktas1 Yagmuru (5.60) (2 Gosterge, 12 Kullanim Sikhgr):
ol- (ks. 8)-olma- (ks. 4)

Karagoz ile Hacivat - Incelik (s.64-68) (18 Gosterge, 86 Kullanim Sikhig1):

karsilas- (ks. 1)-karsilagsma- (ks. 1) kal- (ks. 1)-kalma- (ks. 1)

de- (ks. 23)-deme- (ks. 5) gel- (ks. 10)-gelme- (ks. 1)
ol- (ks. 5)-olma- (ks. 4) et- (ks. 6)-etme- (ks. 4)

gor- (ks. 1)-gorme- (Kks. 4) ogret- (ks. 2)-6gretme- (ks. 1)

¢ik- (ks. 13)-¢ikma- (ks. 3)
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Sabir Sularinda (s.69-71) (14 Gosterge, 21 Kullanim Sikhg):

harlan- (ks. 1)-harlanma- (ks. 1) anla- (ks. 1)-anlama- (ks. 1)
ol- (ks. 1)-olma- (ks. 1) ¢ik- (Ks. 2)-¢ikma- (ks. 2)
git- (ks. 3)-gitme- (ks. 1) ister (ks. 1)-istemez (ks. 1)

de- (ks. 4)-deme- (ks. 1)

Dedemin Cep Saati (5.72-73) (6 Gosterge, 9 Kullanim Sikhg):
bak- (ks. 3)-bakma- (ks. 1)

git- (ks. 2)-gitme- (ks. 1)

onunla (ks. 1)-onsuz (ks. 1)

Istanbul’un Fethinden Viyana Kapilarina (s.74-76) (2 Gosterge, 12 Kullanim
Sikhg):

ol- (ks. 11)-olma- (ks. 1)

Sanatin En Kirillgan Hili: Yumurta Oyma Sanati (s.78-81) (28 Gosterge, 53

Kullanim Sikhg):

kolay (ks. 1)-kolay olmayan (ks. 1) emekli ol- (ks. 1)-emekli olma- (ks. 1)
gor- (ks. 3)-gorme- (ks. 1) ol- (ks. 16)-olma- (ks. 2)

goriir (ks. 1)-gormez (ks. 1) tut- (ks. 1)-tutma- (ks. 1)

ver- (ks. 4)-verme- (ks. 1) ac- (ks. 5)-agma- (ks. 1)

giizel (ks. 1)-giizel olma- (ks. 1) kir- (ks. 5)-kirma- (ks. 1)

bit- (ks. 1)-bitme- (ks. 1) dikkatli (ks. 1)-dikkatsiz (ks. 1)

Osman Cemal Bey’in Nar Hakki (5.82-85) (19 Gosterge, 48 Kullamim Sikhig):

iyi (ks. 1)-iyi degil (ks. 1) bil- (ks. 1)-bilme- (ks. 1)
bul- (ks. 3)-bulma- (ks. 3) gel- (ks. 5)-gelme- (ks. 1)
ol- (ks. 3)-olma- (ks. 3) et- (ks. 6)-etme-(ks. 3)
de- (ks. 9)-deme- (ks. 1) iste- (ks. 2)-isteme- (ks. 2)

yap- (ks. 2)-yapma- (ks. 1)
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Alfabeden Kacan Harflerin Macerasi (s.86-87) (3 Gosterge, 2 Kullanim Sikhg):

sihir (ks. 1)-sihir degil (ks. 1)

Sahibini Arayan Keman (5.88-91) (30 Gosterge, 96 Kullamim Sikhig1):

diistin- (ks. 5)-diistinme- (ks. 1)
gor- (ks. 7)-gorme- (Kks. 2)
sOyle- (ks. 6)-soyleme- (ks. 1)
de- (ks. 7)-deme- (ks. 1)

bil- (ks. 6)-bilme- (ks. 2)

geg- (ks. 5)-gegme- (Ks. 2)

ver- (ks. 2)-verme- (ks. 2)

iste- (ks. 2)-isteme- (ks. 1)

ol- (ks. 9)-olma- (ks. 4)
bak- (ks. 9)-bakma- (ks. 2)
duy- (ks. 4)-duyma- (ks. 1)
satil- (ks. 2)-satilma- (ks. 1)
gelir (ks. 1)-gelmez (ks. 1)
cal- (ks. 7)-calma- (ks. 1)
kal- (ks. 1)-kalma- (ks. 1)

Babaannemin Soganlari (s.100-102) (24 Gosterge, 51 Kullamim Sikhigi):

gecer (ks. 1)-gegmez (ks. 2)
fark et- (ks. 2)-fark etme- (ks. 1)
git- (ks. 2)-gitme- (ks. 1)

sOyle- (ks. 4)-sdyleme- (ks. 2)
iste- (ks. 2)-isteme- (ks. 1)

gor- (ks. 5)-gorme- (ks. 1)

kullan- (ks. 1)-kullanma- (ks. 1)
ol- (ks. 15)-olma- (ks. 2)
ak- (ks. 2)-akma- (ks. 1)
hatirla- (ks. 1)-hatirlama- (ks. 1)
tut- (ks. 2)-tutma- (ks. 1)

Patates (s.103-104) (6 Gosterge, 10 Kullanim Sikhg):

sev- (ks. 1)-sevme- (ks. 5)
gir- (ks. 1)-girme- (ks. 1)
kal- (ks. 1)-kalma- (ks. 1)

Balik Adamlar (s.106-108) (12 Gosterge, 38 Kullamim Sikhigi):

gel- (ks. 5)-gelme- (ks. 1)
iste- (ks. 3)-isteme- (ks. 4)
git- (ks. 4)-gitme- (ks. 1)

ol- (ks. 8)-olma- (ks. 4)
cagir- (ks. 1)-¢agirma- (ks. 1)
bak- (ks. 5)-bakma- (ks. 1)

Copler ve Geri Doniisiim (s.109-110) (7 Gosterge, 8 Kullamim Sikhigi):

zor (ks. 1)-zor degil (ks. 1)
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diistin- (ks. 1)-diistinme- (ks. 1)
at- (ks. 2)-atma- (ks. 2)

Parbat Dagr’nin Esrari (s.111-113) (12 Gosterge, 32 Kullanim Sikhg):

ol- (ks. 7)-olma- (ks. 2) bulabil- (ks. 1)-bulama- (ks. 1)
yap- (ks. 7)-yapma- (ks. 1) ver- (ks. 3)-verme- (ks. 2)
iste- (ks. 1)-isteme- (ks. 1) kal- (ks. 5)-kalma- (ks. 1)

5. Smif Tiirkce Ders Kitabi’ndaki metinlerin, bigimsel karsitliklar agisindan

metin tiirlerine gére anlam yapilari su sekilde belirlenmistir:

Tablo 5. 5.Smf Tiirk¢e Ders Kitabi’ndaki metin tiirlerinin bigimsel karsitliklar agisindan anlam yapilari

Gosterge Kullamim Sikliklar: Toplam
Metin Tiirleri Metin Sayis1 Gosterge

f % f %

f %

Hikaye Edici Metinler 15 271 2.62 779 7.52 10.359  100.0
Bilgilendirici Metinler 13 96 1.68 224 3.93 5.705 100.0
Siirler 8 15 1.8 28 3.37 832 100.0
Toplam 36 382 2.26 1.031 6.1 16.896  100.0

Ilgili ders kitabindaki metinler, bigimsel karsitliklar bakimmdan metin tiiriine
gore incelendiginde oldukga yiiksek bir oran saptanmistir. Gosterge (=271, %2.62) ve
kullanim siklig1 (=779, %7.52) acisindan en yiiksek degerlere sahip olan hikaye edici
metinler, ders kitabinda bigimsel karsitliklar bakimindan biiylikk 6neme sahiptir.
Gergeklestirilen ¢oziimleme sonucunda gosterge (=96, %1.68) agisindan en diisiik oran
bilgilendirici metinlerde iken kullanim siklig1 (f=28, %3.37) agisindan en diisiik oran ise
siir tiirtindedir. Bu veriler bigimsel karsitliklar agisindan hikdye edici metinlerin 6n
plana ¢iktigini kanitlar niteliktedir.

5. Smuf Tiirkge Ders Kitabi’ndaki metinlerin; ikili, dereceli, yon gosteren,
iliskisel ve bicimsel karsitlik ¢esitleri toplaminin metin tiirlerine gore anlam yapilar1 su

sekilde belirlenmistir.
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Tablo 6. 5.Smif Tiirk¢e Ders Kitabi’ndaki metin tiirlerinin zit anlam yapilari

Gosterge Kullanim Sikhiklar Toplam
Metin Tiirleri Metin Sayisi Gosterge

f % f %

f %

Hikaye Edici Metinler 15 963  9.30 2.519 24.32 10.359 100.0
Bilgilendirici Metinler 13 384  6.73 728 12.76 5.705  100.0
Siirler 8 54 6.49 76 9.13 832 100.0
Toplam 36 1.401 8.29 3.323 19.67 16.896 100.0

Ilgili metinler genel olarak zit anlamlilik yapilari konusunda metin tiirleri
bakimindan ele alinmistir. Elde edilen verilere gore gosterge (f=963, %9.30) ve
kullanim siklig1 (f=2.519, %24.32) en yiiksek olan hikaye edici metinlerin, 5. Simf
Tiirkce Ders Kitabi’nda zit anlamli kelimelerin varligi bakimindan biiylik 6neme sahip
oldugu ortaya c¢ikar. Bu veriler incelendiginde siir tiiriiniin en diisiik orana sahip
oldugunu goriiriiz (gosterge =54, %6.49 ve kullanim siklig1 =76, %9.13). Veriler 5.
sinif ders kitabindaki siirlerin genel olarak zitliklar1 kavratmada ve 1yi 6rnekler sunmada
yetersiz kaldigini kesinlemektedir.

5. Sinif Tiirkge Ders Kitabi’ndaki metinlerde kullanilan zit anlamli unsurlarin,
z1it anlamhilik ¢esitlerine gore anlam yapilar1 ¢oziimlenmis ve veriler asagidaki gibi

tespit edilmistir:
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Tablo 7. 5.Smf Tirk¢e Ders Kitabi’ndaki zit anlamli unsurlarin zit anlamlilik ¢esitlerine gore anlam

yapilari

Gosterge Kullamim Sikliklar: Toplam
Zit Anlamhlik Cesitleri Metin Sayisi Gosterge

f % f %

f %

ikili Karsithklar 36 595  3.52 1.213 7.18 16.896 100.0
Dereceli Karsithklar 36 304 1.80 521 3.08 16.896 100.0
Yon Gosteren Karsithklar 36 54 .32 101 .60 16.896 100.0
iliskisel Karsithklar 36 66 .39 457 2.70 16.896 100.0
Bicimsel Karsithklar 36 382 226 1.031 6.1 16.896 100.0
Toplam 36 1.401 8.29 3.323 19.67 16.896 100.0

Calismamizda yer alan 36 metin zit anlamlilik c¢esitlerine gore ayri ayri
incelenmistir. incelenen metinlerde bulunan drneklerin yiizdelik oranlar1 hesaplanmustir.
Veriler incelendiginde metinlerde gosterge f=595, %3,52 ve kullanim sikligi f=1.213,
%7.18 degerleri ile en yiiksek orana sahip olan zit anlamlilik ¢esidi ikili karsitliklar;
gosterge =54, %0.32 ve kullanim siklig1 =101, %0.60 ile en diisiik orana sahip olan zit
anlamlilik ¢esidi ise yon gosteren karsitliklardir. Veriler 5. smif ders kitabindaki
metinlerin yon gosteren karsitliklar ile ilgili 6rnekler sunmada yetersiz kaldigini
gosterir.

5. Smf Tiirkge Ders Kitabi’ndaki metin tiirlerinin karsithik cesitlerine gore

anlam yapilari su sekilde belirlenmistir:
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Tablo 8. 5. Sinif Tiirkge Ders Kitabi’ndaki metin tiirlerinin karsitlik ¢esitlerine gore anlam yapilari

Karsithk Cesitleri
ikili Karsithklar Dereceli Karsithklar Yon Gosteren iliskisel Karsithklar Bicimsel Karsithklar
Karsithklar
. Kullanim . Kullanim o Kullanim . Kullanim " Kullanim
Metin Metin Gosterge Sikliklari Ererge Sikhiklari Gostegae Sikhiklar Gosterge Sikliklar Gosterge Sikliklari Toplam
Tiirleri Sayisi 6
y % f % f % f % f % f % f % f % f % f % %
H‘,{‘/Iaeyﬁen?e‘:‘“ 15 409 395 899 868 102 185 350 338 41 .40 85 .82 50 .48 406 392 271 262 779 7.52 10359 100.0
B'I'gl';fﬁgr'c' 13 157 275 277 48 102 179 160 280 13 23 16 28 16 .28 51 .89 96 168 224 393 5705 100.0
Siirler 8 29 349 37 445 10 12 11 132 O 0 0 0 0 0 0 0 15 1.8 28 3.37 832 100.0
Toplam 36 595 352 1213 7.18 304 180 521 308 54 .32 101 .60 66 .39 457 270 382 226 1031 6.1 16.896 100.0
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5. Smif Tirk¢e Ders Kitabi’'ndaki metinler, metin tiirlerine gore tiim karsitlik
cesitlerinde incelendiginde gosterge (=595, %3.52) ve kullanim siklhigr (f=1.213,
%?7.18) acisindan en yiiksek degerlere sahip olan hikdye edici metinler ilgili ders
kitabinda zit anlamli kelimelerin varligi bakimindan biiyiik 6éneme sahiptir. Tablodaki
veriler incelendiginde siir tiiriinde yon gosteren karsithik ve iligkisel karsitlik
cesitlerinde zit anlamli hicbir 6rnege rastlanmamistir. Bu da 5. sinif ders kitabindaki

siirlerin zithiklar1 kavratmada ve iyi 6rnekler sunmada yetersiz kaldiginin gostergesidir.

4.6. Farkh Zit Anlam Ornekleri

O Geliyor (s.36-37)

oliim (ks. 1)-diril- (ks. 1)

Karagoz ile Hacivat — Incelik (s.64-68)
uyku (ks. 1)-uyan- (ks. 2)

Osman Cemal Bey’in Nar Hakki (s.82-85)
ol- (ks. 1)-hayat (ks. 1)

Sahibini Arayan Keman (5.88-91):

diizelt- (ks. 2)-bozul- (ks. 1)

Babaannemin Soganlar (s.100-102):
karanlik (ks. 1)-aydimnlan- (ks. 1)

Patates (s.103-104):

kotiile- (ks. 1)-6vgii (ks. 1)

Balik Adamlar (s.106-108):

tiziil- (ks. 1)-sevingli (ks. 1)-mutluluk (ks. 1)
Copler ve Geri Doniisiim (s.109-110):
uzaklas- (ks. 1)-yakin (ks. 1)

Parbat Dagi’nin Esrari (s.111-113):
yakinlik (ks. 1)-uzak (ks. 1)-uzaklas- (ks. 1)
0l- (ks. 3)-yasam (ks. 1)

gibi 6rneklerde bir yani isim bir yani fiil olan sozciik giftleri arasinda anlamsal

olarak incelendiginde bir zitlik tespit edilmistir.
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BESINCI BOLUM

V. SONUC VE ONERILER

Arastirma kapsaminda yapilan literatiir taramasinda daha onceki caligmalarda,
arastirmacilarin ¢aligmalarinda bigimsel yapilara agirlik verdikleri ancak anlam
konusunu ikinci plana attiklari tespit edilmistir. Bununla birlikte son yillarda yapilan
calismalarda anlam konusu arastirmacilarca ele alinmaya baslanmigs ancak bu
caligmalarin yeterli olmadigi disiiniilmektedir. Milli Egitim Bakanligi tarafindan
yapilan deneme, TEOG vb. smmavlarda anlam sorularmin sayisinin arttigi
gozlenmektedir. Bu da anlam konusunun 6neminin giderek arttiginin gostergesidir.

Tiirkge Ogretim materyalleri igerisinde yer alan ders kitaplarinda anlam
konusunun metin tiirlerine gore yeterli diizeyde olup olmadigi problemi aragtirmamizda
merak uyandirmustir. Tirkce dersi Ogretim materyalleri hazirlanirken kullanilan
materyallerin kalitesi, kazanimlarla uyumu ve konuyu kavratma yeterliligi 6gretimin
basarili gerceklestirilmesi acisindan son derece onemlidir. Bu sebeple Tiirkge ders
kitaplart hazirlanirken kullanilacak metinler biiylik bir dikkatle secilmeli ve gittikce
Oonemi artan anlam konusunun kavratici Orneklerine bu metinlerde sik¢a yer
verilmelidir. Son yillarda anlam caligmalarinin biiyiik bir éneme sahip olmasina ve
metinlerde sik¢a bu orneklere yer verilmesinin gerekliligine ragmen bu ¢aligmamizda
incelenen 5. Smif Tiirkge Ders Kitabi'ndaki metinler metin tiirlerine gore zit anlamlilik
konusunda tarandiginda ikili karsitliklar c¢esidinde en diisiikk oranin bilgilendirici
metinlerde oldugu tespit edilmistir. Bu bulgulardan hareketle bilgilendirici metinlerin
icerigindeki ikili karsithk gosteren sdzciik orneklerinin sayisi artirilabilir. ilgili ders
kitabinda yon gosteren karsitlik cesidinde hikaye edici ve bilgilendirici metin tiirlerinde
cok diisiik bir oran tespit edilmis, siir tiirlinde de konuyla ilgili hicbir Ornege
rastlanmamistir. Bu verilerden hareketle 5. siif 6grencilerinin yon gosteren karsitliklar
konusunu ogrenmede problem yasayacaklari, giinliik hayatta bu dilsel ifadeleri
edinmeleri ve kullanmalar1 agisindan yetersiz kalacaklar1 sonucuna varilabilir. Elde
edilen bulgular bu ders kitabinda yer verilen siirlerin ve diger metin tiirlerinin
icerigindeki yon gosteren karsitliklar 6rneklerinin sayisinin artirilmasi gergegini ortaya

cikarmustir. Iliskisel karsitlik cesidine gore ilgili metinler incelendiginde en yiiksek
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oranin hikaye edici metinlerde oldugu tespit edilmis, siir tiirtinde de konuyla ilgili higbir
Ornege rastlanmamustir. Bu veriler ders kitabinda kullanilan siirlerin iligkisel karsitlik
konusunu kavratmasi noktasinda sorun ¢ikmasina neden olacaginin gostergesidir. S6z
konusu ders kitabindaki siir 6rnekleri iliskisel karsitliklar konusunu kavratmada yeterli
ornegi barindiracak nitelikte secilmelidir. Metinler ¢oziimlendiginde hikaye edici metin
tirintin ikili karsitlik, dereceli karsitlik, yon gosteren karsitlik, iliskisel karsitlik ve
bi¢imsel karsitlik tiirlerinde biiyiik bir 6neme sahip oldugu sOylenebilir. Elde edilen
bulgulardan yola ¢ikarak hikdye edici metin tiiriiniin karsitlik konusunu 6gretmede diger
metin tlirlerine gore on plana ¢iktigin1 sdyleyebiliriz. Genel olarak tiim karsitlik gesitleri
incelendiginde en diisiik oranin siir tlirlinde oldugu goéze carpar. Bu da ilgili ders
kitabinin etkililigini sekteye ugratacaktir. Bundan sonrasinda ders kitab1 i¢in secilecek
siirlerin zithk konusunu kavratict 6rnekler igermesi dikkat edilmesi gereken bir nokta
olmalidir. Metinler karsit anlamlilik cesitlerine gore incelendiginde ise en yiiksek oranin
ikili karsitliklarda en diisiik oranin yon gosteren karsitliklarda oldugu tespit edilmistir.
Bu bulgular ders kitabinin yon gosteren karsitliklar ile ilgili 6rnekler sunmada yetersiz
kaldiginin gostergesidir. Konuyla ilgili kazanimin Tiirkge Dersi Ogretim Programi’nda
5. smifta olmasindan otiirii 5. Sinif Tiirk¢ge Ders Kitab1 karsit anlamlilik ¢esitlerinin
hepsiyle ilgili 6rnegi ¢cok miktarda ve birbirine yakin oranda barindirmalidir. Ciinkii bu
ozellik ders kitabinin karsit anlamlilik konusunu kavratma yeterliligi agisindan biiyiik
onem arz etmektedir.

Benzer konuda daha sonra yapilacak calismalarda;

* Konuyla alakali tarama ilgili kazanimin 5. sinifta olmasindan 6tiirti sadece 5.
Smif Tiirkce Ders Kitabi'nda yapilmistir. Daha kapsamli genellemeler elde edebilmek
icin 6, 7 ve 8. sinif Tiirk¢e ders kitaplart da zit anlamlilik konusunda incelenebilir.

* lgili konuda tek bir anlam tiiriine bagli kalmadan farkli anlam tiirleri
tizerinden de ¢aligmalar yiiriitiilerek sonuglar kiyaslanabilir.

* Anlam konusunda yapilacak olan tarama yontemiyle elde edilen verilere ek
olarak Ogrencilere konuyla ilgili uygulanacak olan anket sonuglari {izerinden de

cikarimlar yapilabilir.

SON BOLUM

Son boliim kaynaklar ve 6z gegmis kisimlarindan olusmaktadir.
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